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Se abrela sesion alas 10.25 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Cuestiones transfronterizas en el Africa occidental

Informe del Secretario General sobre los modos
para combatir los problemas subregionalesy
transfronterizos en el Africa occidental:
progresos realizados (S/2005/86)

El Presidente (habla en francés): Deseo informar
al Consegjo de que he recibido cartas de los represen-
tantes de Burkina Faso, Céte d'lvoire, Guinea, Luxem-
burgo, Mali, Niger, Nigeriay Sierra Leona en las que
solicitan que se les invite a participar en el debate del
tema que figura en el orden del dia del Consegjo. Si-
guiendo la practica habitual, propongo que, con €l con-
sentimiento del Consejo, se invite a esos representantes
a participar en el debate, sin derecho a voto, de con-
formidad con las disposiciones pertinentes de la Carta
y €l articulo 37 del reglamento provisional del Consgjo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, los representantes
de los paises antes mencionados ocupan los
asientos que se les ha reservado a un lado del
Salén del Consegjo.

El Presidente (habla en francés): De conformi-
dad con el entendimiento alcanzado en las consultas
previas del Consgjo, consideraré que el Consejo de Se-
guridad est4 de acuerdo cursar una invitaciéon, con
arreglo al articulo 39 de su reglamento provisional, a
Representante Especial del Secretario General para el
Africa Occidental y Jefe de la Oficina de las Naciones
Unidas para el Africa Occidental, Sr. Ahmedou Ould-
Abdallah.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. Ould-Abdallah a tomar asiento a la
mesa del Consgjo.

De conformidad con el entendimiento alcanzado
en las consultas previas del Consejo, consideraré que €l
Consegjo de Seguridad esta de acuerdo cursar una invi-
tacion, con arreglo al articulo 39 de su reglamento pro-
visional, al Sr. Ibrahima Diouf, Asesor Especial sobre
la proteccién de los nifios del Secretario Ejecutivo de
la Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Oc-
cidental (CEDEAO).

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. Diouf a tomar asiento a la mesa del
Consgjo.

El Consgjo de Seguridad comenzara ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consgjo de Seguridad se reline de conformidad con el
entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Los miembros del Consegjo tienen ante si el do-
cumento S/2005/86, que contiene el informe del Se-
cretario General sobre los modos para combatir los
problemas subregionales y transfronterizos en el Africa
occidental.

Celebro la presencia en esta sesién del Secretario
General, Excmo. Sr. Kofi Annan, y lo invito a hacer
uso de la palabra.

El Secretario General (habla en inglés): Este
debate publico sobre los problemas transfronterizos en
el Africa occidental tiene lugar en un momento decisivo
paralapaz y laseguridad en la subregion. Vemos algunos
indicios de esperanza y aliento. Sin embargo, también
observamos algunos hechos muy preocupantes.

Como nos recuerda la crisis actual en el Togo,
queda mucho por hacer para establecer traspasos de
poder pacificos y constitucionales como norma en la
region. Insto atodas las partes en el Togo a que gjerzan
un maximo de moderacidn mientras se sigue trabajando
por encontrar una solucién pacifica de esta crisis.

El informe sobre los progresos realizados que
ahora los miembros tienen ante si reflgja mi grave
preocupacion por la perpetuacion y la proliferacién de
las situaciones de conflicto en el Africa occidental. En
él se detalla la labor realizada por la comunidad inter-
nacional, incluida la Oficina de las Naciones Unidas
para el Africa Occidental, para adoptar un enfoque re-
gional con respecto a los esfuerzos de paz en la regién
y para aplicar las recomendaciones que formulé el afio
pasado este Consejo.

La regién sigue encarando graves desafios en
materia de seguridad. Las zonas fronterizas son espe-
cialmente inestables, ya que las poblaciones corren pe-
ligro debido al tréafico ilicito de drogas y armas, €l re-
clutamiento de nifios soldados, el bandidaje, las viola-
ciones y el deterioro del medio ambiente. La falta de
financiacion para la reforma del sector de la seguridad,
y en particular para las fases de reintegracion y rehabi-
litacion de los programas de desarme, desmovilizacion,
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reintegracion y repatriacion, resulta preocupante, habi-
da cuenta de su importancia fundamental.

Los niveles de desempleo juvenil son increible-
mente elevados, y la consiguiente desesperacion entra-
fia un verdadero riesgo de agitacion politicay social en
los paises que salen de una crisis, e incluso en los que
actualmente son estables. El crecimiento demogréafico
es muy rapido en las zonas urbanas de la region, donde
las oportunidades de empleo son limitadas y |os servi-
cios sociales distan mucho de ser suficientes.

En el informe se ponen de relieve esferas que
exigen una intervencién inmediatay a més largo plazo.
Sus recomendaciones van dirigidas a muchos protago-
nistas distintos, entre ellos el Consejo de Seguridad y
otras partes del sistema de las Naciones Unidas, los
asociados bilaterales y multilaterales para el desarrollo,
la secretaria de la Comunidad Econdmica de los Esta-
dos de Africa Occidental (CEDEAO), los Estados
Miembros a titulo individual y las organizaciones de la
sociedad civil. En esas recomendaciones se hace espe-
cial hincapié en la buena gestion publica y se nos pide
a todos que trabajemos en pro de la prevencién y que
abordemos las causas fundamentales de los conflictos
en las primeras fases.

Acojo con satisfaccion los esfuerzos recientes de
la CEDEAO y sus miembros por abordar los retos
complejos que afronta la regidon. Los organismos en-
cargados de la seguridad cooperan cada vez mas entre
si para luchar contra la delincuencia transfronteriza.
También se estan llevando a cabo esfuerzos para prote-
ger alos nifios, frenar la circulacion de armas pequefias
y lograr que los grupos de la sociedad civil participen
de manera més regular en las iniciativas de consolida-
cion de lapaz y de otro tipo.

También me complace la alianza constructiva que
se ha forjado entre la CEDEAO, el sistema de las Na-
ciones Unidas y otros protagonistas pertinentes. Mi
Representante Especial para el Africa occidental, Sr.
Ould-Abdallah —que se encuentra hoy entre noso-
tros— y su equipo continuaran asumiendo la funcién
que les corresponde. Aseguro al Consegjo que estoy
firmemente comprometido con esta cuestion y que es-
pero con gran interés colaborar estrechamente con él,
de manera urgente, para mejorar las condiciones de vi-
da en toda esaregion, en la que un mejoramiento es tan
necesario.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al Secretario General por su declaracion.
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Doy ahora la palabra a Sr. Ahmedou Ould-
Abdallah, Representante Especial del Secretario Gene-
ral y Jefe de la Oficina de las Naciones Unidas para el
Africa Occidental.

Sr. Ould-Abdallah (habla en inglés): Es para mi
un placer estar hoy aqui y participar en estas delibera-
ciones acerca del informe del Secretario General sobre
los modos para combatir 1os problemas subregionales y
transfronterizos en el Africa occidental. Junto con mis
colegas, quiero dar las gracias al Secretario General
por su firme apoyo. Ademés, deseamos a Benin una
Presidencia productiva del Consejo de Seguridad.
Agradecemos a los miembros del Consejo de Seguri-
dad la atencion y el interés constantes que nos han de-
mostrado con respecto a los problemas que dificultan
la paz duradera en el Africa occidental.

Mi Oficina sigue centrandose en el desempefio de
su mandato. En ese sentido, continuaremos ocupando-
nos de lo siguiente. Primero, facilitaremos los enfoques
coherentes e integrados en materia de consolidacién de
la paz entre las distintas entidades de las Naciones
Unidas en el Africa occidental. Segundo, fortalecere-
mos nuestra alianza con los Estados de Africa occi-
dental y las organizaciones regionales, sobre todo con
la Comunidad Economica de los Estados de Africa Oc-
cidental (CEDEAOQ). Tercero, en nombre del Secretario
General, seguiremos llevando a cabo misiones de di-
plomacia preventiva y alerta temprana. Cuarto, conti-
nuaremos yendo mas alla de los titulares de prensa para
informar a la Sede de las novedades significativas que
se produzcan en la subregién y elaboraremos recomen-
daciones sobre politicas que brinden la base para una
gestion pacifica efectiva de las crisis. Por Ultimo, pon-
dremos en marcha actividades de divulgacion, en cola-
boracion con los gobiernos de Africa occidental, las
organizaciones de la sociedad civil, el sector privado y
otros agentes internacionales, para abordar los retos per-
sistentes y emergentes contralapaz y la seguridad.

Tenemos presentes las recomendaciones del Con-
sejo de Seguridad, y las necesidades de los Estados y
los ciudadanos del Africa occidental siguen motivando
y rigiendo nuestralabor.

El mandato de mi Oficina se lleva a cabo en unas
condiciones especialmente complegjas, con la aparicién
de nuevas crisis y el resurgimiento de crisis anterio-
res. Esto hace que nuestro compromiso sea crucial.
Trabajar en condiciones tan complgjas también compli-
ca aln méas nuestra tarea. Damos pasos pequefios en
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situaciones de emergencia en las que convendria mas
dar pasos de gigante. No obstante, no hay que permitir
que la esperanza y lafe en un futuro mejor se esfumen
o pierdan fuerza.

Para fortalecer las actividades que efectuamos en
el marco de nuestro mandato, nos centramos en tres
grandes retos.

El primero es un reto institucional. Debemos se-
guir reforzando la colaboracion institucional entre las
entidades de las Naciones Unidas y el Africa occiden-
tal. En este sentido, revisten particular importancia las
reuniones de los Jefes de las tres misiones de manteni-
miento de la paz de las Naciones Unidas —Cote
d’'Ivoire, Liberiay Sierra Leona— y la Oficina de las
Naciones Unidas en Guinea-Bissau, que presido cada
tres meses. Esas reuniones estan encaminadas a am-
pliar la cooperacion entre las misiones, mejorar €l in-
tercambio de informacién y experiencias, aunar 10s re-
cursos y colaborar mas ala de las fronteras de cada
Estado. También es prioritario fortalecer la colabora-
cion entre las Naciones Unidas y otros asociados de la
subregion, sobre todo la alianza de la Organizacion con
la CEDEAO, los Estados del Africa occidental y la so-
ciedad civil. Ademéas, seguiremos institucionalizando
nuestra colaboracion con los asociados para el desarro-
llo, entre ellos el Banco Mundial y la Union Europea.
En ese sentido, quisiera mencionar la actual colabora-
cion trilateral entre la Unidn Europea, la CEDEAO y
mi Oficina, la Oficina de las Naciones Unidas para el
Africa Occidental.

También hay un reto metodoldgico. En cuanto a
los numerosos problemas, debemos establecer priori-
dades entre diferentes cuestiones, esferas y objetivos.
Segln sugirieron una serie de miembros del Consgjo
durante el retiro que hicieron en junio pasado en Long
Island, la Oficina de las Naciones Unidas para el Afri-
ca Occidental ha creado un modelo para realizar un se-
guimiento mas eficaz de las recomendaciones del Con-
sejo de Seguridad que figuran en la declaracion presi-
dencial de 25 de marzo de 2004 (S/PRST/2004/7). Al-
gunas de nuestras prioridades principales son las armas
pequefias, los nifios soldados, la reforma del sector de
la seguridad, €l desarme, la desmovilizacion y la rein-
sercion, los controles de carreteray la consolidacion de
lapaz através de las fronteras.

En cuanto a las armas pequefias y ligeras, nos
estamos centrando en el rastreo y el marcado de esas
armas, la creacion de un registro regional y la trans-

formacioén de la Declaracion de la CEDEAO en un ins-
trumento juridicamente vincul ante.

En la esfera de la reforma del sector de la seguri-
dad, una de las prioridades principales es combatir
las amenazas no militares contra la seguridad. Las
cuestiones concretas que hay que abordar son la salud
—sobre todo la propagacion de la epidemia del
VIH/SIDA en las fuerzas armadas y las fuerzas de se-
guridad— la administracion de justicia y el fortaleci-
miento de los servicios aduaneros.

En lo tocante a las fronteras integradas y ala con-
solidacion de la paz a través de las fronteras, se han
creado cuatro grupos: Guinea/Cote d'lvoire/Liberia/
Sierra Leona, Mali/Burkina Faso/Cote d’ Ivoire/Ghana,
Mauritania/lMali/Niger y Senegal/Gambia/Guinea-Bissau.
Se esta dando preferencia a las prioridades concretas de
seguridad, desarrollo humanitario y desarrollo social.

Por dltimo, en cuanto a nuestros esfuerzos enca-
minados a contribuir a fortalecer la capacidad institu-
cional de la CEDEAO para la consolidacion de la paz,
un objetivo definido en el programa de trabajo conjunto
de la Oficina de las Naciones Unidas para el Africa
Occidental y la CEDEAO, de junio de 2004, fue la ela-
boracién de un curriculo de la CEDEAO sobre mante-
nimiento de la paz. Ese curriculo, que tiene por objeto
proveer informacion para las futuras operaciones regio-
nal es de mantenimiento de la paz, se esta ultimando.

Finalmente, hay un ultimo reto: el reto doctrinal.
Nuestros esfuerzos por instaurar la paz se centran
en los paises que estan en guerra. Se trata de una es-
trategia légica, habida cuenta de las emergencias can-
dentes que viven esos Estados en las esferas politica y
humanitaria

No obstante, los paises que no estan en guerra
merecen apoyo. Siguen siendo fragiles y podrian verse
debilitados por la violencia reinante en los paises veci-
nos. Es necesario que la comunidad internacional
ofrezca un mayor apoyo a los paises con un proceso
democrético en marcha, como Ghana o Niger, donde
muy recientemente se han organizado elecciones libres
y limpias.

Los desafios que tenemos por delante siguen
siendo muy inquietantes. El Togo, donde una alternan-
cia en el poder con tropiezos fue seguida de una gran
confusion, es un ejemplo claro de la fragilidad de la
paz y la estabilidad en partes del Africa occidental. El
Togo deberia recordarnos también que, a menos que
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abordemos las crisis de menos envergadura de manera
oportuna y coherente, éstas podrian facilmente trans-
formarse en cuestiones mas grandes y complicadas,
como ocurrié en Cote d'lvoire. Otra preocupacion es
con respecto a lo que ocurrird en octubre proximo en
relacion con las elecciones previstas en Cote d’ lvoire y
Liberia. ¢Cudl podria ser larepercusion en Sierra Leona?

No obstante, seguimos confiados en que la actual
colaboracion entre la comunidad internacional y las
poblaciones y los Estados del Africa occidental ayuda-
r4 a superar algunos de esos desafios. Durante los dos
ultimos afios hemos venido trabajando estrechamente
con la Presidencia ghanesa de la CEDEAO. Nuestra
colaboracion con el Niger, que actualmente preside la
organizacion del Africa occidental, es igualmente fir-
me. El apoyo del Consgjo de Seguridad sigue siendo
muy valioso.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al Sr. Ould-Abdallah por las amables palabras que me
hadirigido ami y que hadirigido ami pais, Benin.

Tiene ahora la palabra el Sr. lbrahima Diouf,
Asesor Especial del Secretario Ejecutivo de la Comu-
nidad Econémica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO).

Sr. Diouf (habla en francés): Sr. Presidente: En
primer lugar, quisiera una vez mas transmitirle los sin-
ceros deseos del Secretario Ejecutivo de la Comunidad
Economica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO), que ha venido siguiendo de cerca nuestra
labor y se siente muy complacido por el debate sobre
los nifios soldados que celebramos anteayer. El Secre-
tario Ejecutivo me ha pedido también que transmita sus
felicitaciones al Consejo de Seguridad y que exprese
cuanto le complace la importancia especial que los
miembros del Consegjo de Seguridad han concedido a
las cuestiones de la paz y la seguridad en Africa, en
particular en el Africa occidental.

En cuanto a debate de hoy, se trata de algo muy
valioso para el Secretario Ejecutivo, puesto que, como
sabe el Consegjo, en sus comienzos la CEDEAO no in-
cluyé la paz y la seguridad en su programa. El princi-
pal objetivo de la CEDEAO es fomentar la integracion
econdmica regional a través de la armonizacion de po-
liticas mediante la adopcién de un enfogue basado en
la comunidad para resolver los problemas socioeconoé-
micos y de desarrollo. No obstante, el surgimiento de
crisis en el Africa occidental obligé a la CEDEAO a
revisar su programay su trabajo a fin de incluir cues-
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tiones relativas a la paz, la seguridad y la estabilidad.
Ello significa que cuando leimos el informe provisional
del Secretario General nos sorprendimos ante la pre-
sentacion exhaustiva de esos problemas y las solucio-
nes pertinentes que en é ha propuesto, soluciones que
apoyamos plenamente.

Como sabe el Consgjo, los problemas transfronte-
rizos que enfrentamos en el Africa occidental —inclui-
dos la trata de seres humanos, la exportacion y la proli-
feracion de las armas pequefias y ligeras, el blanqueo
de dinero y el tréfico ilicito de estupefacientes— son
todos ellos amenazas a la paz, la seguridad y la estabi-
lidad. Esas amenazas dimanan del hecho de que hoy
existen bandas organizadas de delincuentes con redes
en diversos paises de la subregioén e incluso fuera de la
region que controlan todo el proceso vinculado a esas
actividades.

En los dltimos afios la region ha experimentado
una serie de crisis politicas, étnicas y religiosas, que
han puesto en peligro los progresos econdémicos alcan-
zados en algunos Estados miembros de la Comunidad.
Las bandas armadas no estatales muy frecuentemente
prolongan los conflictos armados, 1o que lleva a una
destruccion masiva de la infraestructura 'y al derrumbe
econdmico. La mayoria de esas bandas sobrevive me-
diante el tr&fico de armas y estupefacientes, el blan-
queo de dinero y la trata de seres humanos, y muy a
menudo controlan las zonas méas ricas de los paises en
crisis.

En la zona de la CEDEAO esas bandas armadas
son frecuentemente numerosas y complejas. Tienen
raices politicas y, dependiendo de la situacion, pueden
transformarse en bandas criminales. Su composicion es
diversa, incluso, como ocurre en la mayoria de los ca-
s0s, cuando un grupo étnico constituye el nicleo del
grupo. Incluso si estan arraigadas en un partido politi-
€0, muchas veces escapan al control del partido, parti-
cularmente cuando se hacen intentos por poner fin a
una crisis. También hay ciudadanos extranjeros en esas
bandas que han sido reclutados o que se han unido li-
bremente al movimiento.

Ese modus operandi es lo que alienta, entre otras
cosas, la participacion de nifios en los conflictos arma-
dos y su utilizacion como soldados. La permeabilidad
de nuestras fronteras, la propagacion de la pobreza, el
desempleo, la debilidad de las fuerzas de seguridad y la
proliferacion de las armas pequefias y ligeras que he
mencionado son factores que llevan al afianzamiento y
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la expansién de esas bandas armadas, que pueden tener
su base en un pais vecino a de su teatro de operaciones.

En el Africa occidental, como hemos sefialado, el
modus operandi de esas bandas armadas esta basado en
laviolenciay €l terror dirigidos contra la poblacién ci-
vil. En vista de la situacion, la CEDEAO, que siente
gran preocupacion por €l bienestar de nuestra pobla-
cion y por laimposibilidad de alcanzar el desarrollo si
no hay paz y seguridad, ha establecido una serie de
instrumentos con el fin de prevenir esas actividades
negativas y de luchar contra ellas. Dichos instrumentos
incluyen, por ggemplo, la Convencion sobre Asistencia
Mutua en Asuntos Penales, la Convencién sobre Extra-
dicion, el Plan de Accién para luchar contra la trata de
seres humanos, el Protocolo de lucha contra el tréfico
ilicito de estupefacientes, un protocolo contra el blan-
queo de dinero y el Grupo Intergubernamental de Ac-
cion contra el Blanqueo de Dinero, la Declaracion so-
bre la suspension de la importacion, la exportacion y la
fabricacion de armas pequefias y ligeras en el Africa
occidental y, por Ultimo, el Protocolo para la creacion
de un Mecanismo de prevencion, gestion y solucién de
conflictos, lapaz y la seguridad.

La CEDEAO ha definido tres enfoques estratégi-
cos principales para aplicar esos instrumentos.

Primero, la dimension politica, que tiene por ob-
jeto restablecer el didlogo entre los beligerantes al
tiempo que insiste en la necesidad de respetar las leyes
fundamentales del pais en cuestion. La CEDEAO ha
continuado haciendo hincapié en ese enfoque politico a
fin de evitar que se premie larebelion.

Segundo, el enfoque juridico, que tiene como
objetivo facilitar el despliegue de una fuerza de seguri-
dad bastante robusta en el contexto de un acuerdo de
paz integral. En ese sentido, la cooperacion con las
instituciones que tienen competencia en materia de
crimenes de guerra ha resultado util.

Tercero, los aspectos relativos al desarrollo se
tienen en cuenta mediante el proceso de construccion,
reconstruccion y restauracion de la infraestructura con
la participacion de nuestros asociados para el desarrollo.

En ese sentido, resaltaria que la CEDEAO conce-
de una importancia especia a la prevencién como uno
de los principales medios de combatir los problemas
transfronterizos. Por ello, la CEDEAO ha aprobado €l
Protocolo Adicional sobre la democracia y la buena
gestion publica y el Protocolo para la creacion de un

Mecanismo de prevencion, gestion y solucion de los
conflictos, lapaz y la seguridad, asi como un protocolo
relativo alalibre circulacion de las personas'y |os bienes.

Esos protocol os abordan las causas principales de
los conflictos en laregién y aportan indicaciones claras
con respecto al proceso que ha de aplicarse y respetarse
en la creacion de un entorno favorable para el logro de
la paz sostenible. También podriamos referirnos a la
separacion de poderes, la independencia del poder le-
gislativo, el derecho de libre asociacion, la participa-
cion de las mujeresy los jOvenes en el proceso de desa-
rrollo y reconstruccion y en el proceso de paz, el papel
del gjército en una sociedad democréticay, por dltimo,
lalucha contrala proliferacion de armas.

Se trata de una serie de directrices que deberian
seguirse a fin de crear un entorno propicio para un
buen desarrollo socioecondmico en la subregién, y esos
son |os aspectos que queria examinar con ustedes.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al Sr. Diouf por las amables palabras que ha dirigido a
mi personay ami pais, Benin.

Sir Emyr Jones Parry (Reino Unido) (habla en
inglés): Sr. Presidente, acogemos con sumo beneplécito
el informe del Secretario General y su presencia entre
nosotros en el dia de hoy, al igual que su presencia, que
subrayan la importancia de este tema.

En el informe se abordan cuestiones clave, mu-
chas de las cuales debatimos durante la mision del
Consejo de Seguridad al Africa occidental en junio pa-
sado. Los debates que celebramos sobre el terreno y
con los representantes especiales nos demostraron ato-
dos laimportanciay lavitalidad de la labor que se rea-
lizaen el Africaoccidental y adiario, lo que demuestra
por qué las Naciones Unidas son fundamentales para el
desarrollo y el progreso pacifico de esa region.

Debo decir que, al tiempo que en Nueva York y
en otros lugares encuentro personas que se quejan de
las deficiencias de las Naciones Unidas y se preguntan
por qué no hacemos esto o aquello, me resulta sorpren-
dente que en el Africa occidental el mensaje que cons-
tantemente recibimos sea de gratitud por lo que las Na-
ciones Unidas hacen dia a dia sobre €l terreno, y que lo
gue nos pidan no sea “ ¢Podrian dejarnos en paz?’, sino
“Por favor, ¢podemos recibir mas ayuda de las Nacio-
nes Unidas?’.

Agradezco muy especialmente las exposiciones
informativas que hemos escuchado del Representante
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Especial y de la Comunidad Econdmica de los Estados
de Africa Occidental (CEDEAOQ), cuya contribucion es
invaluabley, por supuesto, creciente.

Deseo adherirme a la declaracion que méas ade-
lante formulara el Representante Permanente de Luxem-
burgo en nombre de la Presidencia de la Union Europea.

La cooperacién transfronteriza y regional en el
Africa occidental se esta convirtiendo en un modelo
para otras regiones gque encaran problemas similares,
un modelo que demuestra los beneficios que puede
aportar la cooperacion. Resulta evidente la necesidad
de que apoyemos la colaboracion regional y subregio-
nal en Africa.

Los esfuerzos que se realizan para promover la paz
y la seguridad requieren una respuesta de las Naciones
Unidas, en particular del Consgjo. La necesidad de vin-
culos institucionales més fuertes entre las Naciones Uni-
das y la Unién Africana resulta obvia; esto 1o debatimos
en nuestra reunion de Nairobi. Sin embargo, en estos
momentos |a cooperacion practica entre la Union Africa
nay lo que esta haciendo en Darfur y lo que en general
las Naciones Unidas desean hacer en el Sudén demuestra
en la précticalanecesidad de esa cooperacion.

La mision del afio pasado fue alentadora. De-
mostré que se registraban progresos en el fortaleci-
miento de la coordinacién sobre el terreno entre los or-
ganos de las Naciones Unidas, asi como en la coopera-
cion con la CEDEAO, los agentes nacionales y las or-
ganizaciones de la sociedad civil. Esta colaboracién es
particularmente positiva y es esencial para que poda-
mos realizar esfuerzos coordinados y eficaces.

¢Por qué necesitamos un enfoque regional? ¢Por
gué el Secretario General tuvo la sabiduria de designar
un Representante Especial regional, asi como otros re-
presentantes especiales? En parte esto se debe a que, a
todas luces, los problemas de Africay de cada uno de
sus paises trascienden las fronteras nacionales. En rea-
lidad —y creo que esto ya lo escuchamos en una inter-
vencion anterior— la libre circulacién en lo que res-
pecta a los aspectos desagradables de la vida quiza sea
mucho maés evidente en el Africa occidental que la li-
bre circulacién en materia de comercio y de otras acti-
vidades que deberiamos alentar en los ambitos econo-
mico y politico.

Cuando resolvemos, o estamos préximos a resol-
ver, un problema en un lugar determinado, corremos el
riesgo de sencillamente trasladar ese problema al veci-
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no. Se necesita sinergia para poder aprovechar real-
mente las operaciones de las Naciones Unidas, sobre
todo las de mantenimiento de la paz y, en este sentido,
me refiero alas reservas y a la flexibilidad de desplie-
gue. Hay muchos mas aspectos que deberiamos examinar.

También hay necesidad de coherencia, coherencia
entre lo que se hace en un pais y lo que se hace en el
pais vecino. Vemos las consecuencias y las distorsiones
que, cuando no hay coherencia, se suscitan en los pa-
gos de las armas entregadas y en la gestién de los pro-
gramas de desarme, desmovilizacion y reintegracion;
de ahi la sabiduria de este enfoque.

Permitaseme abordar concretamente el tema de
las armas pequefias y ligeras, al que, con toda razén, se
concede prominencia en el informe. No obstante, en el
Africa occidental, como en otros lugares, este flagelo
es, al mismo tiempo, un rasgo de conflicto e inestabili-
dad y la causa principal de los conflictos. Debemos re-
cordar, cuando nos referimos a los graves problemas
que enfrenta Africa en particular este afio en materia de
enfermedades y otras cuestiones, que, en realidad, en
Africa mueren més personas a causa de las armas pe-
quefias que por cualquier otra causa. Esa es larealidad.
Durante demasiado tiempo la comunidad internacional
se ha ocupado de este problema de una manera mas
retdrica que concreta. Eso tiene que cambiar.

Permitaseme sugerir cuatro prioridades. En pri-
mer lugar, las misiones de las Naciones Unidas deben
estar mejor equipadas en materia de mandato y recur-
Sos para supervisar y hacer cumplir los embargos de
armas y, donde hayamos impuesto un embargo, debe-
mos tratar de conseguir los medios de ponerle fin.

En segundo lugar, debemos convenir y aplicar las
propuestas de las Naciones Unidas para el marcado y el
rastreo de las armas pequefias y ligeras que se utilizan
en las operaciones de mantenimiento de la paz, para
luego ir més allay negociar un instrumento internacio-
nal vinculante que permita a las Estados identificar y
rastrear todas las armas pequefias y ligerasiilicitas.

En tercer lugar, en la proxima reunion de examen,
gue se celebrard en 2006, deberiamos ponernos de
acuerdo en cuanto a los controles internacionales de la
transferencia de esas armas.

En cuarto y ultimo lugar, deberiamos trabajar con
miras a elaborar un tratado sobre comercio de armas
gue amplie y consolide de manera general el derecho
internacional en materia de armas convencionales.
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Permitaseme pasar ahora al tema de los progra-
mas de desarme, desmovilizacién y reintegracion, un
tema clave. Son sorprendentes las conclusiones que fi-
guran en el informe sobre el desempleo de jovenesy la
relacion de éste con el reclutamiento que realizan los
grupos armados. Para que podamos tener alguna pers-
pectiva de paz sostenible es necesario encarar ese pro-
blema. En todos los casos, el proceso de desarme, des-
movilizacion y reintegracion es esencial para hacer
realidad de manera genuina una paz sostenible y el
Estado de derecho.

¢Qué necesitamos? Necesitamos que la Oficina
de las Naciones Unidas para el Africa Occidental, la
Organizacion Mundia del Trabajo (OIT), la Comuni-
dad Economica de los Estados de Africa Occidental
(CEDAO) y otros agentes dirijan sus esfuerzos hacia
un enfoque mas coherente para abordar este problema a
escala regional. Se trata de un &mbito en el que los do-
nantes pueden hacer una contribucién particularmente
importante, pues, a menos que financiemos la reinte-
gracion y la rehabilitacion oportunas de los excomba-
tientes, enfrentaremos una reanudacion de |os conflictos.

Si se me permite pensar por un momento en un
tema conexo y de manera anticipada, una de las pro-
puestas clave del Grupo de alto nivel sobre las amena-
zas, los desafios y el cambio es la creacion de una co-
mision de consolidacion de la paz. Quisiera que todos
reflexiondramos sobre como una comisién de consoli-
dacion de la paz podria realmente ayudar al Africa oc-
cidental. Me parece que éste es el mejor gjemplo de por
gué necesitamos esa comision, por qué necesitamos re-
unir todos los esfuerzos de |os agentes internacional es,
los diferentes integrantes del sistema de las Naciones
Unidas, y decir: “Esto es lo que vamos a hacer para
promover la paz y el desarrollo sostenibles en las si-
tuaciones posteriores a los conflictos’.

Al examinar a los paises del Africa occidental,
iria méas alla y diria, una vez més, como se menciond
en exposiciones informativas anteriores, que, si tomé&
ramos el caso de Guinea-Bissau, donde a todos nos im-
presiond nuestra experiencia en junio, y dijéramos hoy
al Gobierno de ese pais: “ Se ha creado una comision de
consolidacion de la paz que aborda los problemas que
ustedes enfrentan y, de hecho, si o desean, aunque us-
tedes no estén en una situacion posterior a un conflicto
clasica, podrian ser objeto de un esfuerzo concertado
de esa comision, de las instituciones de Bretton Woods
y de todos los demas agentes para tratar de encarar los

problemas que enfrentan. ¢Querrian ser objeto de ese
esfuerzo?’ No tengo dudas de cual serialarespuesta.

Otro de los motivos por los cuales es oportuno el
establecimiento de esa comision es sencillamente que,
en realidad, los paises que carecen de un patrocinador
evidente, que son, por asi decirlo, los huérfanos de la
comunidad internacional, necesitan de una entidad a la
gue puedan acudir y, en opinion del Gobierno del Rei-
no Unido, la comisién de consolidacion de la paz pare-
ce uno de los mejores medios de abordar.

Para concluir, puedo decir que, sobre la base de
este informe, de este debate y de la misidn, todos nos
sentimos alentados al constatar que la cooperacion y la
coordinacion se estén convirtiendo realmente en la
norma, pero tenemos que esforzarnos mésy sacar pro-
vecho de eso. Al celebrar esto, rindo un homenaje es-
pecia a la Comunidad Econdmica de los Estados de
Africa Occidental (CEDEAO) y ala Union Africana, a
las que felicito por la labor que realizan y por el lide-
razgo singular que demuestran.

Finalizaré refiriéndome a una situacién, sobre la
base de |0 que sefial 6 anteriormente el Secretario Gene-
ral. La CEDEAO y la Union Africana han tenido la
valentia de adoptar una posicion en lo que respecta a
Togo. El Secretario General o ha hecho en varias
oportunidades. Sin embargo, el Consegjo ha permaneci-
do en silencio. No hemos dicho nada sobre el Togo. La
pregunta que el Consejo debe formularse —este afio,
todos los afos, a medida que nos acercamos a una
cumbre— es ¢cuando la situacion y los acontecimien-
tos de un pais verdaderamente justifican la participa-
cion del Consejo de Seguridad? ¢La incapacidad de un
Gobierno de brindar proteccion a sus ciudadanos es un
acto totalmente inconstitucional ? Cualesquiera sean las
circunstancias, ¢es esa incapacidad una base para que
el Consgo diga: “Tenemos que ponernos de pie y
adoptar una decision”? ¢O es el enfoque tradicional de
soberania nacional y de no injerencia el que debe apli-
carse sin calificacion, sin tener en consideracion los
acontecimientos que suceden en el mundo real ? ¢Signi-
fica eso que el Consejo debe guardar silencio en lo que
respecta a estas cuestiones, o tenemos una obligacion
para con la paz y la seguridad internacionales de pro-
nunciarnos? Tengo bien en claro cud es la respuesta.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante del Reino Unido por las amables pala-
bras que ha dirigido a mi paisy a mi persona.
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Sr. Zhang Yishan (China) (habla en chino):
Sr. Ministro: Ante todo, deseo darle la bienveniday dar
las gracias a usted por haber venido a Nueva York, a
pesar de lo ocupado que esta y de la distancia, para
presidir esta sesion de hoy que es tan importante. Tam-
bién agradezco al Secretario General su presenciay la
declaracion que ha formulado ante el Consegjo.

Escuché con suma atencién las exposiciones que
formularon el Representante Especial del Secretario
General para el Africa Occidental, Sr. Ould-Abdallah,
y €l representante de la Comunidad Econémica de los
Estados de Africa Occidental (CEDEAO), Sr. Diouf, a
quienes doy las gracias por sus presentaciones.

Nos complace observar que, desde la Ultima se-
sion publica del Consejo de Seguridad que se celebrara
el afo pasado (véase S/PV.4933) y desde que se for-
mulara la declaracién presidencial (S/PRST/2004/7)
relativa a los problemas transfronterizos en el Africa
occidental, han tenido lugar algunos acontecimientos
muy positivos en esa region. Los problemas transfron-
terizos han recibido la atencion plena de los paises in-
teresados. Ademés, se ha fortalecido la coordinacion y
la colaboracion entre las entidades del sistema de las
Naciones Unidas y las organizaciones subregionales,
tales como la CEDEAO, los paises de la region y los
paises donantes. La reactivacion de la Union del Rio
Mano genera esperanzas. La CEDEAO ha establecido
su Programa de control de armas pequefias para com-
batir el trafico ilicito de armas pequefias y armas lige-
ras. También se han registrado adelantos en los proce-
sos de paz en Sierra Leona y en Liberia. Todos esos
acontecimientos han creado condiciones favorables pa-
ralasolucién de los problemas transfronterizos.

China valora los esfuerzos positivos que han rea-
lizado todas las partes e insta a la comunidad interna-
cional a que preste una mayor asistencia. Al mismo
tiempo, es necesario reconocer que, debido a su com-
plejidad y a su caracter interdependiente, los problemas
transfronterizos en el Africa occidental contintan sien-
do muy gravesy han tenido un costo importante para la
paz y la estabilidad en laregion.

Algunas de las cuestiones actuales son: la prolife-
racion ilicita de armas pequefias y armas ligeras, esen-
cialmente no erradicada; la utilizacion de nifios solda-
dos y mercenarios; la falta de recursos para los pro-
grama de desarme, desmovilizacion y reintegracion; la
situacion econémica recesiva ha generado una muy
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elevada tasa de desempleo entre los jévenes; y el dete-
rioro de la situacion humanitaria en algunas zonas.

Algunos paises no han podido salir del estanca-
miento de sus procesos de paz. El flujo cadtico de re-
fugiados que ha estado afectando a la region no ha
disminuido. Consideramos que, en ultima instancia, la
solucion de los problemas transfronterizos del Africa
occidental depende de la estabilidad interna de los pai-
Ses en cuestion.

Respaldamos a los paises del Africa occidental en
sus esfuerzos por adoptar medidas destinadas a promo-
ver los procesos de paz y a lograr resultados sustanti-
vos. Al mismo tiempo, habida cuenta de sus situacio-
nes internas, se deben adoptar medidas verdaderamente
eficaces y se debe eliminar el caldo de cultivo de los
problemas transfronterizos. En este sentido, tenemos
que trabajar desde una perspectiva regional y adoptar
estrategias integradas.

Alentamos a las organizaciones subregionales,
tales como la CEDEAO y la Unién del Rio Mano, a
gque desempefien el papel que les corresponde, e insta-
mos a la comunidad internacional a que preste apoyo
financiero para ayudarlas en la consolidacion de la ca-
pacidad. La comunidad internacional también debe
examinar y resolver las causas profundas de los pro-
blemas transfronterizos. La manera bésica de lograr
una paz duradera en el Africa occidental consiste en
promover un desarrollo social y econémico integral a
fin de solucionar el problema cada vez mas grave de la
alta tasa de desempleo entre los jovenes y examinar y
resolver los graves problemas humanitarios en esa region.

El informe del Secretario General (S/2005/86) y
los resultados de la mision del Consejo de Seguridad al
Africa occidental aportaron muchas recomendaciones
Gtiles para la solucién de los problemas transfronteri-
zos. Esas recomendaciones merecen que las partes in-
teresadas las analicen con seriedad con miras a aplicarlas.

A fin de solucionar los problemas transfronterizos
en el Africa occidental, es imprescindible la ayuda de
la comunidad internacional, en especial la de las Na-
ciones Unidas. Estamos de acuerdo en que las opera-
ciones de las Naciones Unidas para e mantenimiento
de la paz y las misiones politicas en la region de-
ben fortalecer su coordinaciéon. Esperamos que el Re-
presentante Especial del Secretario General para el
Africa Occidental desempefie una funcién de coordina-
cion. Estamos de acuerdo en que el proceso de [lama-
mientos consolidados en pro del Africa occidental debe
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centrarse este afio en el alivio de la situacion humanita-
riay de seguridad de la subregién que empeora cada
Vez méas.

Reafirmamos que China esta dispuesta a realizar
esfuerzos conjuntos con el resto de la comunidad inter-
nacional para promover una solucion satisfactoria de
los problemas transfronterizos del Africa occidental a
la brevedad.

Sr. Baali (Argelia) (habla en francés): Sr. Minis-
tro: Ante todo, permitame darle las gracias por haber
organizado este debate publico tan importante en rela-
cion con el informe del Secretario General sobre los
modos para combatir los problemas subregionales y
transfronterizos en el Africa occidental (S/2005/86).

Huelga decir que esos problemas agravan la
inestabilidad crénica de la region. Su persistencia pone
en peligro los esfuerzos actuales en pro del restableci-
miento de la paz en los paises en situacion de conflicto
y de la consolidacion de la paz en paises que acaban de
salir de conflictos. Por consiguiente, debemos otorgar
gran importancia a estas cuestiones clave para la paz,
laestabilidad y el desarrollo de la subregion.

Esta reunién anual nos brinda la oportunidad de
evaluar las estrategias convenidas y |os medios movili-
zados para su concrecion. Desde ese punto de vista, €l
informe del Secretario General es un instrumento ana-
litico valioso que nos permite evaluar las medidas que
se han adoptado, extraer las conclusiones necesarias y
realizar 1os ajustes que se requieran.

Consideramos que se han logrado progresos im-
portantes en la esfera del diagnostico y la comprension
de los problemas transfronterizos que, como es sabido,
se acrecientan con la inestabilidad y los conflictos.
Asimismo, se ha avanzado mucho en la preparacion y
el perfeccionamiento de estrategias y programas en
respuesta a esos flagel os.

No obstante, como se indica en el informe del Se-
cretario General, hay un déficit en los medios disponi-
bles para la accién. En consecuencia, €s preciso que
nuestros esfuerzos futuros se dirijan al fortalecimiento
de las capacidades de las organizaciones nacionales y
subregionales que participan en esa empresa, asi como
ala obtencién y la movilizacion de los importantes re-
Cursos necesarios. A ese respecto, en el informe se es-
boza un plan de accion para alcanzar esos objetivos
mediante el fomento de las alianzas.

10

Se deben reconocer los esfuerzos encomiables
que ha realizado el sistema de las Naciones Unidas, en
particular para la formacién de capacidades de las or-
ganizaciones subregionales, la Comunidad Econémica
de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO) y la
Unién del Rio Mano, los Estados y la sociedad civil, a
fin de prepararlos mejor para desempefiar un papel de
liderazgo en las medidas encaminadas a abordar esos
problemas. La adopcion de politicas regionales, en el
marco, entre otros actores, de la CEDEAO, en coordi-
nacion con las instituciones y los organismos de las
Naciones Unidas 'y con el apoyo de €ellos, en las esferas
de los asuntos humanitarios, la prevencién de conflic-
tos, la libre circulacién de personas y bienes, el fené-
meno de los controles de carretera, la proteccion de los
nifios y el apoyo a la sociedad civil, constituyen pro-
yectos audaces que merecen el apoyo de la comunidad
internacional.

La formacién de capacidades institucionales y el
fortalecimiento de los medios de las organizaciones
subregionales deben ir de la mano con un esfuerzo se-
mejante a favor de los Estados que asumen la respon-
sabilidad de aplicar politicas de cooperacion. Un as-
pecto importante de tal asistencia es, muy claramente,
la reforma del sector de la seguridad, que esta a cargo
de la tarea dificil y delicada de combatir el tréfico ili-
cito de armas, el reclutamiento y el empleo de nifios
soldados, la supervision de los embargos de armas y
el control y la seguridad de las fronteras, entre otras
cosas.

El apoyo a los agentes locales también incluye la
prestacion de asistencia técnica para la armonizacion
del marco legislativo en el plano subregional, que es
vital para abordar las cuestiones transfronterizas de
manera efectiva y coordinada. No hace falta decir que
la armonizacion también debe incluir a las misiones y
programas patrocinados por las Naciones Unidas. Ya se
han hecho esfuerzos significativos por mejorar la coo-
peracion y la coordinacion entre las misiones de paz de
las Naciones Unidas en la subregion. Ademas, el for-
talecimiento de la Oficina de las Naciones Unidas para
el Africa Occidental ha permitido que ésta desempefie
plenamente su papel en materia de elaboracién de po-
liticas y coordinacion de su aplicacion sobre el terreno.

Se ha dicho mucho sobre la importancia de abor-
dar los problemas asociados con los programas
de desarme, desmovilizacién, reinsercion y repatria-
cion o reasentamiento en el contexto de una perspecti-
va regional. Si bien la pertinencia de tal enfoque
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es obvia, su aplicacion préctica no es un asunto facil.
Por consiguiente, debemos proseguir y ampliar nues-
tras reflexiones acerca de las posibilidades de elaborar
y aplicar planes de accion regionales.

Los problemas transfronterizos son de caracter
complejo y deben encararse como parte de un enfoque
integrado y multidimensional. Si bien la lucha contra
esos males es ciertamente responsabilidad primordial
de los Estados de la region, no obstante, constituye un
desafio para la comunidad internacional en su conjun-
to. Los paises de la region no pueden ganar su batalla
contra el tréfico ilicito de armas pequefias y ligeras o el
empleo de mercenarios sin la ayuda de asociados ex-
ternos. El problema de los refugiados, la reinsercion de
los excombatientes, el reasentamiento de los desplaza-
dos y el desempleo de los jovenes requieren recursos
importantes, y su solucion esta vinculada al estableci-
miento de condiciones propicias para el desarrollo eco-
némico sostenible.

Los problemas que Africa occidental enfrenta son
dificiles, pero no son insuperables siempre que los aso-
ciados para el desarrollo demuestren voluntad politica.
De hecho, existen las condiciones para crear relaciones
de asociacion con las organizaciones y los Estados de
la subregion y los representantes de las comunidades
locales. Tal asociacion se puede crear si basamos
nuestras acciones en las prioridades que la CEDEAO
establecié o dentro del marco de los objetivos de la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa.

Sr. Sardenberg (Brasil) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Muchas gracias por convocar esta im-
portante sesion. La situacion en el Africa occidental
exige una atencién cada vez mayor del Consgjo, ya que
no solamente los Estados de la region sufren como
consecuencia de afnos de conflicto, sino que en algunos
es probable que esos conflictos se repitan, y no se ex-
cluye la posibilidad de nuevas crisis.

A ese respecto, nos hacemos eco de los llama-
mientos hechos por el Secretario General y su Repre-
sentante Especial, Sr. Ahmedou Ould-Abdallah, para
gue todas las partes en el Togo gerzan maxima mode-
racion. También encomiamos la pronta reaccion de la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occi-
dental (CEDEAOQ) para preservar el proceso democr&
tico en ese pais.

Como hemos afirmado una y otra vez en este Sa-
I6n, los conflictos se producen y reaparecen por ciertas
razones;, no se trata de explosiones generadas por si
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mismas. Tiene causas inmediatas y causas esenciales.
Una de estas causas, que deberia colocarse a la cabeza
delalista, esla pobreza. Lafalta de medios para llevar
una vida digna dejara a las personas con nada que per-
der. La violencia ha sido siempre el ultimo recurso de
los oprimidos —oprimidos por diversos grupos étnicos
o religiosos, por gobiernos y también por la pobreza, el
hambre y la desesperanza.

La dificil situacion humanitaria que todavia en-
frentan los paises en conflicto en el Africa occidental
debe abordarse desde una perspectiva integrada y es-
tratégica a largo plazo que cubra las necesidades trans-
fronterizas. El enfoque transfronterizo es de particular
pertinencia en ese contexto porque los problemas y la
delincuencia se fomentan entre si, de pais a pais, a tra-
vés de las porosas fronteras de la region. Aunque se
tenga éxito a enfrentarlos en un pais, no podemos ser
efectivos si no se les ofrece el mismo camino alos pai-
ses vecinos. En lo que respecta a los donantes y los
agentes humanitarios, requerimos no solamente que
cumplan sus promesas hechas en virtud del proceso del
[lamamiento consolidado, sino que también tengan una
mayor coordinacion, a fin de que los esfuerzos y los
recursos no se desperdicien y que se preserven vidas
valiosas y la dignidad humana.

Hemos venido tratando la situacion particular de
diversos paises de la region bajo cuatro temas diferen-
tes del programa del Consejo de Seguridad. Dado que
abordamos especificamente las cuestiones transfronte-
rizas en el Africa occidental, aprovecho esta oportuni-
dad para centrar mis observaciones en dos cuestiones:
la proliferacion de las armas pequefias y la reinsercion.

Todavia hay importantes lagunas juridicas en €l
régimen internacional relativo a la transferencia licita
de armas que permite la desviacién de armas a merca-
do ilicito, aunque hemos venido trabajando durante va-
rios afios con delegaciones de igual parecer para mini-
mizarlas. Estamos analizando el asunto minuciosa-
mente en el Grupo de Trabajo de composicién abierta
creado por la Asamblea General, y también lo exami-
namos la semana pasada en el Consegjo. En el contexto
regional, acogemos con beneplé&cito las iniciativas que
la CEDEAO adoptod recientemente para controlar alin
més la proliferacion de armas pequefias y ligeras. En
particular, aplaudimos la creacion del Programa de
control de las armas pequefias, que tiene por objeto
convertir la Declaracion de la CEDEAO en un instru-
mento juridicamente vinculante. Exhortamos a los aso-
ciados y donantes internacionales a brindar asistencia
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técnica y apoyo a los esfuerzos de la CEDEAO
por alcanzar ese objetivo tan esperado. La cooperacion
Sur-Sur tampoco debe ser excluida; hay una amplia
gama de posibles medios de que pueda probar su utili-
dad paralos paises en desarrollo.

Quiza estemos llegando al punto en que las acti-
vidades delictivas, tales como el tréfico de armas pe-
quefias, vinculadas a numerosas violaciones de los de-
rechos humanos y a la explotacion ilicita de los recur-
sos naturales, puedan ser sometidas a los procesos de la
Corte Penal Internacional. Dichas actividades suponen
una gran carga para la integridad de la vida humana y
son una afrenta para nuestros ideal es de paz.

La dignidad de la vida humana me lleva a otro
aspecto que quiero plantear: la importancia de las ini-
ciativas de reinsercion y desarrollo para evitar la repe-
ticion de los conflictos.

Mi delegacion se siente realmente alentada por la
atencion que se presta en el informe del Secretario Ge-
neral que tenemos ante nosotros a la cuestion de los
programas de reintegracion y a la necesidad absoluta
de generar actividades econémicas a fin de asegurar
una paz sostenible. Apoyamos plenamente la evalua-
cion que hace el Secretario Genera en los parrafos 27
a 30 de su informe sobre la importancia de la reinte-
gracion, con particular atencion alos nifios 'y las muje-
res excombatientes y a desempleo entre los jovenes.
Nos complace sobre todo la colaboracién en curso en-
tre la Oficina de las Naciones Unidas para el Africa
Occidental y la Organizacion Internacional del Trabajo,
que, junto con otras entidades de las Naciones Unidas
y la Comunidad Econdémica de los Estados de Africa
Occidental, la sociedad civil y el sector privado, tra-
bajan para elaborar una estrategia regional que permita
encarar el desempleo entre los jOvenes. Tomamos nota
de que el intercambio comercial equitativo de los pro-
ductos basicos de Africa sigue sin materializarse,
cuestion que tendremos que abordar con urgencia en
los foros adecuados.

Debemos encontrar soluciones duraderas a la
falta de desarrollo econdmico, y con ello no me refiero
solamente a la atraccién de las inversiones extranjeras
y la generacién de empleos, sino también a la promo-
cion de actividades sostenibles generadoras de ingresos
y a la capacitacion para el empleo auténomo. La in-
formacion de que la Misién de las Naciones Unidas en
Liberia esta elaborando una lista de organizaciones de
mujeres que participan en pequefias empresas es un
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acontecimiento muy positivo. Esperamos que ese ejer-
cicio rinda frutos en el sentido de que ofrezca el apoyo
y la capacitacion necesarios.

La delegacion del Brasil también desea aprove-
char esta oportunidad para felicitar al Grupo de alto ni-
vel sobre las amenazas, los desafios 'y el cambio por su
recomendacion de establecer una comision de consoli-
dacion de la paz en el seno de las Naciones Unidas.
Esta cuestion deberia debatirse con toda razén en la
Asamblea General, pero laidea de que la consolidacion
de la paz deberia recibir mayor atencion es de por si
muy positiva. Cualesquiera que sean las decisiones que
adopte la Asamblea General, ya se ha demostrado que
un aumento de la cooperacion entre el Consegjo de Se-
guridad y el Consgjo Econdmico y Social, con arreglo
al Articulo 65 de la Carta, podria ser beneficioso. In-
cluso si hubiéramos de examinar esta cuestion desde
una perspectiva estrictamente utilitaria, no es conve-
niente que la Organizacioén invierta tanto en el mante-
nimiento de la paz y en el desarme y la desmoviliza-
cion de los combatientes si no hacemos lo suficiente
para eliminar la ambicion de poder y el trastorno que
genera latenencia de armas y para evitar una conducta
cruel hacia otros seres humanos. Necesitamos un enfo-
gue mas general con relacion a los conflictos armados.
No se trata de una cuestion puramente militar vy,
sinlugar a dudas, esta cuestion no se circunscribe a
fronteras.

Por ultimo, quisiera felicitar alas misiones de las
Naciones Unidas por los esfuerzos cada vez mayores
gue realizan en laregion afin de trabgjar de consuno y
forjar una asociacion constructiva, como menciona €l
Representante Especial. Doy las gracias a este Ultimo y
a su Oficina por el liderazgo asumido en un ambiente
tan dificil. Ese es el camino correcto que debemos se-
guir. En ese camino, debemos aumentar nuestros es-
fuerzos para lograr una comprension cabal del con-
flicto y adoptar medidas.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante del Brasil por las amables palabras que
nos hadirigido ami y ami pais, Benin.

Sr. Mahiga (Republica Unida de Tanzania) (ha-
bla en inglés): La Republica Unida de Tanzania acoge
con agrado el informe del Secretario General sobre los
modos para combatir los problemas subregionales y
transfronterizos en el Africa occidental (S/2005/86).
Ese esfuerzo en marcha pone de manifiesto que los re-
tos que encara el Africa occidental no son exclusivos
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de esa region. Por ende, todos debemos interesarnos
mas en hallar soluciones précticas y sostenibles de los
problemas que afectan al continente africano.

La subregion del Africa occidental es una entidad
geogréfica que ha alcanzado un nivel considerable de
integracion en el continente, con un objetivo comudn y
preocupaciones compartidas. La comunidad de nacio-
nes de esa subregioén ofrece un marco para la coopera-
cion subregional y un punto de referencia con los que
la Union africana 'y €l resto de la comunidad interna-
cional, incluidas las Naciones Unidas, pueden trabajar.
En ese contexto, tenemos una plataforma para debatir
un enfoque regional de las cuestiones y los problemas
transfronterizos del Africa occidental, que debe-
riaaentarse y repetirse en otras partes del continente
africano.

El conflicto interno de Liberia, que comenzé en
diciembre de 1989, desatd una cadena de aconteci-
mientos en otras partes de la sugbregion, porque es
cierto que los conflictos internos —tratese de conflic-
tos entre varios grupos étnicos, religiosos o politicos
dentro de un pais o de enfrentamientos nacionaes a
través de las fronteras— han contribuido a atrapar a un
nuamero creciente de civiles en enfrentamientos y han
Ilevado a muchos desplazados internos a trasladarse a
zonas inseguras o los han obligado a huir de sus pro-
pios paises hacia paises vecinos en busca de seguridad.
Esa huida de las zonas de conflicto también plantea el
peligro de motivar agitacion en otras zonas o de exa-
cerbar los conflictos existentes o en ebullicion.

En la Republica Unida de Tanzania sabemos muy
bien que a veces los exiliados y los refugiados tratan de
involucrarse en los conflictos en las zonas a las que
han sido desplazados y de influir en los acontecimien-
tos politicos acaecidos en su pais. En ocasiones, vuel-
can la violencia que han presenciado o perpetrado con-
tra las personas o |os paises que les han proporcionado
socorro y refugio. Esa dinamica negativa y destructiva
debe detenerse e invertirse. El Africa occidental ha ex-
perimentado ese ciclo de violencia y su inestabilidad
concomitante.

En ese sentido, la imagen heterogénea de la situa-
cion en el Africa occidental que present6 el Secretario
General no puede ser muy reconfortante. El logro de
progresos hacia una paz sostenible en esa region sigue
siendo critico. Los avances en Liberia, donde comenzd
todo, asi como en Sierra Leona, nos permiten abrigar
grandes esperanzas. Sin embargo, la situacion en Céte
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d’'Ivoire y en Guinea-Bissau y |0s sucesos recientes en
el Togo son fuente de constante preocupacion. Los es-
fuerzos de la Oficina de las Naciones Unidas para €l
Africa Occidental, las organizaciones regionales, las
entidades de las Naciones Unidas y las organizaciones
de la sociedad civil merecen elogio y apoyo.

El Africa occidental ha demostrado un gran lide-
razgo en el continente en materia de solucion de con-
flictos y mantenimiento de la paz y la seguridad regio-
nales. En reconocimiento de eso, dicha region precisa
el apoyo de la comunidad internacional para poder en-
carar los retos que contindia enfrentando. En el informe
se destaca la necesidad apremiante de armonizar los
programas de desarme, desmovilizaciéon y reintegra-
cion, en particular los programas para las mujeresy los
nifios. En una regidn cuyas fronteras histéricamente
han sido porosas y que hoy se abren cada vez més co-
mo resultado del proceso de integracién, ningln pais
puede por si solo enfrentar ese reto. Las Naciones Uni-
das y, de hecho, la comunidad internacional en su
conjunto deben facilitar y apoyar ese proceso.

En una zona donde los combatientes circulan
constantemente a través de las fronteras y donde existe
una corriente incesante de refugiados y repatriados,
solo mediante un enfoque regional de los programas de
desarme, desmovilizacién y reintegracion podemos
abrigar esperanzas de detener |os efectos negativos pa-
ra toda la region que pueden derivarse de la prolifera-
cion de armas pequefias y ligeras. Al propio tiempo, en
paises como Liberiay Sierra Leona, donde los refugia-
dos estan dispuestos a regresar, se les debe ayudar a
participar en la consolidacion de la paz después del
conflicto.

Tanzania toma nota de las medidas alentadoras
gue han adoptado los miembros de la Unidn del Rio
Mano para establecer mecanismos eficaces de consulta
y control, sobre todo en cuanto a las formas de enfren-
tar el problema de los mercenarios. Estamos abiertos a
la realizacion de nuevos esfuerzos para determinar
formas précticas de fomentar la confianza, la paz y la
estabilidad en la subregién, de conformidad con €l lla-
mamiento formulado por el Consejo de Seguridad alos
Estados de la Union del Rio Mano para que reanuden
el didogo. Al respecto, felicitamos a la Oficina de las
Naciones Unidas para el Africa Occidental por el papel
desempefiado y pedimos que se sigan desplegando es-
fuerzos sostenidos, e incluso que no cesen las contribu-
ciones, en colaboracion con las organizaciones
delasociedad civil, para mejorar la capacidad de los
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Estados de la Comunidad Econémica de Africa Occi-
dental en materia de gestién de crisis y para enfrentar
el problema del desempleo entre los jovenes como
factor de inestabilidad en |a subregion.

En muchos sentidos, muchos de los problemas
transfronterizos que encara el Africa occidental y, de
hecho, Africa en su conjunto, también se relacionan
con cuestiones atinentes a los enfoques del desarrollo.
La atencién al desarrollo puede ofrecer contribuciones
practicas para encarar esos fenémenos. Las politicas de
desarrollo deben tratar de crear en la region condicio-
nes propicias para el crecimiento en lo que respecta a
las estructuras constitucionales, el establecimiento de
instituciones estatales que funcionen y el surgimiento
del Estado de derecho. Hasta el momento, las institu-
ciones regionales adelantadas que ha generado la
CEDEAO ofrecen un marco normativo préctico y pro-
gramas para que los asociados para el desarrollo pue-
dan contribuir a desarrollo nacional y a la integracion
regional.

Mediante los objetivos de desarrollo del Milenio
se subraya que la buena gestion publica es uno de los
factores decisivos para promover la estabilidad vy, asi,
luchar contra la pobrezay lainseguridad. Es muy poco
probable que se produzcan conflictos cuando la pobla-
cion esta satisfecha con las estructuras de su gestion
publica. Tomamos nota con gran interés de las medidas
gue se estan adoptando en los planos nacional y regio-
nal en el Africa occidental con el fin de institucionali-
zar la democracia, el estado de derecho y la buena ges-
tion publica atodos los niveles.

Las aspiraciones de la gente del Africa occidental
a vivir en paz, seguridad y prosperidad merecen nues-
tro pleno apoyo. El Consejo de Seguridad debe dejar
claro que cuenta con su apoyo. Tanzania suscribe ple-
namente el proyecto de declaracion presidencial que ha
presentado Benin al Consegjo.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de la Republica Unida de Tanzania por
las amables palabras dirigidas ami personay ami pais,
Benin.

Sr. Baja (Filipinas) (habla en inglés): Sr. Minis-
tro: Nos honra de nuevo con su presencia. Lo felicita-
mos, y damos las gracias a usted y a su delegacion por
haber convocado esta importante sesion para examinar
los modos de abordar |os problemas transfronterizos en
el Africa occidental.
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También agradecemos las exhaustivas exposicio-
nes informativas a cargo del Representante Especial
del Secretario General y Jefe de la Oficina de las Na-
ciones Unidas para el Africa Occidental, asi como el
representante de la Comunidad Econdmica de los Esta-
dos de Africa Occidental (CEDEAO).

Compartimos la evaluacion del Secretario Gene-
ral en cuanto a que la situacion en el Africa occidental
presenta un panorama contradictorio, con avances po-
sitivos y desafios constantes. Uno de los avances im-
portantes es el aumento de la colaboracion entre los
elementos de las Naciones Unidas presentes en el Afri-
ca occidental: la Oficina de las Naciones Unidas para
el Africa Occidental, la Oficina de las Naciones Unidas
de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en Guinea-
Bissau, la Mision de las Naciones Unidas en Liberia, la
Operacion de las Naciones Unidas en Céte d'lvoire y
laMision de las Naciones Unidas en Sierra Leona. Esto
incluye reuniones periddicas entre los jefes de las cinco
misiones politicas y de mantenimiento de la paz con €l
fin de promover la planificacién conjunta, asi como de
acrecentar las oportunidades de cooperacion regional.
En el plano operacional, tomamos nota de las reunio-
nes de los comandantes de las fuerzas de las tres ope-
raciones de mantenimiento de la paz. La cooperacion
entre misiones en ese nivel potencia a maximo la ca-
pacidad operaciona de las Naciones Unidas sobre el
terreno y crea sinergias, gracias a lo cual la labor se
puede realizar con més eficacia y bagjan los costos.
Acogemos con beneplacito el establecimiento de una
secretaria entre misiones para coordinar las reuniones,
y aguardamos con interés el proximo informe sobre la
cooperacion entre misiones, que ofrecerd detalles sobre
el intercambio de informacion, la utilizacion conjunta
de los elementos y la logistica de la misién. También
encomiamos a la Oficina por la labor concreta que ha
realizado con miras a aumentar la sensibilizaciéon pu-
blica acerca de los problemas subregionales y trans-
fronterizos a través del envio de misiones sobre el te-
rreno a zonas delicadas que quedan fuera de los man-
datos de las operaciones de mantenimiento de la paz,
asi como mediante la elaboracion de mecanismos y la
mejora de los enlaces con la CEDEAO, la Unién del
Rio Mano y otros socios internacionales. Reiteramos
nuestro apoyo ala Oficinay alas recomendaciones que
se han formulado para consolidarla.

Las contribuciones de la CEDEAO y la recién
reactivada Union del Rio Mano también merecen aten-
cion y reconocimiento. Se nos ha informado de que la
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CEDEAO y la Oficina han elaborado un detallado pro-
grama de trabajo en materia de cooperacion que inclu-
ye proyectos prioritarios sobre la reforma de los secto-
res de la seguridad y la asistencia electoral y una es-
trategia regional para abordar el problema del desem-
pleo de los jévenes. Esperamos que esa cooperacion
institucionalizada arroje enormes beneficios en el te-
rreno. La proxima reunion cumbre de los paises de la
Unién del Rio Mano, que se celebrara este afio, conti-
nuara con el impulso que ya se ha generado.

Mi delegacién también reconoce el importante
papel que desempefia la sociedad civil a abordar los
problemas subregionales y transfronterizos. Ademas de
divulgar informacion y de sensibilizar, desempefia un
papel esencial en la consolidacion de la paz después de
los conflictos, con sus redes solidas para la aplicacion
real de los programas en el terreno. La Oficina ha he-
cho participar activamente a miembros de la sociedad
civil en su labor, invitdndolos a reuniones con asocia-
dos de las Naciones Unidas, asi como informandoles y
consultdndoles cuando se iban a desplegar misiones
sobre el terreno. Respaldamos esa clase de colabora-
cion y esperamos que pueda ampliarse en el futuro.

Hay tres problemas y desafios concretos que de-
berian resaltarse: la proliferacion de las armas peque-
fias y ligeras, la armonizacion de los programas de des-
arme, desmovilizaciéon y reintegracion y la atenciéon
especial a la consolidacion de la paz después de los
conflictos. Mi delegacion acoge con satisfaccion los
esfuerzos que ha realizado la CEDEAO para poner en
practica la suspension de laimportacion, la exportacion
y la fabricacién de armas pequefias a través del esta-
blecimiento de una unidad sobre armas pequefias y de
la adopcion de su Programa de control de las armas pe-
quefias. Esperamos que la CEDEAO siga afianzando €l
proposito de la suspension, y que la transforme en un
instrumento juridicamente vinculante.

La misién del Consejo de Seguridad al Africa oc-
cidental, en junio de 2004, abordd la necesidad de ar-
monizar los programas de desarme, desmovilizacién y
reintegracion al celebrar debates intensos con sus in-
terlocutores sobre el terreno. Tomamos nota de que los
cursos précticos resultantes dieron lugar a un conjunto
de recomendaciones normativas y directrices practicas
sobre un programa regional de desarme, desmoviliza-
cion y reintegracion en el Africa occidental, y que las
comisiones nacionales de desarme, desmovilizacion y
reintegracion que participaron crearon una red para in-
tercambiar experiencias de forma periédica Mi dele-
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gacion espera que la Secretaria pueda informarnos con
frecuencia sobre la evolucion en esta materia.

También habria que hacer hincapié en la consoli-
dacion de la paz después de los conflictos. El trata-
miento de las causas fundamentales de los conflictos
como estrategia preventiva y el tratamiento adecuado
de los desafios después de los conflictos merecen una
atencion idéntica, cuando no mayor. Los empleosy las
oportunidades econémicas son elementos esenciales
para una paz duradera ya que solucionan problemas
como las crisis de refugiados, €l elevado indice de de-
sempleo juvenil y otros males socioecondmicos.

Al igual que el Brasil y el Reino Unido, conside-
ramos que la sugerencia del Grupo de alto nivel sobre
las amenazas, los desafios y el cambio en relacién con
el establecimiento de una comision de consolidacion de
la paz para que se ocupe precisamente de esas cuestio-
nes merece nUestro apoyo.

Para terminar, mi delegacion subraya la necesidad
de que los problemas subregionales y transfronterizos
se encaren de manera general y recalca la enorme im-
portancia de ese enfoque. Las mejores précticas y las
experiencias adquiridas en los paises de la CEDEAO
podrian servir de eiemplos y traspasarse a otras regio-
nesy subregiones.

Sr. Presidente: Elogiamos a su delegacion por ha-
ber redactado un proyecto de declaracién presidencial
sobre este tema, el cual respaldamos y esperamos sea
aprobado al término de esta sesion.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Filipinas por las amables palabras
dirigidas a mi personay ami pais, Benin.

Sr. Konuzin (Federacién de Rusia) (habla en ru-
s0): Sr. Ministro: Nos alegra que hoy presida usted la
labor del Consejo de Seguridad, y acogemos con agra-
do la contribucion que ha aportado su delegacion a
nuestro examen de este tema.

El examen del tema que hoy debatimos en €l
Consgjo de Seguridad demuestra claramente que en €l
Africa occidental existen enormes posibilidades de que
surjan problemas subregionales y transfronterizos.
Esos problemas plantean una amenaza ala paz y la se-
guridad del continente, a la integridad de sus Estados
y ala prosperidad y las vidas de sus pueblos. Los con-
flictos que se estan desarrollando en laregién, las acti-
vidades de grupos armados ilicitos, la proliferacion
de armas pequefias y ligeras, los intentos por tomar el
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poder a través de medios anticonstitucionales, la delin-
cuencia transfronteriza, la utilizacion de mercenarios y
de nifios soldados y la cuestion de los refugiados y los
desplazados internos son factores negativos que reper-
cuten de manera sumamente trégica en la situacion del
Africaoccidental y de todo el continente.

Nuestra delegacion ha recalcado una y otra
vez que sblo se puede lograr una solucién a largo plazo
para la compleja crisis africana con un enfoque global
y holistico que combine una actuacion coordinada de
los Estados Miembros, las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, las organizaciones regionales,
la comunidad internacional de donantesy los asociados
bilaterales y multilaterales para el desarrollo.

Hemos estudiado atentamente el informe del Se-
cretario General que hoy tenemos ante nosotros
(S/2005/86). Sus recomendaciones son globales y, en
Su conjunto, congruentes con la meta de neutralizar los
principales problemas transfronterizos del Africa occi-
dental a través de estrategias generales para resolver
los problemas en las zonas fronterizas, de una reforma
del sector de la seguridad, de programas de desarme,
desmovilizacion y reintegracion, de la conversion de la
moratoria de la Comunidad Econémica de los Estados
de Africa Occidental (CEDEAO) sobre armas pequefias
y ligeras en una convencion juridicamente vinculante,
de la creacion de un registro subregional de armas pe-
quefias y ligeras y de la reintegracion de los excomba-
tientes y los nifios soldados.

Estamos de acuerdo con el Secretario General en
que la principal responsabilidad de llevar a cabo esos
programas deben asumirla los propios Estados africa-
nos. No obstante, debemos reconocer que la asistencia
logistica y financiera que los paises del Africa occi-
dental reciben para ese fin de la comunidad de donan-
tes internacionales y de las instituciones financieras es
insuficiente.

Nos complace tomar nota de que se han empeza-
do a aplicar las recomendaciones del Secretario Gene-
ral, que reflejan ideas que la delegacion rusa planted
durante las misiones del Consejo al Africa occidental y
durante los debates tematicos correspondientes. Laidea
de crear comisiones nacionales para resolver el pro-
blema de los nifios soldados esta cobrando fuerzay la
legislacion nacional para combatir la impunidad esta
empezando a modernizarse. Es importante que esta la-
bor esté bien enfocada y que dé resultados practicos
tangibles.
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Estamos de acuerdo con el Secretario General en
la necesidad de fortalecer las fronteras de los Estados
africanos y crear mecanismos conjuntos de seguridad
en las zonas fronterizas. Es importante —sin prejuicio
de las relaciones entre Estados, el comercio y la coope-
racion econémica, los procesos de integracion o los
contactos fronterizos entre los ciudadanos— que se
adopten medidas concretas en las fronteras para dete-
ner tendencias peligrosas como el movimiento de gru-
pos armados ilegales, la propagacion de los conflictos
y la exportacion ilegal de recursos naturales.

Nos satisface que se haya seguido desarrollando
una interaccion estrecha entre las misiones de las Na-
ciones Unidas en los Estados vecinos de la subregion y
que la Oficina de las Naciones Unidas para el Africa
Occidental haya asumido una funcién de coordinacién
al respecto. Ejemplos claros de esa cooperacion son la
reunion que se celebré en diciembre de 2004 en Mon-
roviay la reunion organizada por la Oficina de las Na-
ciones Unidas para el Africa Occidental, en la que par-
ticiparon los jefes de las misiones de mantenimiento de
la paz y misiones politicas del Africa occidental y en la
gue se examinaron cuestiones précticas y se evaluaron
las amenazas subregionales para la estabilidad de lare-
gion. Ahora bien, una vez més quisiéramos hacer hin-
capié en que la accién coordinada de las fuerzas de las
Naciones Unidas en la subregion no deberia vulnerar la
soberania de ningun Estado ni el mandato de ninguna
de las operaciones de mantenimiento de la paz.

Uno de los principales componentes del proceso
de paz en el Africa occidental es, sin lugar a dudas, el
objetivo de mejorar las relaciones politicas y empren-
der medidas de fomento de la confianza entre los Esta-
dos de la Union del Rio Mano. La cumbre que se cele-
bré el 20 de mayo de 2004 en Conakry entre los diri-
gentes de Sierra Leona, Liberiay Guinea, con la parti-
cipacion del Presidente de Cote d'Ivoire, traz6 el cami-
no para la creaci6n de mecanismos eficaces de consulta
y supervision para la solucion de los problemas trans-
fronterizos, como el de los mercenarios, por ejemplo.
Esperamos que esos esfuerzos prosigan.

Rusia considera que mejorar la estabilidad en
Africa forma parte del intento de establecer, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, un sistema mundial
para luchar contra las nuevas amenazas y retos. El
tiempo no se detiene. Se estan aplicando planes que
concebimos anteriormente para estabilizar la regién del
Africa occidental y para resolver los problemas trans-
fronterizos, pero no al ritmo que nos gustaria.
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Queda mucho por hacer. Los nifios soldados
vuelven a su vida normal, pero no se ha castigado a
quienes los captaron para que combatieran. Las victi-
mas de la violencia por motivos de género estan reci-
biendo asistencia, pero no se ha llevado a los violado-
res ante la justicia. Las violaciones graves de los dere-
chos humanos y del derecho internacional humanitario
persisten. La circulacion de armas ilegales, que ali-
mentan los conflictos africanos, no se ha detenido. La
legislacion imperfecta y las instituciones democréticas
deficientes hacen posible que se den cambios de régi-
men anticonstitucionales. Debemos reflexionar mas pa-
ra concebir nuevas ideas sobre la forma en que el Con-
sejo de Seguridad puede ayudar a los Estados de Africa
occidental a consolidar sus procesos de paz.
Creemos que en el Grupo de Trabajo Especial sobre la
prevencion y la solucién de conflictos en Africa se po-
driatrabajar en ese tipo de ideas innovadoras.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de la Federacion de Rusia por las ama-
bles palabras que nos ha dirigido a mi personay a mi
pais, Benin.

Sra. Lgj (Dinamarca) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Quisiera darle las gracias por haber convocado
esta sesion. Es especialmente apropiado que sea Benin
quien nos dirija a través de los retos relativos a las
cuestiones transfronterizas en el Africa occidental.
También doy las gracias al Secretario General y a su
Representante Especial, asi como al Representante de
la Comunidad Economica de los Estados de Africa Oc-
cidental (CEDEAO), por haber compartido con noso-
tros sus reflexiones sobre esta importante cuestion.

Quisiera adherirme a la declaracion que pronun-
ciara més adelante el Representante Permanente de Lu-
xemburgo en nombre de la Unidn Europea.

La violencia, el conflicto y la inestabilidad que
atormentan a buena parte del Africa occidental han te-
nido un efecto terrible paralavida, el bienestar y el de-
sarrollo de los pueblos de la subregion. Por lo tanto, es
perfectamente apropiado que el Consejo haga un ba-
lance periddico de los problemas del Africa occidental.
En ese sentido, damos las gracias a Secretario General
por su informe (S/2005/86).

Nos complace constatar que desde el Ultimo de-
bate que celebramos en el Consejo se ha logrado cierto
progreso hacia la paz, la estabilidad y la democracia.
Para este afio esta prevista la celebracion de elecciones
en tres de los paises que figuran en el programa de tra-
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bajo del Consgjo, comicios que podrian demostrar por
fin el poder del voto sobre el de la bala como medio de
transferencia legitima de la autoridad en esa parte del
mundo.

No obstante, hay numerosos motivos para seguir
preocupandonos, como, sobre todo, €l deterioro de la
situacion en Cote d’lvoire, gue tiene grandes repercu-
siones en toda la region, la paralizacion de la actividad
econdmica, lainversién de las corrientes migratorias, y
la exacerbaciéon de los movimientos de refugiados, €l
incremento del uso de mercenarios y la aceptacion de
la impunidad.

Es evidente que todavia no se han abordado las
causas fundamental es de los conflictos y es igualmente
obvio que abordar |a situacion de un pais determinado
de manera aislada no traera la paz duradera al Africa
occidental. Junto con otros actores que se ocupan de la
seguridad, la esfera humanitaria y el desarrollo, el
Consgjo debe formular su respuesta a los conflictos
dentro de un marco subregiona general de actuacién
conjunta e integrada. Sélo asi podremos asegurarnos de
gue todos los actores que participan en la prevencion
de los conflictos en el Africa occidental trabajen en el
mismo sentido, y garantizar estrategias de salida via-
bles. Es de esperar que el proximo plan de accion de la
Oficina de las Naciones Unidas para el Africa Occi-
dental, la CEDEAO y la Unidn Europea contribuya a
esefin.

Con ese teldn de fondo, quisiera ofrecer breve-
mente algunas reflexiones sobre las esferas de accion
gue consideramos particularmente importantes.

Primero, hay que celebrar y alentar una mayor
participacion africana en la prevencion y la gestion de
conflictos. La respuesta rapida y firme de la CEDEAO
ante los hechos ocurridos recientemente en Togo es un
caso claro que merece todo nuestro apoyo. Dinamarca
esta firmemente convencida de que €l control y la par-
ticipacion africanos en la gestion de conflictos deberia
fortalecerse y aentarse. El Consgjo deberia tratar de
encontrar la mejor manera de apoyar los esfuerzos ac-
tuales por crear una estructura de seguridad africana y
colaborar estrechamente con la CEDEAO y la Unién
Africana para promover varias formas de coopera-
cion. No hay que malinterpretar lo anterior como una
manera de desentendernos de los problemas del conti-
nente, sino entenderlo como una muestra de nuestra
firme conviccion de que Africa necesita soluciones
autoctonas para sus problemas. El objetivo deberia ser
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crear alianzas eficientes y una division equitativa del
trabajo entre las Naciones Unidas y las organizaciones
africanas en funcion de sus ventagjas comparativas. Con
ese fin, la CEDEAO y la Union Africana deberian tra-
tar de seguir armonizando sus politicas, instituciones y
actividades e indicar claramente cudles son las areas en
las que se centran.

Quisiera sefidlar que Dinamarca contribuye acti-
vamente a aumentar la capacidad de las organizaciones
regionales y subregionales africanas en lo relativo a la
prevenciéon de los conflictos, no sélo a través de la
Unién Europea sino también mediante una asistencia
bilateral substantiva. Por ello, Dinamarca, mediante su
Programa de Africa para la Paz, asigna 33 millones de
euros a esas actividades.

Segundo, quisiera subrayar el papel constante de
las misiones de las Naciones Unidas en laregion y la
necesidad de sacarles el mayor partido posible. Se han
lanzado numerosas iniciativas para aumentar los vin-
culos entre las misiones. Esperamos con interés el in-
forme concreto sobre la cooperacion entre las misiones.

Estamos convencidos de que todavia puede ha-
cerse mas para mancomunar las fuerzas y poner en co-
mun las bazas en todas las misiones de las Naciones
Unidas en el Africa occidental, a fin de abordar mejor
las cuestiones transfronterizas. El esfuerzo por poner
coto a quienes no respetan las sanciones e impedir alos
mercenarios que operen a través de las fronteras y lle-
ven sus operaciones mortiferas de un pais a otro podria
incrementarse, por ejemplo, enviando operaciones de
paz que se encarguen de las actividades relacionadas
con la vigilancia y el cumplimiento de las sanciones,
entre otras cosas, mediante la ejecucion de controles
transfronterizos. Si se compartieran mas recursos que-
darian més medios disponibles para otras tareas acu-
ciantes. Habida cuenta de que en la regién hay aproxi-
madamente 250.000 efectivos de mantenimiento de la
paz, es posible ahorrar cantidades importantes. Reco-
nocemos la existencia de problemas practicos, pero en
lugar de que nos paralicen, éstos deberian estimular la
busgueda de ideas nuevas y constructivas.

Tercero, en cuanto a las éreas de accion en con-
creto, especificas, quisiera reiterar los llamados a de-
sarrollo y ala difusion de las précticas Optimas para la
reforma del sector de la seguridad, sobre todo del pro-
ceso de desarme, desmovilizacion y reinsercion. La
experiencia en el Africa occidental sugiere que las de-
cisiones que toman los agentes armados y los encarga-
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dos de la seguridad cuando los conflictos politicos se
intensifican son fundamentales para determinar si los
Estados se sumiran en el caos. La despolitizacion de la
funcién de las fuerzas de seguridad y la préctica de
someterlas a una supervision democratica son requisi-
tos para la prevencion de nuevos conflictos y la cons-
truccion de la paz.

El enfoque de la reforma del sector de la seguri-
dad debe ir més alla de las fuerzas ordinarias del ejér-
cito y la policia; también debe aplicarse a las milicias
con apoyo gubernamental, los combatientes irregulares
y los grupos de defensa civil, y debe abordarse en el
contexto mas amplio de los poderes legislativo y judi-
cial. Los procesos de desarme, desmovilizacion y rein-
sercion en la regiéon deben armonizarse mas. En este
sentido, nos complacen los planes del Secretario Gene-
ral. Como mencionamos la semana pasada, durante el
debate sobre las armas pequefias (véase S/PV.5127) ha-
bria que abordar con un espiritu abierto la posibilidad
de financiar con las cuotas una parte mas importante de
las actividades de las operaciones de paz relacionadas
con el desarme, la desmovilizacién y lareinsercion.

El proceso de desarme, desmovilizacion y rein-
sercion deberia adaptarse de tal modo que se tuvieran
en cuenta los problemas concretos de los nifios y €l
descontento y la desilusion de los jovenes del Africa
occidental. Dinamarca esta convencida de que ese reto
debe abordarse dentro de la trama de la seguridad y €l
desarrollo. Es necesario tratar tanto con los jévenes
implicados directamente en la lucha como con los me-
nores a los que retuvieron los grupos armados para uti-
lizarlos como objetos sexuales y trabajadores forzados,
y que, han acabado siendo victimas del VIH/SIDA y
las drogas ilegales. A fin de contrarrestar la facilidad
con que los jévenes se ven arrastrados, directa o indi-
rectamente, al abismo de la violencia, el saqueo y los
asesinatos, |0s agentes nacionales y extranjeros deben
ayudarlos cuidadosamente a construir una vida civil en
la que puedan desarrollar su potencial y cumplir sus
aspiraciones. Hay que considerar capaces a los jévenes
ciudadanos e integrarlos en la politica general.

Por ultimo, cabe sefialar que los tres temas que ha
debatido €l Consgjo en los Ultimos seis dias de traba-
jo estan claramente interrelacionados. Se trata de las
armas pequefias y ligeras, los nifios y los conflictos
armados y los problemas transfronterizos en el Africa
occidental. En cada uno de esos debates quedd clara
la estrecha relacion que existe entre la seguridad y el
desarrollo. Los debates también dejaron claro que la

0524928s.doc



S/PV.5131

exigencia de que |os agentes nacionales, subregionales,
regionales e internacionales se ocupen de las causas
subyacentes de los conflictos de Africa en general y de
Africa occidental en particular va en aumento; no pier-
de intensidad. Unicamente puede hallarse una res-
puesta adecuada si todos sumamos nuestras fuerzas
adoptando un enfoque estratégico comin. Dinamarca
esta dispuesta a hacer 1o que le corresponda.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Dinamarca por las amables pal abras
gue nos ha dirigido a mi personay ami pais, Benin.

Sr. Oshima (Japén) (habla en francés): Sr. Mi-
nistro: En primer lugar, permitame agradecerle por ha-
ber tomado la iniciativa de organizar este debate sobre
las cuestiones subregionales y transfronterizas del
Africa occidental. Me complace observar que la Co-
munidad Econémica de los Estados de Africa Occi-
dental (CEDEAO) ha desempefiado un papel impor-
tante en el esfuerzo por ayudar a los paises a superar
los conflictos, consolidar la paz lograda y promover la
seguridad y el desarrollo en el Africa occidental. En
ese contexto, mi delegacion le asegura que cuenta con
nuestro pleno apoyo.

También doy las gracias al Secretario General y a
su Representante Especial, Sr. Ould-Abdallah, por su
importante informe sobre esta cuestion (S/2005/86).
Valoramos especialmente su enfoque integrado, que se
menciona en el informe, relativo a las zonas de asisten-
cia humanitaria, los programas de desarme, desmovili-
zacion y reinsercion, lareforma del sector de la seguri-
dad y €l control de las fronteras. En el informe se abor-
dan varios temas, pero yo querriainsistir especial mente
en los tres puntos que nos parecen preocupantes. En
primer lugar, se trata de las cuestiones relacionadas con
la seguridad, sobre todo las armas ligeras y los pro-
gramas de desarme, desmovilizacion y reinsercion; en
segundo lugar, la cooperacion y la coordinacion entre
las misiones de las Naciones Unidas y, por ultimo, la
buena gestién publica.

Hablaré primero de las armas ligeras y los pro-
gramas de desarme, desmovilizacion y reinsercion. La
segunda reunién bienal de Estados para examinar la
aplicacion del Programa de Accion sobre armas peque-
fias y armas ligeras esta prevista para el afio proximo.
Esperamos que los paises miembros de la CEDEAO
progresen todavia mas en la gjecucion del Programa de
Accion antes de que se celebren esas dos reuniones.
Como se recomienda en el informe del Secretario Ge-
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neral, la conversion de la moratoria de la CEDEAO
relativa a las armas ligeras en un instrumento juridica-
mente vinculante puede ser un gjemplo de ese tipo de
éxito, junto con la Dependencia de Armas Pequefias
gue ya se cred en el seno de la Secretaria de la
CEDEAO y una mayor cooperacion entre los paises de
la region encaminada a controlar el flujo ilegal de ar-
mas ligeras en las zonas fronterizas. Esperamos que la
moratoria se consolide todavia mas para que pueda
servir a las demas regiones de modelo sobre esta cues-
tion. El Gobierno de mi pais se comprometi6 a ser Util
en esta esfera. En la declaracion que efectuamos du-
rante el debate publico sobre las armas ligeras, la se-
mana pasada, pusimos de relieve las contribuciones
concretas del Japon en este sentido. Como se indica en
nuestra declaracion, mi Gobierno esta decidido a seguir
contribuyendo al desarrollo de marcos internacionales
en esta esfera, asi como a promover proyectos sobre el
terreno, como larecogiday la destruccion de las armas
ligerasilicitas.

En cuanto al proceso de desarme, desmoviliza-
cion y reinsercion, reviste especial importancia que nos
ocupemos de la reintegracion, sobre todo del problema
del desempleo juvenil, afin de evitar que vuelva a pro-
ducirse el conflicto. Acogemos con agrado la conclu-
sion del proceso de desarme y desmovilizacion de Sie-
rraLeonay Liberiay esperamos que siga avanzandose
en la recuperacion de las armas ligeras que todavia hay
en las comunidades. También esperamos que se progre-
se en lafase de reintegraci6n en esos paises.

El Japon ha contribuido con casi 10 millones de
ddlares a los programas de reintegracion en ambos pai-
ses, a saber, Sierra Leona y Liberia, y seguira propor-
cionando ese tipo de asistencia en el futuro. Ademas, el
proceso de desarme en Cote d’lvoire encara dificulta-
des. Dado que el desarme, la desmovilizacion y la re-
integracion son un aspecto importante del proceso de
paz, queremos pedir a todas las partes en el conflicto
que aborden de buena fe este problema.

En segundo lugar, quisiera referirme a la cuestion
de la coordinacién y la cooperacion entre las misiones
de las Naciones Unidas. Dado que dichas misiones en
la region desempefian una funcion méas amplia que
nunca antes, debemos examinar la forma de poder mo-
vilizar mejor los recursos limitados de que dispone la
Organizacion. Por ello, el hecho de que los jefesy los
comandantes de las cinco misiones de las Naciones
Unidas en la region mantengan una estrecha comunica-
cion entre si es positivo. Esperamos sinceramente que
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esta relacion de cooperacion mutua se fortalezca alin
mas, en multiples niveles. Consideramos que la coope-
racion en el seno de la Misién de las Naciones Unidas
en Sierra Leona (UNAMSIL), la Mision de las Nacio-
nes Unidas en Liberia (UNMIL) y la Operacion de
las Naciones Unidas en Coéte d'lvoire (MINUCI)
en el &mbito del control fronterizo reviste particular
importancia.

En cuanto a la UNAMSIL, su retirada se ha pre-
visto para finales de este afno, por o que consideramos
necesario tener esto en cuenta al examinar la forma en
gue debera llevarse a cabo la cooperacion futura entre
las misiones de las Naciones Unidas en el Africa occi-
dental. El control de las fronteras de Sierra Leona con
sus vecinos, sobre todo con Liberia, sera un reto parti-
cular, y esperamos que el Gobierno de Sierra Leona
contindie desempefiando un importante papel por medio
de su cooperacion con las misiones pertinentes de las
Naciones Unidas, como la UNMIL.

En cuanto a la asistencia humanitaria, es alenta-
dor observar que el proceso de [lamamientos consoli-
dados de este afio para el Africa occidental se centra en
prevenir el deterioro de la situaciéon de seguridad hu-
mana en laregion, y que se mantiene una estrecha coo-
peracion entre los diversos actores sobre €l terreno por
medio de actividades como las reuniones del grupo de
coordinacién, organizadas por la Oficina de Coordina-
cion de Asuntos Humanitarios (OCAH). Desde 2000,
el Japon ha contribuido activamente, por un monto de
120 millones de ddlares, para proporcionar asistencia a
los refugiados y asistencia alimentaria.

En tercer lugar, quiero referirme a la gestion pu-
blica. En fecha reciente presenciamos una transferencia
de poder inconstitucional en el Togo, lo cual contravie-
ne los esfuerzos de la Oficina de las Naciones Unidas
para el Africa Occidental y de la CEDEAQ para impe-
dir la toma del poder por métodos de esa indole, como
se describe en el informe del Secretario General. Ren-
dimos homenaje a la CEDEAO por sus esfuerzos en
pro de una solucion para este problema y esperamos
con gran interés que ello permita lograr un acuerdo r&
pido y pacifico, mediante el cual se respeten los deseos
de la poblacién del Togo.

Compartimos plenamente la opinién del Secreta-
rio General en el sentido de que “la responsabilidad
principal en la promocion de la paz en la regién recae
en los dirigentes y las comunidades del Africa occi-
dental”. Uno de los pilares importantes de la politica
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del Japon con respecto al Africa es la consolidacion de
la paz mediante la participacion de los propios africa-
nos en ese proceso. Mi Gobierno valora sobremanera
gue, en ese espiritu, en los Ultimos afios las naciones
y las organizaciones africanas hayan venido partici-
pando cada vez mas en la solucion de los conflictos en
laregion.

También resulta alentador que por medio de lain-
formacion publicay la educacién, la sociedad civil, las
misiones de las Naciones Unidas y lared regional inte-
grada de informacion estén aplicando sus programas al
nivel de base afin de promover lapaz y la seguridad.

Esperamos que este afio se celebren importantes
elecciones en Liberia, Cote d'Ivoire y Guinea-Bissau.
Confiamos en que esas elecciones se coronaran con el
éxito al percibirlas esos tres paises como suyas, con-
tando con la asistencia necesaria de la comunidad in-
ternacional. Mi Gobierno esta dispuesto a seguir con-
tribuyendo con un espiritu positivo a los esfuerzos ten-
dientes a la consolidacion de la paz y el desarrollo en
los paises del Africa occidental.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante del Japon por las amables palabras que
nos hadirigido ami personay ami pais, Benin.

Sr. Holliday (Estados Unidos de América) (habla
en inglés): Quiero agradecer a Benin la inclusion de
este importante tema en el programa. L os Estados Uni-
dos agradecen la profunda labor realizada en la prepa-
racion del informe del Secretario General. Reconoce-
mos gue se trata de un tema complicado y encomiamos
los esfuerzos que se realizan para encarar estos difici-
les problemas.

Acogemos con beneplé&cito la creciente cooperacion
transfronteriza de las misiones de las Naciones Unidas
en la region, en particular la Mision de las Naciones
Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL), la Operacién de
las Naciones Unidas en Cote d'Ivoire (UNOCI), la Mi-
sion de las Naciones Unidas en Liberia (UNMIL) y las
demés misiones, asi como el aumento de la coordina-
cion en el patrullgje de las zonas fronterizas vulnera-
bles. Este enfoque es I6gico y es la manera mejor y
mas eficiente de utilizar los materiales y 10s recursos.

Asimismo, celebramos el hincapié que se hace
en el fomento de la cooperacién a través de las fronte-
ras entre los grupos de la sociedad civil, asi como la
coordinacion de las Naciones Unidas con organizacio-
nes regionales, como la Comunidad Econémica de los
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Estados de Africa Occidental (CEDEAO) y la Unidn
del Rio Mano. Alentamos la colaboracion del sector
privado con miras a seguir consolidando la paz y la
estabilidad en el Africa occidental. La reactivacion de
la Union del Rio Mano también puede proporcionar
oportunidades de generar mayor paz y estabilidad en la
region.

Esta mafiana se han formulado muchas observa-
ciones pertinentes, por lo que sélo me referiré a algu-
nos aspectos concretos del informe.

Como se observo en nuestra reciente declaracion
sobre los nifios afectados por los conflictos armados,
los Estados Unidos comprenden las trégicas conse-
cuencias que padecen esos hifios y celebran la elabora-
cion de estrategias eficaces y armonizadas de desarme,
desmovilizacion y reintegracion en el Africa occiden-
tal, en particular en los casos relacionados con nifios.
Sin embargo, observamos que la financiacién de esos
programas sigue siendo dificil. Al igual que otros
miembros, estamos estudiando las recomendaciones del
Grupo de alto nivel sobre las amenazas, los desafios y
el cambio, y consideramos que cada una de esas reco-
mendaciones, incluidas las relacionadas con la finan-
ciacioén, deben sopesarse con cuidado afin de lograr un
amplio consenso sobre medidas que permitan aumentar
la eficienciay encarar el problema central que tenemos
ante nosotros.

Coincidimos en la necesidad de fortalecer la re-
forma del sector de la seguridad y subrayamos la nece-
sidad de crear fuerzas de seguridad democréticas 'y pro-
fesionales, procedentes de todos los grupos de las dis-
tintas sociedades. También apoyamos el compromiso
del Secretario General de detener las violaciones que
contindlan perpetrandose contra los nifios, incluido el
reclutamiento y la utilizacion de nifios soldados, con-
traviniendo las leyes pertinentes, los ataques injustifi-
cados contra las escuelas y los hospitales y la mutila-
cion y el asesinato de nifios. En €ello se incluyen la
violacion y la violencia sexual, asi como la denegacion
injustificada de acceso humanitario a los nifios.

Como se demostro en la sesiéon de la semana pa-
sada sobre armas pequefias y ligeras, es preciso encarar
el hecho de que el desestabilizador comercio ilicito de
armas pequefias y ligeras ha resultado ser un enorme
obstéculo parala paz, el desarrollo econémico y 10s es-
fuerzos para reconstruir las sociedades desgarradas por
la guerra. En este sentido, felicitamos a la CEDEAO
por la labor que realiza'y apoyamos los esfuerzos para
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fortalecer la suspension de la importacion, la exporta-
cion y la fabricacion de armas ligeras en el Africa
occidental.

Los Estados Unidos también creen en la respon-
sabilidad y en la rendicion de cuentas ante la justicia
por quienes cometen delitos, y tomamos nota de que en
el informe se aborda el tr&fico de armas, de recursos
naturales y de seres humanos que se lleva a cabo. Se-
guimos teniendo, quizas, una opinion diferente acerca
de cudles son los foros mas adecuados para abordar
estos casos en particular.

Por ultimo, saludamos los esfuerzos que realizan
todos los efectivos de mantenimiento de la paz y €l
personal de las Naciones Unidas en el Africa occiden-
tal, y tomamos nota de los tragicos informes que reci-
bimos hoy sobre la pérdida de vidas de efectivos de
mantenimiento de la paz en la zona oriental de la Re-
publica Democrética del Congo. Nos solidarizamos con
ellos.

Sr. Presidente: Una vez mas, le damos las gracias
por sefialar este tema a nuestra atencion.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de los Estados Unidos por las amables
palabras que nos ha dirigido a mi personay a mi pais,
Benin.

Sr. Vassilakis (Grecia) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Ante todo, quiero expresarle nuestro agrade-
cimiento en lo persona y al Gobierno de Benin por con-
ceder a tema de los problemas transfronterizos del Africa
occidental una alta prioridad en el programa, y recalcar
asi la honda preocupacion por la amenaza a lapaz y la
estabilidad regional que plantean los problemas trans-
fronterizosy las actividades ilicitas trasnacionales.

Grecia saluda el informe del Secretario General y
desea expresar su agradecimiento por e examen de los
principales retos y las recomendaciones pertinentes que
en €l se hacen.

Asimismo, quiero felicitar al Representante Espe-
cial del Secretario General por sus esfuerzos efectivos
para encarar esta cuestion y a representante de la Co-
munidad Econémica de Africa Occidental por sus sa-
gaces observaciones.

Grecia se adhiere plenamente a la declaraci6n que
formulard con posterioridad, en nombre de la Unién
Europea, el Representante Permanente de L uxemburgo.
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Los conflictos civiles y sus enormes efectos hu-
manitarios, las corrientes subsiguientes de refugiados,
el creciente uso de mercenarios y nifios soldados, la
proliferacion de armas pequefias, la mala administra-
cion de los recursos naturales, las economias fallidas y
la corrupcion endémica se destacan entre los factores
que contribuyen a la inestabilidad y requieren un enfo-
gue méas amplio y multifacético que abarque a toda la
region. La elaboracion de un enfoque regional general
para encarar esos problemas es una prioridad que re-
viste creciente importancia y también podria contribuir
a encarar las causas profundas de los complejos pro-
blemas de laregion.

Las victimas de los conflictos actuales en el Afri-
ca occidental han sido predominantemente civiles, con
independencia de su nacionalidad. Por ello, el mejora-
miento de laintegracion y la cooperacion regionales en
todas las esferas de la gestion y prevencion de los con-
flictos y la consolidacion de la paz contribuiria en gran
medida al bienestar del pueblo de todalaregion.

El Africa occidental deberia ser una gran priori-
dad para todos. Como sefiala el Secretario General en
su informe, si bien varios Estados de la region ya han
emprendido un serio esfuerzo en pro de la reforma
econdmica y democrética, sigue habiendo otros en los
que el conflicto persiste y amenaza la estabilidad y
laseguridad de todos. De ahi que el enfrentamiento
eficaz de las deficiencias estructurales de larga data en
materia macroecondémica, de derechos humanos y de
gestion publica haya asumido un significado nuevo y més
urgente.

La participacion de los africanos en todo este es-
fuerzo es un elemento fundamental de nuestro enfoque.
Deberia ayudarse a los Estados del Africa occidental a
ampliar su capacidad para promover politicas encami-
nadas al desarrollo social y econémico a fin de elimi-
nar la posibilidad de conflictos futuros.

Pasando a las cuestiones transfronterizas concre-
tas, el desarrollo proporciona una garantia para alcan-
zar €l éxito en lareintegracion de los excombatientes a
la sociedad y hallar soluciones duraderas al desempleo
entre los jévenes, afin de eliminar asi el riesgo de que
los ex soldados vuelvan a ser reclutados por las partes
en los conflictos.

Grecia acoge con beneplécito el llamamiento en
pro de un plan de accién regional de desarme, desmo-
vilizacion y reintegracion, formulado en Dakar, en
agosto de 2004, por las misiones de paz y los organis-
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mos de las Naciones Unidas y otros asociados para €l
desarrollo.

También reconocemos que €l trafico ilicito de
armas plantea una grave amenaza a la paz y |la estabili-
dad de la region y afirmamos nuestro apoyo a la apli-
cacion estricta de las resoluciones pertinentes del Con-
sejo de Seguridad.

Asimismo, acogemos con benepléacito la prérroga
por otros tres afios de la prohibiciéon por la CEDEAO
de la importacion, exportacion y fabricacion de armas
pequefias y ligeras y alentamos los esfuerzos que se
realizan para transformar dicha prohibicion en un ins-
trumento juridicamente vincul ante.

Opinamos que sefialando publicamente a quienes
violan los embargos de armas y la prohibicion de la
CEDEAO con €l fin de llevarlos ante |a justicia no s6lo
demostrariamos nuestra decision de reforzar la aplica-
cion de las resoluciones del Consegjo de Seguridad, sino
gue también creariamos un elemento de disuasion para
quienes deseen violarlos en el futuro.

Por ende, en el informe del Secretario General se
indica con acierto que la subregion sigue encarando el
fendmeno del aventurerismo militar violento dirigido a
la toma del poder, 10 que representa una amenaza para
la estabilidad y obstaculiza el proceso de consolidacion
de lapaz en los diferentes paises del Africa occidental.

Por ende, Grecia apoya con firmeza las iniciati-
vas adoptadas por la CEDEAO y los organismos de las
Naciones Unidas en el Africa occidental para introdu-
cir politicas integradas que permitan reformar el sector
de la seguridad y fortalecer asi |a estabilidad y la ges-
tion democratica en laregion.

Consciente de los esfuerzos desplegados por la
CEDEAO, en fecha reciente mi Gobierno hizo una
oferta considerable a fin de promover las actividades
de dicha Comunidad. Seguiremos haciéndolo en la me-
dida de nuestras posibilidades. Ademas, como miem-
bro de la Unidn Europea, Grecia ha venido contribu-
yendo de forma activa a los esfuerzos generales de paz,
estabilidad y desarrollo de laregion.

Para concluir, quiero reiterar nuestra firme con-
viccion de que s6lo mediante una asociacion estrecha 'y
coordinada de todos los interesados, incluida la socie-
dad civil, la comunidad internacional podra conciliar
las necesidades inmediatas con los objetivos a largo
plazo.
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El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Grecia por las amables palabras que
nos hadirigido ami personay ami pais, Benin.

Sr. de La Sabliére (Francia) (habla en franceés):
Sr. Ministro: Francia acoge con beneplécito el hecho de
que la Presidencia de Benin decidiera celebrar este de-
bate publico en el dia de hoy sobre los problemas del
Africa occidental, por lo cual le damos las gracias.
Asimismo, queremos agradecer al Secretario General
su declaraciéon y su presencia entre nosotros, que de-
muestra la importancia de este tema. Acogemos tam-
bién con agrado la presencia del Representante Espe-
cial del Secretario General, Sr. Ould-Abdallah, y del
representante de la CEDEAO. Les damos las gracias
por sus contribuciones a nuestro debate, y me referiré a
algunas de |as cuestiones que abordaron.

El afio pasado €l Consgjo se reunié en un mo-
mento en que se vislumbraba una esperanza en el Afri-
ca occidental. Lamentablemente, hoy debemos recono-
cer que la situacion sigue siendo sumamente fragil y
que la posibilidad de crisis socava la estabilidad y el
desarrollo. Con anterioridad, el Secretario General hizo
un sombrio recuento de la situacién y, sin lugar a du-
das, apoyo lo que dijo al respecto.

Quiero referirme a dos situaciones que nos preo-
cupan sobremanera.

En primer lugar, la situacion en Coéte d'lvoire es
sumamente preocupante, al acercarse la fecha limite
paralas elecciones. Francia, al igual que el Consegjo de
Seguridad, apoya sin reservas los esfuerzos de media-
cion del Presidente Mbeki por conducto de la Unién
Africana. Céte d’lvoire es un gran pais que se encuen-
tra en el corazon mismo del Africa occidental. Es in-
dispensable que retorne a camino de la paz y la recon-
ciliacion, pues ello redunda en su propio interés, en el
de toda laregion y, en consecuencia, en el de Africaen
Su conjunto.

Pienso también en la situacién de Togo. Como mi
pais ha recalcado constantemente, en ese pais la asis-
tenciay los esfuerzos de la CEDEAO y la Unién Afri-
cana seran decisivos para lograr |a restauracion del or-
den constitucional y la celebracion de elecciones libres
y transparentes.

Resulta evidente que la decidida determinacion
de las organizaciones africanas es el factor fundamen-
tal para asegurar la estabilidad de la subregion y de to-
do el continente. Debemos seguir apoyando las activi-
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dades de los propios paises africanos en sus esfuerzos
en pro de la paz, el desarrollo y la prosperidad del
continente.

El Consejo de Paz y Seguridad de la Union Afri-
cana es hoy un asociado pleno del Consejo de Seguri-
dad, 6rgano que dedica una buena parte de su labor a
Africa, en particular al Africa occidental. Claro esté,
cada uno de ellos tiene su propio papel y sus funciones,
pero nuestras actividades deben complementarse.

No puede tampoco soslayarse el hecho de que, en
el contexto de la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa, los Estados africanos hayan optado por seguir
fortaleciendo su accion colectiva a favor delapaz y la
seguridad y seguir reforzando sus capacidades institu-
cionalesy operativas a ese fin.

Todas estas iniciativas demuestran que los paises
africanos han hecho balance de la magnitud de los de-
safios de su continente y que estan decididos a darles
respuesta por si mismos. Evidentemente, corresponde a
la comunidad internacional respaldar esos esfuerzos.
Francia, por su parte, seguird brindandoles todo su

apoyo.

Para ser plenamente eficaz, esta movilizacion de
la comunidad internacional no debe limitarse a una
asistencia puntual que beneficie a cada uno de los pai-
ses en crisis. A largo plazo, debe beneficiar a toda la
subregion. El informe presentado por el Secretario Ge-
neral (S/2005/86) aporta una contribucion muy Util en
cuanto a esa perspectiva, al tiempo que la labor reali-
zada por el Representante Especial del Secretario Ge-
neral para el Africa occidental, Sr. Ould-Abdallah, me-
rece encomio.

El informe contiene numerosas recomendaciones
concretas. Sin volver a entrar en detalle sobre sus
orientaciones, quisiera destacar algunos puntos. En
primer lugar, nos parece urgente que se ponga fin al
trafico de armas pequefias y ligeras y al reclutamiento
de mercenarios y de nifios soldados, que desestabilizan
paises enteros y que echan a perder |os destinos de mu-
chas personas. Todos los Estados de la regién son res-
ponsables de ello. También son responsables todos los
demas Estados que estén afectados por la exportacion,
laintermediacién o la financiacion de ese tréfico.

La voluntad de la Comunidad Econémica de
los Estados de Africa Occidental (CEDEAO) de susti-
tuir la suspension de 1998 sobre las armas pequefias y
ligeras por un instrumento que sea verdaderamente
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vinculante en mi opinion abre perspectivas alentadoras.
La CEDEAO sabe que puede contar con el apoyo de la
Unién Europea para lograr este objetivo, como va a re-
cordar el representante de Luxemburgo en nombre de
la Presidencia de la Union Europea.

Francia también apoya la recomendacion del Se-
cretario General de que se proporcionen al Departa-
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz los
medios para garantizar el respeto de los embargos de
armas. Estamos convencidos de que seria una inversion
atil. Garantizar hoy el respeto de los embargos supone
evitar que vuelvan a estallar crisis.

La reforma del sector de la seguridad, que tam-
bién se menciona en las recomendaciones del Secreta-
rio General, sera un elemento clave para la estabilidad
de los paises de la region, asi como para garantizar el
Estado de derecho, prevenir el reclutamiento de nifios
soldados y promover el respeto de los derechos humanos.

Con la ayuda de la comunidad internacional, los
paises de la region también deberan aunar sus esfuer-
zos para controlar mejor las fronteras, desmantelar los
puestos de control ilicitos que obstaculizan la libre cir-
culacion de personas y bienes, combatir la explotacion
ilicita de los recursos naturales, garantizar la seguridad
en los campamentos de refugiados y combatir el trafico
de estupefacientes.

Por dltimo, consideramos que algunas observa-
ciones adicionales podrian complementar |as recomen-
daciones que hizo el Secretario General, y presentamos
dos. ¢Por qué no contemplar la imposicion de un em-
bargo de las armas destinadas a los grupos no estatales
en un marco regional? ¢Acaso no podriamos ademas
ayudar a los paises de la region a fortalecer el con-
trol que tienen sobre sus recursos naturales mediante
el apoyo de las operaciones de las Naciones Unidas pa-
ra el mantenimiento de la paz o de otros mecanismos
especificos?

Mi pais concede especial importancia a la solu-
cion de las crisis en el Africa occidental, pero el futuro
de la subregion depende en primer lugar —como muy
bien ha dicho el Secretario General en su informe— de
los propios dirigentes africanos. No puedo sino alentar
al Representante Especial del Secretario General, a la
CEDEAO Yy alaUnién Africana a que sigan trabajando
de manera notable con las fuerzas vivas de los paises
de la regién para reducir los flagelos que llevan tanto
tiempo azotando al Africa occidental.
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Antes de terminar, quisiera decir que mi delega-
ci6n esta conmocionada por la noticia del fallecimiento
de nueve cascos azules en Ituri. Su muerte y los heri-
dos —creo que 11— que han sido victimas de este in-
cidente recuerdan hasta qué punto es peligrosa la mi-
sion que desempefian estos efectivos de mantenimiento
de la paz. Esperamos el informe que nos presentara la
Secretaria sobre las circunstancias de esta tragedia.

Hoy simplemente quisiera transmitir a las autori-
dades y al pueblo de Bangladesh nuestro pésame. Ban-
gladesh es un pais que aporta una contribuciéon muy
importante a las fuerzas de mantenimiento de la paz vy,
por lo tanto, mi delegacion es especialmente sensible
hoy alatragedia que ha ocurrido.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Francia por las amables palabras di-
rigidas a mi personay ami pais, Benin.

Sr. Motoc (Rumania) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Gracias por haber convocado esta importante
sesion. Mi delegacién agradece a Secretario General €l
solido informe que ha presentado sobre |os modos para
combatir los problemas subregionales y transfronteri-
zos en el Africa occidental (S/2005/86). Valoramos la
presencia y las valiosas contribuciones del Asesor Es-
pecial del Secretario Ejecutivo de la Comunidad Eco-
némica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO) y del Representante Especial del Secretario
General para el Africaoccidental.

Rumania se suma a la declaracion que va a for-
mular el Embajador Hoscheit, de Luxemburgo, en
nombre de la Union Europea.

Como sefiala el Secretario General en su informe,
el Africa occidental sigue ofreciendo un panorama
contradictorio. Las noticias alentadoras de progresos y
las perspectivas de paz y desarrollo se ven contrapesa-
das por problemas socioeconémicos cronicos y omni-
presentes y por preocupantes acontecimientos politi-
cos. Hoy nos alarman los recientes aconteci mientos en
el Togo, y respaldamos plenamente las medidas adop-
tadas por la CEDEAO y la Unién Africana

Las crisis persistentes, tales como la de
Céted’lvoire, también son motivo de profunda preo-
cupacion, ya que los acontecimientos negativos de
cualquier pais del Africa occidental pueden tener
unarepercusion méas amplia. En el Africa occidental
encontramos probablemente uno de los mejores ejem-
plos de la necesidad de adoptar un enfoque global y
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armonizado de las situaciones de conflicto. La impor-
tante inversion que la comunidad internacional ha he-
cho en determinados paises podria desperdiciarse si se
pasan por alto los numerosos problemas transfronteri-
Zos que exigen soluciones duraderas en el marco regio-
nal mas amplio. Necesitamos un proceso a largo plazo,
ya que €l nivel de compromiso deberia estar a la altura
del perfil de laregion, que esté saliendo de decenios de
conflicto e inestabilidad.

En el informe del Secretario General se ofrece
una visién mas pragmaética sobre las medidas que ya se
han adoptado o que aln se necesitan para abordar los
problemas transfronterizos que afectan al Africa occi-
dental. Con ese tel6n de fondo, quisiéramos formular
tres observaciones generales. En primer lugar, toma-
mos nota con reconocimiento de la tendencia a una
mayor coordinacion en el sistema de las Naciones Uni-
das. En ese sentido, esperamos con interés el informe
del Secretario General sobre la cooperaciéon entre mi-
siones en el Africa occidental.

En segundo lugar, dado que Rumania aboga con
determinacion por una cooperacion mas estrecha entre
las Naciones Unidas y las organizaciones regionales,
valoramos, en particular, el papel rector que la
CEDEAO esta desempefiando en el Africa occidental
como asociado pertinente y exitoso de las Naciones
Unidas. La CEDEAO esta participando activamente en
la aplicacion de muchas de las recomendaciones del
Consegjo de Seguridad. Celebramos en particular el au-
mento de la cooperacion entre la Oficina de las Nacio-
nes Unidas para el Africa Occidental, la CEDEAQ y la
Unién Europea, con miras a desarrollar una politica re-
gional de prevencion de los conflictos.

Confiamos en que la Oficina de las Naciones
Unidas siga trabajando para garantizar la coherencia
regional que se necesita en la gran variedad de activi-
dades realizadas en el Africa occidental.

Los esfuerzos internacionales y regionales deben
ir acompafnados de cambios politicos fundamentales de
alcance nacional en esferas como la toma de decisiones
abierta a la participacion, la gestion y administracion
publicas transparentes y responsables y la lucha contra
la impunidad y la corrupcion. En dltima instancia, las
soluciones a las cuestiones transfronterizas del Africa
occidental dependeréan de los esfuerzos de los propios
paises de laregion, lo cua incluye tanto a los dirigen-
tes como a las sociedades civiles. Los esfuerzos enca-
minados a reactivar la Union del Rio Mano podrian re-
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sultar dtiles para frenar las amenazas transfronterizas.
Ademés, la Uniodn podria brindar nuevas posibilidades de
abordar la cuestion de las zonas fronterizas delicadas.

Tercero, los problemas transfronterizos, como el
trafico ilicito de armas, la explotacion ilicita de recur-
sos naturales y el fendmeno de los nifios soldados y
mercenarios no se pueden zanjar realmente Si NO exis-
ten los requisitos viables para el desarrollo. Los logros
de las Naciones Unidas dependen de otras cosas, aparte
de laseguridad. No se puede restar importancia al éxito
de la fase de reintegracion en el contexto de los proce-
sos de desarme, desmovilizacién y reintegracion, ni a
la creacién de oportunidades de empleo adecuado para
los jovenes, entre €ellos, los excombatientes, como me-
didas decisivas para que las sociedades sean estables y
pacificas. Todavia tenemos que encontrar la manera de
establecer una cooperacion provechosa entre el Con-
sejo de Seguridad y el Consgjo Econodmico y Socia
con respecto a las situaciones posteriores a un conflic-
to. La comunidad de donantes y las instituciones inter-
nacionales, como el Banco Mundial, también deben re-
doblar sus esfuerzos para ayudar a las autoridades na-
cionalesy alos actores regionales en ese sentido.

Por Ultimo, quisiera hacer cuatro observaciones
breves partiendo de las recomendaciones concretas del
Secretario General.

Primero, lareforma del sector de seguridad en los
paises del Africa occidental, asi como la mejora de las
relaciones entre las estructuras civiles y militares, son
condiciones fundamentales para lograr |a estabilidad en
la subregiéon. No habré una paz duradera mientras las
politicas estatales se dicten a punta de pistola.

Segundo, celebramos la decisiéon de los Estados
miembros de la CEDEAO de convertir la moratoria so-
bre armas pequefias y ligeras en un instrumento juridi-
camente vinculante, y los animamos también a que se
planteen la posibilidad de crear un registro regional de
armas pequefiasy ligeras.

Tercero, la aplicaciéon de los regimenes de san-
ciones deberia verse desde la misma légica regional.
Una “lista negra’ también podria resultar una herra-
mienta eficaz para lograr que se cumplan los embargos
de armasy la moratoria de la CEDEAO.

Cuarto, en muchas esferas del Africa occidental
la situacién humanitaria sigue siendo muy preocupante,
y podria llegar a afectar la estabilidad de toda la re-
gion. Por ello, acogemos el llamamiento del Secretario

25



S/PV 5131

General para que se financie una respuesta humanitaria
regional, con especia hincapié en las zonas fronterizas
delicadas afectadas por el conflicto y por sus principa-
les problemas: el reclutamiento de nifios soldados, 1o0s
casos generalizados de violacion, el trafico ilicito de
drogasy armasy el bandidaje.

Con elecciones generales previstas en Liberia y
Cote d’lvoire y elecciones presidenciales en Guinea-
Bissau, 2005 va a ser un afio electoral para el Africa
occidental. Se trata de oportunidades para que toda
laregién mantenga un rumbo fijo hacia la estabilidad
politica, la reconciliacion nacional y el crecimiento
econdmico.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Rumania por las amables palabras
gue nos ha dirigido a mi personay ami pais.

Sr. Mayoral (Argentina): Quisiera agradecer, en
primer término, a la Presidencia a cargo de Benin por
convocar esta importante reunion. Sr. Presidente: La
Argentina dala bienveniday celebra el hecho de contar
con su pre00sencia en esta reunion del Consejo de Se-
guridad y de haber contado asimismo con la presencia
del Secretario General de las Naciones Unidas. Asi-
mismo, agradecemos al Representante Especial del Se-
cretario General y Jefe de la Oficina de las Naciones
Unidas para el Africa Occidental, Sr. Ould-Abdallah, la
presentacion del informe, como asi también por la par-
ticipacion del Asesor Especia sobre la proteccion de la
infancia del Secretario Ejecutivo de la Comunidad
Economica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO), Sr. Ibrahima Diouf.

La Argentina ve con beneplacito los progresos
realizados en la aplicacion de las recomendaciones
formuladas para esta subregién, tanto en el informe
previo del Secretario General, en la declaracion del
Presidente del Consejo de Seguridad de 25 de marzo de
2004, como asi también por la mision del Consejo de
Seguridad que visito el Africa occidental en junio
de 2004.

Al respecto, pueden destacarse los contactos re-
gulares del Representante Especial del Secretario Ge-
neral para Africa occidental con otras entidades de las
Naciones Unidas, asi como las reuniones periédicas de
los jefes de las cinco misiones politicas y de manteni-
miento de la paz en la subregion, a efectos de poder
elaborar estrategias integradas en zonas fronterizas
vulnerables.
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La colaboracién de las entidades de las Naciones
Unidas en el Africa occidental, que estan encaminadas
a armonizar los programas de desarme, desmoviliza-
cion y reintegracion en la subregion, ayudara a la con-
solidacion de los procesos de paz en toda la region. En
este sentido, consideramos interesante la recomenda-
cion del Grupo de alto nivel sobre las amenazas, los
desafios y el cambio de crear un fondo permanente pa-
rala consolidacion de la paz, que podria utilizarse para
financiar programas de rehabilitacion y reintegracion,
por ejemplo en el Africa occidental.

La cooperacion, sin embargo, no debe limitarse a
cuestiones militares o politicas, sino también extender-
se a aliviar la precaria situacion humanitaria de los re-
fugiados y desplazados de laregion. Lainiciativa de la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occi-
dental (CEDEAO) y la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para |os Refugiados de realizar
actividades conjuntas en temas como la seguridad en
los campamentos de refugiados o la armonizacion de
las politicas de refugiados en el Africa occidental debe
considerarse un avance en este respecto.

La Argentina considera que la iniciativa de cola-
boracion entre la CEDEAO, la Unién Europeay la Ofi-
cina de las Naciones Unidas para el Africa Occidental
tendiente a promover la aplicacion efectiva del Proto-
colo de 1979 de la CEDEAO sobre la libre circulacion
de personas y bienes, abordando e intentando solucio-
nar a mismo tiempo los problemas creados por los
controles de carreteras y las extorsiones conexas, son
elementos indispensables para facilitar el desarrollo
econdmico de laregién y generar empleo para la rein-
tegracion de los excombatientes.

Como sabemos, para que exista comercio y se vea
facilitada la libre circulacion de personas debe existir
previamente paz y estabilidad politica en la region. En
este sentido, mi pais alienta el nuevo Programa del
Control de Armas Pequerfias de la CEDEAO para que la
Declaracion de la misma organizacion sobre la suspen-
sion de la importacién, exportacion y fabricacion de
armas pequefias y ligeras se transforme en una conven-
cion vinculante. El establecimiento por parte de la
CEDEAO de la Dependencia de Armas Pequefias, enti-
dad encargada de vigilar la aplicacién de la menciona-
da Declaracion y de su eventual transformacion en una
convencion, debe ser apoyado por contribuciones que
permitan un eficiente funcionamiento de la misma. La
reforma del sector seguridad, con el apoyo de la comu-
nidad internacional, la CEDEAO y el futuro programa
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integrado a nivel regional de la Oficina de las Naciones
Unidas para el Africa Occidental, es otro instrumento
esencial parala prevencion de futuros conflictos.

Si bien la asistencia internacional es un elemento
indispensable en la promocién de la paz en la region,
debe resaltarse que, tal como |lo menciona el Secretario
General en su informe, la responsabilidad principal re-
cae en los dirigentes y las comunidades del Africa oc-
cidental. Es por €ello que los gobiernos de la regién no
deben permitir que exista impunidad para aquellos in-
dividuos que violen los derechos humanos o sean parti-
cipes de actividades ilicitas, como el contrabando de
armas o de recursos naturales o el lavado de dinero.

Quisiera finalizar exhortando a que exista una
mayor colaboracion entre la sociedad civil, la
CEDEAO vy las organizaciones internacionales, con €l
objetivo de elaborar y aplicar planes de accién sobre
las cuestiones transfronterizas mencionadas. La crea-
cion en la secretaria de la CEDEAO de un puesto de
coordinador de cuestiones relativas a la sociedad civil
para afianzar la capacidad regional de Africa en mate-
ria de consolidacion de la paz nos marca el camino que
ha de seguirse.

Antes de finalizar, quisiera expresar que nuestra
delegacién apoya el proyecto de declaracion presiden-
cial que, posiblemente, se adoptard a finalizar esta
reunion.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Argentina por las amables palabras
gue nos ha dirigido a mi personay ami pais, Benin.

Hago ahora una declaracion en calidad de Minis-
tro de Relaciones Exteriores e Integracion Africana de
Benin.

La delegacion de Benin se congratula por la cele-
bracién de esta reunién. Felicito a los oradores por su
contribucién a la reflexion colectiva sobre los proble-
mas subregionales y transfronterizos que amenazan la
paz y la seguridad en el Africa occidental. En particu-
lar, doy la bienvenida al Secretario General, que nos
honra con su presencia. Doy las gracias al Sr. Ahme-
dou Ould-Abdallah, Representante Especial del Secre-
tario General y jefe de la Oficina de las Naciones Uni-
das para Africa Occidental, por la presentacion del in-
forme general del Secretario General (S/2005/86) sobre
los progresos realizados en cuanto a los modos de
combatir los problemas subregionales y transfronteri-
zos en el Africa occidental.
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Este informe tiene el gran mérito de resaltar una
serie de problemas que tienen o pueden tener un im-
pacto determinante en la evolucién de los esfuerzos
realizados con miras a estabilizar esta subregion del
Africa occidental. Algunos de los problemas mencio-
nados en el informe fueron ya objeto de un examen
profundo en el Consejo este mes. Quisiera recordar
aqui las declaraciones presidencial es adoptadas tras los
debates sobre las armas pequefias y sobre la situacion
de los nifios afectados por las situaciones de conflicto
armado (S/PRST/2005/7 y S/IPRST/2005/8). Las opi-
niones del Gobierno de Benin sobre estas cuestiones se
expusieron ampliamente aqui en esas ocasiones.

La gravedad de las consecuencias de esos pro-
blemas pone en serio peligro el porvenir de los Estados
de la subregion del Africa occidental, y nadie cuestiona
la necesidad de tomar medidas eficaces para comba-
tirlos. En los paises que salen de situaciones de crisis o
de conflictos armados, y en sus vecinos inmediatos,
estos problemas se ven agravados por las insuficiencias
relacionadas con los programas de desarme, desmovili-
zacion y reintegracion, que sufren grandes dificultades
de financiacion en la etapa critica de la reintegracion.

A esto se agregan las dificultades humanitarias de
las poblaciones de desplazados y refugiados, asi como
los problemas vinculados con el desempleo masivo de
los jovenes. Con este tel6n de fondo, en el Africa occi-
dental se hallegado a una situacion alarmante debido a
los riesgos que estos problemas plantean para los es-
fuerzos de estabilizacion de los paises que salen de un
conflicto armado y para las instituciones de |os paises
actualmente estables. A este respecto, es sumamente
indicado armonizar los programas de desarme, desmo-
vilizacion y reintegracion con la consiguiente conside-
racion de las necesidades de las mujeres y los nifios
afectados por los conflictos armados. Rendimos home-
naje a las diversas instituciones de la Naciones Unidas
participantes en este proceso. La Comunidad Economi-
ca de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO) ha
dado muestras de gran dinamismo al abordar estos pro-
blemas y merece todo el apoyo de la comunidad inter-
nacional para que pueda continuar con su labor.

En ese sentido, quisiera reiterar aqui la determi-
nacion del Gobierno de Benin de contribuir activa-
mente a establecer estrategias eficaces para resolver los
problemas identificados. Benin comparte el andlisis del
Secretario General y las recomendaciones presentadas
al Consgjo, en particular en lo relativo a la necesi-
dad de elaborar estrategias integradas en las zonas
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fronterizas sensibles. A este respecto, me complace
destacar el concepto de paises fronteras o integracion
de proximidad, adoptado por la reuniéon de Ministros
de Relaciones Exteriores de la CEDEAO, celebrada en
Accra el 18 de enero de 2005. Este concepto, que valo-
ra la gestion de las zonas fronterizas realizada por las
colectividades locales, permitié formular un programa
de iniciativas transfronterizas con objetivos concretos
muy precisos, entre los que se incluyen: primero, la
elaboraciéon de una convencion sobre la cooperacion
transfronteriza en el espacio de la CEDEAO, a fin de
que las colectividades locales fronterizas puedan cele-
brar acuerdos de cooperacion entre ellas; segundo, la
divulgacion de iniciativas transfronterizas en todos los
Estados miembros de la CEDEAOQ; tercero, la formula-
cion y la egjecucion de proyectos piloto transfronteri-
Zos; y, cuarto y ultimo, el intercambio de experiencias
con las otras regiones del mundo, en particular con Eu-
ropa, con respecto a los movimientos transfronterizos.

Al adoptar €l concepto de paises fronteras, la re-
union de Ministros de Relaciones Exteriores de la
CEDEAO decidi6 adoptar las medidas apropiadas para
garantizar la aplicacion de un proceso participativo al
que se vincularan todos los Estados miembros de la
CEDEAO. Entre otras cosas, se prevé la creacion de
una asociacion de regiones y ciudades fronterizas en el
Africa occidental. La Oficina de la Naciones Unidas en
Africa Occidental deberia tener en cuenta estas inicia-
tivas y apoyarlas plenamente en el contexto de su pro-
pialabor. Estas iniciativas constituyen unareal toma de
conciencia de la necesidad de gestionar las zonas
fronteras para hacer de ellas un instrumento de promo-
cion de lapaz y del bienestar de las poblaciones fronte-
rizas. Son parte de los esfuerzos emprendidos para
mejorar las condiciones marco de la elaboracion y la
puesta en practica de un enfoque integrado y coordina-
do de prevencién de los conflictos en el Africa occi-
dental que cuente con la participacion de todos los ac-
tores potenciales, tal como lo preconiza el Secretario
General.

En ese contexto, existe en la subregion una ver-
dadera toma de conciencia del papel de los factores
determinantes, tales como la buena gobernanza, el es-
tablecimiento y la consolidacion de las instituciones
democréticas y la necesidad de reformar el sector de la
seguridad. En ese sentido, el Africa occidental suscribe
plenamente el enfoque desarrollado en el marco de la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD).
Alentamos los esfuerzos concertados realizados ya, 0
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en proceso de gestacion, cuyo objetivo es garantizar
condiciones cada vez mejores para la promocion de la
estabilidad en el Africa occidental. Dichos esfuerzos
fortalecen los indicadores positivos que permiten abri-
gar cierto optimismo con respecto a porvenir de la
subregion del Africa occidental, a pesar de los sobre-
saltos que la han debilitado mucho durante estos ulti-
MOS arfios.

A este respecto, merecen destacarse las recientes
decisiones adoptadas por la Unién Econdmica y Mo-
netaria de Africa Occidental (UEMOA), que sirven de
giemplo para todos los Estados miembros de la
CEDEAO. La UEMOA, que agrupa ocho Estados
miembros de la CEDEAO, acaba de decidir la supre-
sion de las barreras que servian de puestos de control
en las principales carreteras que unen a los paises de la
zona monetaria. Estas barreras serédn reemplazadas por
patrullas conjuntas, que permitirdn conciliar la necesi-
dad de libre circulacién de personas y bienes entre los
paises con las exigencias de seguridad nacional.

Estos cambios positivos mejoraran la confianza
creciente que los asociados en el desarrollo siguen ma-
nifestando con respecto a la subregion del Africa
occidental.

El apoyo a estas medidas podria constituir un
verdadero terreno de compromiso para la asociacion
creciente entre los organismos de las Naciones Unidas
y los paises del Africa occidental. La eficacia de la ac-
cion de la comunidad internacional encaminada a ayu-
dar a la subregion requiere una movilizacion masiva
gue deberia durar varios afios. Se trata de respaldar las
vias de cooperacion entre los Estados de la regién, la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occi-
dental (CEDEAO), la Unién Africana y los asociados
bilaterales y multilaterales para el desarrollo. Ello se
haria mediante iniciativas innovadoras, coordinadas y
adaptadas a las necesidades de los paises y a las reali-
dades locales.

Por dltimo, yo también quisiera dar el pésame a
Bangladesh, que acaba de perder a varios de sus cascos
azules en la Republica Democrética del Congo, y de-
sear la pronta recuperacion de los heridos. Esta dura
prueba no debe desalentarnos a proseguir las operacio-
nes de mantenimiento de la paz en los paises que atra-
viesan un conflicto armado.

Vuelvo a asumir mis funciones de Presidente del
Consegjo de Seguridad.
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Doy la palabra al representante de Burkina Faso.

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en francés):
Sr. Presidente: En primer lugar, quisiera darle la bien-
venida y felicitarlo por el talento con que cumple sus
responsabilidades como Presidente del Consegjo. Para
nosotros, es un orgullo que Benin presida el Consejo de
Seguridad. Ello es realmente fécil de entender cuando
se sabe que Benin no sdlo es vecino y amigo de Burki-
na Faso, sino que ademas ambos paises comparten los
mismos valores y sus destinos estan unidos en el seno
de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Occidental (CEDEAOQO). Asimismo, Benin nos honra
con su militancia ferviente y comprometida como de-
fensor de la paz.

Por lo tanto, entendemos perfectamente su pro-
puesta de que examinemos €l dificil tema de las cues-
tiones transfronterizas en el Africa occidental durante
su Presidencia. Usted, al igual que nosotros, esta con-
vencido de que la estabilidad y la calma de nuestra
subregién dependeran, en gran medida, de que enten-
damos y dominemos estos fendmenos. Por lo tanto,
también dependera de ello que la estabilidad y la calma
empiecen a desarrollarse.

En este sentido, al igual que en el informe del Se-
cretario General, reconocemos que el Ultimo decenio
fue especialmente dificil para el Africa occidental por
los conflictos, las crisis politicas y la inseguridad en
todas sus formas. No obstante, ello no se ha debido a
una falta de voluntad o decision por parte de los Esta-
dos o de los dirigentes politicos. A fin de cuentas, éstos
han adoptado numerosas iniciativas que han contribui-
do a circunscribir algunas formas de violencia y de
bandidaje. Entre otras, citaremos la cooperacion y los
intercambios de informacion entre Estados, asi como
las consultas que celebran regularmente las autoridades
competentes en materia de seguridad. Incluso las comi-
siones mixtas bilaterales ofrecen la oportunidad de re-
plantearse las medidas y las acciones encaminadas a
luchar contra la inestabilidad y la inseguridad en el
Africa occidental.

Sin embargo, es evidente que eso no serd en ab-
soluto suficiente para favorecer y asegurar la libre cir-
culacion de personas y bienes entre los paises miem-
bros, en el marco del Protocolo de la CEDEAO para
poner coto a la proliferacion de las armas ligeras, la
trata de nifios y el reclutamiento y la utilizacién de ni-
fios soldados y otros mercenarios. Es evidente que ha-
bria que tener mucha mas voluntad y medios para aca-
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bar con los robos de fondos y las brutalidades que se
cometen en los controles de carreteray para poner fin a
las actividades de los traficantes y ladrones de cual-
quier calafia. No obstante, debemos reconocer que la
amplitud de las acciones necesarias y de las tareas que
deben cumplirse excede considerablemente las politi-
cas de los Estados encaminadas a poner coto a tales
actividades. Ello obliga a los Estados a contar con la
asistencia internacional y, ante todo, la de las Naciones
Unidas.

Las consecuencias politicas y sociales de los pro-
blemas de seguridad y los conflictos del Africa occi-
dental se han enumerado y examinado en los informes
sucesivos del Secretario General. El propio Consejo de
Seguridad intervino, sobre todo con el envio a la
subregién en junio de 2004 de una misién que informo
exhaustivamente sobre |la verdadera situacion reinante
en el Africa occidental. Por lo tanto, la cooperacion
con las Naciones Unidas es alentadora e incluso se re-
forzard cuando se admita a la CEDEAO como observa-
dora en las Naciones Unidas.

Creo que puedo afirmar que, al margen de la
asistencia concreta que se presta en el marco de las
operaciones de mantenimiento de la paz propiamente
dichas a Liberia, Sierra Leonay ahora a Cote d’lvoire,
las Naciones Unidas han contribuido decisivamente,
mMas que ninguna otra organizacion, a la lucha que lle-
vamos a cabo contra dos flagelos muy importantes del
Africa occidental. Se trata, ante todo, de la circulacion
de las armas pequefias y ligeras en el marco de la sus-
pension de Bamako, de la que muchos han hablado esta
mafiana, y, en segundo lugar, de la utilizacién de nifios
soldados. El Sr. Olara Otunnu, Representante Especial
del Secretario General para la cuestion de los nifios y
los conflictos armados, nos describid vividamente esta
cuestion durante su visita més reciente.

También en la esfera de la cooperacién, no puedo
olvidar la asociacion, cada vez mas evidente, con la
Unién Europea, sobre todo en la esfera de la forma-
cion, la aportacion logistica, la asistencia en la recons-
truccion tras los conflictos y la asistencia humanitaria.

En febrero de 2004 se celebraron consultas en
Abuja entre la Union Europea 'y la CEDEAO, que cul-
minaron con la puesta en préctica de un programa de
trabajo comin con objetivos claramente defini-
dos. Aunque otras voces con mayor autoridad ya lo ha-
yan hecho, ha llegado el momento de que felicite-
mosy demos las gracias a todas las personas de buena
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voluntad que han ayudado a nuestra subregion a recu-
perar el equilibrio necesario para consagrarse a uni-
co objetivo que vale la pena, a saber, la lucha por €
desarrollo.

No obstante, més all& de todas esas acciones, de-
be entenderse claramente que el mantenimiento de la
paz y la seguridad en el Africa occidental es, ante todo,
responsabilidad de los Estados y del conjunto de
agentes politicos.

Para concluir, quisiera felicitar al Representante
Especial del Secretario General para el Africa occi-
dental, cuya importante declaracion sin duda ayudara a
profundizar en la cuestion y, sobre todo, a delimitar
mejor los imperativos que condicionan todo arreglo de
las cuestiones transfronterizas del Africa occidental.

Sr. Presidente: A usted personalmente le reitera-
Mos nuestra satisfaccion por el modo gjemplar en que
nos representa en el Consejo de Seguridad. Su colegay
amigo, el Ministro de Relaciones Exteriores de Burkina
Faso, que tanto deseaba participar en este importante
debate pero a Ultimo momento no pudo vigjar, me ha
encargado que se lo diga fraternalmente.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Burkina Faso por las amables pala-
bras que nos ha dirigido ami y ami pais, Benin.

Doy la palabra al representante de L uxemburgo.

Sr. Hoscheit (Luxemburgo) (habla en francés):
Es para mi un honor hacer uso de la palabra en nombre
de la Unién Europea. Se suman a la presente declara-
cion Bulgaria, Rumania, Turquia y Croacia, paises
candidatos; Bosnia y Herzegovina, Serbia 'y Montene-
gro, Albania y la ex Republica Yugoslava de Macedo-
nia, paises del Proceso de Estabilizacién y Asociacion
y candidatos potenciales, e Islandia 'y Noruega, paises
de la Asociacion Europea de Libre Comercio y miem-
bros del Espacio Econdmico Europeo.

Sr. Presidente: La Unién Europea le agradece la
celebracion de este importante debate. Damos las gra-
cias al Secretario General por su informe sobre los
progresos realizados en los modos de combatir los pro-
blemas subregionales y transfronterizos en el Africa
occidental (S/2005/86), y felicitamos al Sr. Ahmedou
Ould-Abdallah, Representante Especial del Secretario
General, por sus esfuerzos en ese contexto. En el in-
forme se describen las medidas que se han adoptado
0 se prevé adoptar para elaborar un enfoque regional
integrado con miras a prevenir los conflictos en el
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Africa occidental, enfoque que, a nuestro juicio, es el
tnico viable.

La Unién Europea, que asigna suma importancia
a su asociacion con Africa y con la poblacion de ese
continente, esta decidida a fortalecer constantemente
sus vinculos con la Unidn Africanay con las organiza-
ciones subregionales. Consideramos que la promocién
de una paz duradera —sin la cual no puede haber desa-
rrollo socioecondmico sostenible— es uno de los retos
fundamental es que encara la comunidad internacional.

La Unién Europea deplora que el Africa occi-
dental siga enfrentando conflictos armados, que ponen
en peligro el desarrollo alargo plazo de laregién en su
conjunto, por no hablar del indecible sufrimiento que
causan ala poblacion.

La Unién Europea ha venido siguiendo con gran
preocupacion la evolucion reciente de la situacion po-
litica en el Togo. Pedimos que se respeten por com-
pleto las libertades civiles, y exigimos el retorno inme-
diato al orden constitucional y juridico a fin de allanar
el camino que conduce a la celebracién de elecciones
presidenciales libres y transparentes. En este contexto,
apoyamos plenamente las medidas adoptadas por la
Unién Africanay la Comunidad Econémica de los Es-
tados de Africa Occidental (CEDEAQ) con miras a re-
establecer el orden constitucional y el proceso demo-
crético. Las perspectivas futuras de Cote d’lvoire son
también motivo de inquietud para la Unién Europea.
Unavez més, instamos a las partes a que avancen hacia
la plena aplicacion de los acuerdos de Linas
Marcoussisy Acralll.

Permitaseme insistir en tres aspectos particular-
mente importante para nosotros en el contexto de la
elaboracién de un enfoque integrado y coordinado para
la prevencién de los conflictos en el Africa occidental.

En primer lugar, necesitamos conjugar esfuerzos
para enfrentar las situaciones posteriores a los conflic-
tos. En el informe se indica con claridad que es necesa-
rio que las diferentes misiones de las Naciones Uni-
das colaboren y que se establezca una asociacion cons-
tructiva entre el sistema de las Naciones Unidas, los
asociados para el desarrollo y la CEDEAO.
En ese sentido, la Unién Europea saluda el hecho de
que los representantes de las cinco misiones de mante-
nimiento delapaz y de las misiones politicas de
las Naciones Unidas en el Africa occidental se retinan
peri6dicamente.
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Junto con la CEDEAO y la Union Africana, las
Naciones Unidas y la Unidn Europea tienen funciones
esencial es que desempefiar en el Africa occidental en la
prevencién de los conflictos y la consolidacion de la
paz, y deben establecer una asociacion més eficaz. La
Unién Europea toma nota con satisfaccion de que ya se
han comenzado a establecer verdaderos mecanismos de
colaboracion para encarar los problemas transfronteri-
zos, respetando el principio de la participacion africa-
na. Esperamos con interés el plan de accion que pre-
sentaran en junio de 2005 el grupo de trabajo conjunto
de la Unién Europea, la CEDEAO y la Oficina de las
Naciones Unidas para el Africa Occidental. Otro ejem-
plo positivo es el esfuerzo colectivo que se emprendera
este afio para facilitar la circulacion transfronteriza de
personas y productos. Nuestro objetivo comin deberia
ser promover el buen funcionamiento de nuestro didlo-
go y conjugar las diversas iniciativas, entre otras cosas,
por medio de los esfuerzos del representante especial
de la presidencia de la Union Europea ante los paises
dela Unién del Rio Mano.

En segundo lugar, debemos reforzar el fomento
de las capacidades regionales. En noviembre de 2004,
la Unién Europea aprobd un plan de accion relativo al
apoyo a la paz y la seguridad en Africa, en el que se
aborda sobre todo el fomento de las capacidades. En
ese plan de accion se indican formas practicas de pres-
tar asistencia concreta a las organizaciones africanas en
la creacién de capacidades autbnomas de prevencion y
gestion de conflictos, como complemento de las ini-
ciativas adoptadas en el marco del Acuerdo de Cotonl
y del Mecanismo para la Paz en Africa. La Unién Eu-
ropea invita a esas organizaciones a presentar pro-
puestas para el fomento de las capacidades a largo pla-
zo. En estos momentos, la CEDEAO, con la participa-
cion de las Naciones Unidas, esta perfeccionando un
programa global de 10 millones de euros destinado a
fortalecer la capacidad de prevencion y gestion de los
conflictos.

La CEDEAO, que ya hademostrado su valiaen la
esfera de la prevencion y la gestion de los conflictos,
se ha convertido en una fuerza de estabilizacién en la
region. Para dicha Comunidad, €l reto sigue siendo in-
tegrar las actividades de gestion de crisis a corto plazo
a una estrategia de prevencion a més largo plazo. La
Unién Europea intensificara su didlogo politico con la
CEDEAO vy sus Estados miembros, en particular en lo
gue concierne a las politicas dirigidas a enfrentar las
causas estructurales profundas de los conflictos con
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miras a lograr una solucion duradera 'y a papel de la
integracion econémica regional en la promocion de la
paz y la seguridad.

En tercer lugar, debemos enfrentar con urgencia
una serie de problemas transfronterizos concretos. En
su informe, el Secretario General evalUa los esfuerzos
que se redlizan para enfrentar diversos problemas
transfronterizos importantes. Aunque se han hecho
progresos, queda mucho por hacer, y en un nimero de
esferas se precisan mayor colaboracion y esfuerzos
centrados.

Sr. Presidente: Hace dos dias, bajo su Presiden-
cia, el Consgjo examind la cuestion extremadamente
importante de los nifios afectados por los conflictos
armados (véase S/PV.5129).

La proliferacion de las armas pequefias sigue
siendo un importante factor de inestabilidad y conflicto
en la region. Es preciso adoptar medidas resueltas y
coordinadas. Durante el debate publico sobre armas
pequefias celebrado la semana pasada (véase
S/PV.5127), la Unién Europea tuvo la oportunidad de
expresar su voluntad de contribuir a poner fin a fla-
gelo de la acumulacion descontrolada de armas peque-
fias. Si bien la Union Europea saluda la renovacion de
la suspensién de la importacion, la exportacion y la fa-
bricacion de armas pequefias y ligeras en el Africa oc-
cidental, también alentamos los esfuerzos emprendidos
en el marco del Programa de Control de las Armas Pe-
guefias de la CEDEAO, para transformar la suspension
en un instrumento juridicamente vinculante.

Ademés, la Unidn Europea apoya la recomenda-
cion del Secretario General en el sentido de que el
Consegjo de Seguridad considere la posibilidad de dotar
alas misiones de mantenimiento de la paz de la autori-
dad y los recursos necesarios para vigilar y aplicar los
embargos de armas, asi como la idea de marcar y ras-
trear las armas pequefias que se utilizan en las misiones
de mantenimiento de la paz. Deberiamos examinar la
posibilidad de publicar una “lista negra’ de las perso-
nasy las entidades que violen los embargos de armas y
la suspension de la CEDEAO y de llevar ante la Corte
Penal Internacional a los responsables de actividades
delictivas relacionadas con el tréfico de seres humanos
y recursos natural es.

En cuanto al desarme, la desmovilizacion y la
reintegracion, saludamos los esfuerzos que realizan
las diversas misiones de las Naciones Unidas en el
Africa occidental para hallar formas de armonizar sus
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programas y eliminar las incoherencias, con miras a
reducir la circulacion transfronteriza de combatientes y
de armas. La Union Europea también considera que la
fase de reintegracion reviste una importancia funda-
mental para el éxito de los programas de desarme,
desmovilizacién y reintegracion. Instamos a aumentar
la asistencia internacional, incluida |la asistencia finan-
ciera, a este tipo de actividades en los paises que salen
de conflictos, como Liberia y Sierra Leona. Ademas,
deberia prestarse atencion particular alos programas en
favor de los nifios soldados y las mujeres combatientes,
asi como ala creacion de empleos.

La importancia de la reforma del sector de la se-
guridad, como medio de mejorar la gestion publica na-
cional y fortalecer la seguridad por medio del cambio
institucional, es evidente en los planos nacional y re-
gional. Los proyectos de la CEDEAO relacionados con
la reforma del sector de la seguridad pueden financiar-
se por medio del Mecanismo para la paz en Africa,
creado por la Union Europea, y alentamos a la region
del Africa occidental a adoptar iniciativas al respecto.
Por consiguiente, la Union Europea saluda la intencion
de la Oficina de las Naciones Unidas para el Africa
Occidental de establecer programas regionales integra-
dos antes de que finalice 2005.

El apoyo de la Union Europea a la paz y la segu-
ridad en el Africa occidental es parte de una politica
coherente de la Unién con respecto a Africa. La Union
Europea ha destinado 235 millones de euros para el
Africa occidental, con arreglo al programa indicativo
regional en curso, sobre todo para los sectores de la
integracion econémica regional y el transporte. La es-
trategia integrada de largo plazo de la Union Europea
para el Africa occidental apunta al logro de una paz du-
raderay del desarrollo sostenible, sobre todo por medio
de la integracion econdmica, asi como a crear una
union aduanera entre los paises de la CEDEAO.

En el marco de esta estrategia, la vulnerabilidad
de las mujeres y de los nifios, asi como el riesgo de in-
feccion por el VIH/SIDA en los conflictos armados,
son objeto de una atencion constante.

Si bien los dirigentes y las comunidades del Afri-
ca occidental son los principales responsables de favo-
recer los progresos en la regién, para concluir quisiera
reafirmar que las actividades de la Unién Europea se
basarén en el principio de cooperacion y en una coor-
dinacién sin reservas con todos los actores que partici-
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pan en esta esfera, incluidas las organizaciones de la
sociedad civil.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Luxemburgo por las amables pala-
bras dirigidas ami personay a mi pais, Benin.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Céte d’ Ivoire.

Sr. Djangoné-Bi (Cbte d'lvoire) (habla en fran-
cés): Sr. Presidente: Es la primera vez que mi delegacion
tiene el honor de hacer uso de la palabra bajo su Presi-
dencia. En nombre de mi delegacion, lo felicito y le doy
las gracias por haber organizado hoy este debate sobre
uno de los temas importantes para Africa: |10os modos pa-
ra combatir los problemas subregionales y transfronteri-
zos en el Africa occidental. Sr. Ministro de Relaciones
Exteriores: Quisiera, ademas, expresarle la gran satisfac-
cion de mi delegacion por su presencia en esta sesion.
Eso demuestra la importancia que la Republica hermana
de Benin asigna a nuestros problemas subregionales y
transfronterizos, haciéndose eco fielmente de las preo-
cupaciones constantes de la Comunidad Econdmica de
los Estados de Africa Occidental (CEDEAO), la Unién
Africanay las Naciones Unidas en cuanto a las cuestio-
nes relativas al Africa occidental.

Para guiar este debate, el Secretario General ha
publicado un informe sobre el tema que estamos exa-
minando, informe que contiene muchos lecciones y que
él mismo nos ha presentado. Estas lecciones han sido
respaldadas por el Sr. Ahmedou Ould-Abdallah, Jefe de
la Oficina de las Naciones Unidas para el Africa Occi-
dental, y por el Asesor Especial del Secretario Ejecuti-
vo de la CEDEAO, Sr. Diouf. Quisiera expresarles el
profundo agradecimiento de mi delegacion.

Muchos son los problemas subregionales y trans-
fronterizos que afectan a la paz y la seguridad interna-
cionales en el Africa occidental desde que nuestros
paises se independizaron. Esos problemas socavan to-
dos sus esfuerzos de desarrollo y son los siguientes: la
mayor utilizacion y la proliferacion ilicita de los mer-
cenarios, de los nifios soldados, de las armas pequefias
y ligeras y de sus accesorios, municiones y explosivos,
la cultura de la impunidad; la propagacion del
VIH/SIDA; la debilitacion constante del sector
de laseguridad; el desempleo de los jovenes; la degra-
dacién del medio ambiente; la exclusién social; las
guerras; los desplazamientos masivos de refugiados;
laexplotacion injusta e ilicita de los recursos natura-
les; la debilidad de las instituciones nacionales y de las
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estructuras de la sociedad civil; las violaciones de los
derechos humanos —especialmente los de las mujeres
y los nifios— y la gestién publica inadecuada. Esta
lista no es exhaustiva, como por desgracia reconoce el
propio Secretario General en su informe S/2004/200.

En efecto, no se menciona el desenfreno con el
que acttian en forma totalmente ilegal —en Africa en
general y en el Africa occidental en particular— los
productores, los intermediarios y los traficantes de ar-
mas pequefias y de sus accesorios. Andlogamente, se
omiten, por giemplo, las manifestaciones mas perversas
de la liberalizacion y la mundializacién en los paises
pobres.

Si los problemas transfronterizos y subregionales
—cuyos vinculos y consecuencias acumulativas mu-
tuas son, ademas, mencionados por el Secretario Gene-
ral— no se enumeran de manera exhaustiva, ni se des-
criben y admiten universalmente, no encontraremos
una solucién redlista y viable en breve. Completando
periédicamente estos andlisis del entorno politico real
que impera en los paises pobres del Africa occidental,
el Secretario General contribuira a que el Consegjo de
Seguridad adopte un enfoque realista de los problemas
subregionales y transfronterizos en el Africa occidental
y elabore soluciones coherentes y de répida evolucion
para estos problemas y a que todos los agentes subre-
gionales e internacionales de la vida politica en el
Africa occidental apliquen medidas convergentes y
concertadas que el Consgjo les habra asignado a ellos,
a todas las entidades de las Naciones Unidas y a sus
diversos asociados.

Mi delegacion felicita al Secretario General por
los esfuerzos que realiza con miras a elaborar un enfo-
gue integrado y coordinado de la prevencion de los
conflictos en el Africa occidental y celebra los progre-
sos realizados en la solucion de los problemas trans-
fronteri zos especificos que menciona en el informe que
tenemos ante nosotros en este debate. Mi delegacion lo
alienta a que continlie esos esfuerzos y los redoble,
porque esta firmemente convencida de que, junto con
la CEDEAO, la Comunidad del Africa Meridional para
el Desarrollo (SADC), la Unién Africanay e Movi-
miento de los Paises No Alineados, Africa en su con-
junto y el Africa occidental —que hoy es objeto de
nuestras preocupaciones— solo encontraran la salva-
cion si se aplica de manera eficaz y con buenafe el en-
foque integrado y coordinado que se esta elaborando
con miras a prevenir los conflictos.
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Mi delegacion celebra que finalmente, como se
habia comprometido a hacer el Secretario General en
su informe S/2001/574, las Naciones Unidas inicien
una transicion irreversible y saludable de una cultura
de reaccion a una cultura de prevencion. Preocupando-
se por lograr esta evolucion y por poner en préctica
esta cultura de prevencion, 1os progresos que ya se han
logrado —aunque sean muy modestos— para solucio-
nar |os problemas transfronterizos especificos allanaran
definitivamente el camino hacia el fortalecimiento pro-
gresivo y evolutivo de la paz y de la seguridad interna-
cionales en el Africa occidental. Esos progresos crea-
réan y fortaleceran las condiciones Optimas para poner
en préctica la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa (NEPAD) y reduciran, hasta eliminar la necesi-
dad de misiones de paz en el Africa occidental. El Se-
cretario General Adjunto de Operaciones de Manteni-
miento de la Paz sabe que esas misiones imponen una
carga cada vez mayor a las Naciones Unidas, ya que
tienen tendencia a eternizarse. Su eliminacion serd un
alivio par el mundo entero.

Sofiemos con que la suspension de la CEDEAO
sobre las armas pequefias se convierta de manera efec-
tiva en una convencion juridicamente vinculante, que
complementaria el instrumento juridico sobre el mar-
cado y el rastreo de las armas pequefias y ligeras, sus
accesorios, componentes y municiones, asi como sobre
los explosivos.

La sensibilizacion de los encargados de la adop-
cion de decisiones y de las poblaciones s6lo podra
mantenerse y aumentar si los Estados y las organiza-
ciones no gubernamentales actllan con determinacion.
L os Estados se encargaran de controlar adecuadamente
la transferencia, €l almacenamiento y la utilizacién de
las armas, lo cual entrafia, especialmente en Africa, un
fortalecimiento de las instituciones democraticas y de
la capacidad de garantizar |a seguridad publica. Las or-
ganizaciones no gubernamentales desempefiaran una
funcién de supervisién, de informacién y de educacion
de la poblacién con el fin de respaldar el funciona-
miento democratico de las instituciones publicas.

Esperamos fervientemente que en el Africa occi-
dental y en Africa en general se lleven a cabo una ar-
monizacion y una accién concertada para €jecutar pro-
gramas nacionales de desarme, desmovilizacion y re-
integracion que gocen, de manera oportuna y en €l ni-
vel necesario, del apoyo externo indispensable en los
ambitos técnico, material y financiero. Convendria po-
ner en préactica estrategias integradas en favor de las
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zonas fronterizas vulnerables del Africa occidental, o
de Africa en general, similares a las que dirigen la Ofi-
cina de las Naciones Unidas para el Africa Occidental
y la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios.

Esperemos que estas medidas resulten eficaces y
se hagan realidad. Asi, el ciclo interminable de violen-
ciay de inestabilidad s6lo serd un episodio lejano de la
historia de la independencia de los Estados africanos;
los conflictos armados, el reclutamiento y la prolifera-
cion de los mercenarios y de los nifios soldados, €l tr&
fico ilicito de armas ligeras, las violaciones de los de-
rechos humanos, la impunidad, la corrupcién, el de-
sempleo, el crecimiento demografico excesivo, la ma-
yoria de las enfermedades infecciosas y todos los pro-
blemas transfronterizos y subregionales se resolveran
de manera duradera. Asi, la paz quedard definitiva-
mente establecida y consolidada en el Africa occidental
y para nuestros pueblos, nuestros Estados y nuestras
naciones se iniciard la verdadera consecucion de los
objetivos de desarrollo del Milenio y los objetivos de
la NEPAD, por el bien del Africa occidental, de toda
Africa, de las Naciones Unidas y de la comunidad in-
ternacional.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Céte d'lvoire por las amables pala-
bras que nos ha dirigido a mi personay a mi pais, Benin.

Sr. Sow (Guinea) (habla en francés): Sr. Presi-
dente: Quisiera aprovechar esta ocasion para darle las
gracias, en nombre de Guinea, por haber convocado
esta sesion publica y por la calidad de su Presidencia
del Consejo de Seguridad. Esta sesion nos brinda una
nueva ocasion de reflexionar sobre los modos de com-
batir los problemas subregionales y transfronterizos en
el Africa occidental a fin de restablecer la paz, la segu-
ridad y la estabilidad duraderas.

Aungue la alianza para el mantenimiento de la
paz y la seguridad ha dado fruto, sobre todo en
SierralLeonay en Liberia, todavia quedan pendientes
importantes desafios para consolidar la paz en Guinea-
Bissau, restablecer la unidad y la paz en Cote d'lvoire,
preservar el estado de derecho y frustrar las tentativas
de golpe de estado, como el cobarde atentado
perpetrado en mi pais contra €l Presidente Lansana
Conté el 19 de enero de 2005.

En ese contexto, en que la conjugacion de medios
de accion nacionales, regionales e internacionales es
Mas necesaria que nunca para impedir que se pongan
en peligro los logros e impulsar las importantes refor-

mas econdémicas y democraticas emprendidas, €l exa-
men profundo de esta cuestion tan compleja que figu-
raen el orden del dia de esta sesion es sumamente
oportuno.

Mi delegacién, que ya ha manifestado la posicion
del Gobierno guineano sobre los medios més eficaces
para combatir la utilizaciéon de nifios soldados y pro-
mover los programas de desarme, desmovilizacion
y reinsercion para los excombatientes, quisiera ahora
referirse a los medios y arbitrios que permitirian adop-
tar un enfoque coherente y coordinado con miras a en-
contrar soluciones duraderas a los problemas de la
proliferacion de armas pequefias y los mercenarios y
elaborar estrategias integradas para el desarrollo del
Africa occidental.

En cuanto ala cuestion espinosa de las armas pe-
quefias, su gravedad y su alcance, en varios informes se
sefiala que en el mundo circulan libremente alrededor
de 500 millones de armas pequefias, 30 millones de los
cuales se encuentran en Africay 8 millones en el Afri-
ca occidental. El 60% de esas armas estan en manos de
civiles y, lamentablemente, provocan la muerte de
500.000 personas al afio, de las cuales el 80% son mu-
jeresy nifios.

Este panorama, que no podria ser mas negativo,
confirma el hecho de que, en Africa, las armas pequefias
no son solamente las armas preponderantes sino que,
ademas, son armas de destruccién en masa. El precio
asequible de esas armas y la facilidad con que se utilizan
y se adquieren explican, al menos en parte, que tantas
personas las posean. Ademas, en opiniéon de mi delega-
cion, €l hecho de que las politicas nacionales no estén
armonizadas, conforme al espiritu de la moratoria de la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occi-
dental (CEDEAO), y de que no exista un instrumento ju-
ridico vinculante favorecen esta proliferacion de las ar-
mas pequefias y el comercio ilicito correspondiente.

Abrigamos la esperanza de que el hecho de que €l
Programa de Coordinacioén de la Asistencia para la Se-
guridad y el Desarrollo haya pasado a ser el Programa
de Control de las Armas Pequefias de la CEDEAO
contribuya a reforzar efectivamente las capacidades de
las comisiones nacionales. La Dependencia de Armas
Pequefias que ha creado la CEDEAO como gje princi-
pa merece una atencion particular de la comunidad de
donantes.

Mi delegacién esta convencida de que cuando los
Estados del Africa occidental aprueben un certificado
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estandar de usuario final y pongan en marcha un meca-
nismo de intercambio de informacion, tal como se re-
comienda en laresolucién 1467 (2003), de 18 de marzo
de 2003, aprobada bajo la Presidencia guineana del
Consejo de Seguridad, se podra rastrear las armas pe-
quefias e identificar a los responsables del comercio
ilicito.

En ese contexto, Guinea suscribe plenamente la
naturaleza juridica de un instrumento de marcado y
rastreo de las armas pequefias, iniciado por el grupo de
trabajo de composicion abierta sobre el marcado y €l
rastreo de armas pequefias y ligeras, y espera que se
apruebe en su tercera serie de sesiones, prevista para
junio de 2005.

Como se menciona en el informe, partiendo de su
experiencia comun, los jefes de Estado de la Unién del
Rio Mano pidieron que se establecieran mecanismos
eficaces de consulta y control, sobre todo en cuanto a
los medios para solucionar el problema de los mercena-
rios. Mi delegacion subraya que las divergencias de
opinién sobre el tema no deben apartar la atencion de
la necesidad de combatir decididamente el fendmeno
de los mercenarios hasta erradicarlo. La situacion que
prevalece en el Africa occidental desde hace varios
afos nos obliga a ello.

No hace falta recordar que, ademas, el desempleo
galopante de los jovenes y el hecho de que los excom-
batientes no se vuelvan a integrar a largo plazo en la
sociedad constituyen un peligro suplementario y agra-
van el problema de los mercenarios en nuestra subre-
gion. Por ello, sugerimos que en las resoluciones perti-
nentes del Consejo de Seguridad y en el mandato de las
operaciones de mantenimiento de la paz en el Africa
occidental se prevea el respeto pleno de las decisiones
pertinentes de la Unién Africana en materia de lucha
contra el problema de los mercenarios.

Las medidas adoptadas a diferentes niveles para
responder a los Ilamamientos del Consejo de Seguridad
a que se refuerce la colaboracion entre los 6rganos de
las Naciones Unidas y sus diversos asociados y se
promueva la aprobacion de un enfoque coherente para
la prevencion de los conflictos y la consolidacion de la
paz en el Africa occidental todavia no responden ple-
namente a las expectativas de los Estados Miembros.
Este enfoque sOlo puede dar fruto si esta basado
enlaaccion y la obligacion de obtener resultados so-
bre el terreno, con la cooperacién sin reservas de los
beneficiarios.
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En ese sentido, el Gobierno guineano considera
totalmente inoportuna la decision —que, ademas, re-
chazamos— adoptada por el Grupo de Contacto Inter-
nacional sobre Liberia en su séptima sesion de trabgjo,
celebrada el 17 de septiembre de 2004, de ampliar su
mandato y su alcance paraincluir alos demés paises de
la Unién del Rio Mano, asi como a Guinea-Bissau y
Céte d’lvoire.

Una vez mas, deseamos reiterar la posicion de
principio del Gobierno guineano, compartida por el
Consegjo de Seguridad en 2003 durante consultas priva-
das y comunicada igualmente en septiembre de 2004 a
la tercera reunion ministerial de la CEDEAO. Esta po-
sicion también fue confirmada por escrito a las partes
interesadas y en ella se dispone que, por un lado, Gui-
nea, a diferencia de Liberia, Sierra Leona, Guinea-
Bissau y Céte d'lvoire, no es un pais en conflicto ni
acaba de salir de un conflicto; y, por otro lado, su si-
tuacion interna no constituye, en modo alguno, una
amenaza para la paz y la seguridad en la subregion vy,
en ese sentido, no esta inscrita como tal en el programa
de trabajo del Consejo de Seguridad.

Dicho de otra manera, la ampliacién a Guinea del
mandato del Grupo de Contacto sobre Liberia, que no
fue posible en 2003, no tendriajustificacion en 2005.

Sin embargo, mi delegacion quisiera indicar que
la Republica de Guinea continuara trabajando incansa-
blemente, libremente y de acuerdo con las partes para
restablecer la paz en la subregion del Africa occidental.
Se trata de una constante de nuestra politica exterior.

En efecto, Guinea se esfuerza con determinacién
para reactivar la Union del Rio Mano. El 20 de mayo
de 2004 o demostro tras la convocacion en Conakry de
la cumbre de jefes de Estado de la Unién, en la que
también participaron los Presidentes de |la Republica de
Céte d’Ivoirey de la Republica de Mali. Igualmente, lo
demostré con el instrumento que aprobd el 2 de sep-
tiembre de 2004, durante la reunion bilateral entre
Guineay Sierra Leona, celebrada al maximo nivel, por
el que se soluciona pacificamente, en un marco frater-
nal, la controversia fronteriza entre Guinea y Sierra
Leona, relativa al municipio de Yanga.

Guinea ha sentado asi un gjemplo de promocién de
la confianza, lapaz y la seguridad con nuestros vecinos.

Por otra parte, en el parafo 39 del informe
se sefiala la puesta en préctica de una nueva iniciati-
va, en octubre de 2004, conocida como “Estrategias
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integradas para zonas fronterizas vulnerables en el
Africa occidental”, con miras a enfrentar los problemas
en esas zonas. También se toma nota de las iniciativas
centradas en cuatro grupos de paises, entre ellos Gui-
nea, y de que la Oficina de las Naciones Unidas para el
Africa Occidental tiene previsto realizar este afio una
reunion de seguimiento.

Mi pais celebra esta buena noticia y agradeceria
gque se nos comunicara la estrategia o el plan para la
reactivacion de la zona forestal, a fin de que pudiése-
mos desempefiar un papel activo, que es esencial para
el éxito de la empresa. Esperamos que la reunion pre-
vista con nuestros diversos asociados para este afo
sobre zonas fronterizas vulnerables se vea coronada
por el éxito.

Pasando a la cuestion de la seguridad, Guinea
alienta a los asociados a proseguir sus esfuerzos para
aumentar la capacidad de la subregion del Africa occi-
dental para evaluar y enfrentar las amenazas que se le
plantean. Instamos a las Naciones Unidas a que forta-
lezcan la cooperacion entre sus misiones paliticas, hu-
manitarias y econémicas en la subregion, haciendo
hincapié en particular en la utilizacion conjunta de la
logistica y los recursos, entre ellos las patrullas a lo
largo de las fronteras. Apoyamos firmemente la reco-
mendacion que se hace en el informe de armonizar los
[lamamientos en pro del suministro de asistencia hu-
manitaria necesaria para los paises en crisis y los Esta-
dos vecinos afectados por esas crisis.

Para concluir, permitaseme celebrar el hecho
de que las Naciones Unidas estén contribuyendo en
gran medida al restablecimiento de la paz y la seguri-
dad en el Africa occidental. Permitaseme también reite-
rar el compromiso indefectible del Gobierno y el pue-
blo de Guinea de trabajar de concierto con todos nues-
tros asociados para promover el surgimiento de un
Africa nueva, més libre que nunca de los estigmas de la
guerra, lapobrezay lamiseria

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Guinea por las amables palabras
gue nos hadirigido ami y ami pais, Benin.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Sierra Leona, a quien invito a ocu-
par un asiento en la mesa del Consejo y a formular su
declaracion.

Sr. Rowe (Sierra Leona) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Mi delegacion también comparte la opinién
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expresada por otros de que su presencia aqui destaca la
importancia que Benin confiere al papel que puede de-
sempefiar el Consejo de Seguridad en el mantenimiento
de lapaz y la seguridad en nuestra subregion del Africa
occidental.

El informe més reciente del Secretario General
(S/2005/86), cuya presentacion en forma personal en el
dia de hoy le agradecemos, abarca una vez mas toda la
gama de medidas en curso o propuestas para ayudar a
combatir los problemas subregionales y transfronteri-
zos en el Africa occidental. Mi delegacion desea pre-
sentar algunos comentarios breves sobre las observa-
ciones y conclusiones que figuran en ese informe.

El Secretario General afirma en el informe que
muchos de los problemas fronterizos exigen esfuerzos
conjuntos de los paises y las personas interesadas, en-
tre ellas la sociedad civil y sus organizacionesy comu-
nidades locales. A ese respecto, le interesara saber al
Consegjo de Seguridad que esta semana parlamentarios,
jefes y ancianos de Guinea, Liberiay Sierra Leona, to-
dos de la etnia kissi, se reunieron en Koindu, una aldea
fronteriza del distrito de Kailahun, en Sierra Leona,
con lo que dieron un paso histérico hacia la consolida-
cion de la paz y la estabilidad subregionales. Hasta la
guerra insurgente y otras incursiones armadas en la
zona, Koindu era un prospero mercado internacional
gue serviaalos tres paises de la Unién del Rio Mano.

En presencia de sus jefes de Estado y de Gobier-
no, los parlamentarios, jefes y ancianos kissi resolvie-
ron, entre otras cosas, que era urgente la necesidad de
apoyar a sus Gobiernos respectivos para aplicar los
protocolos regionales y subregionales relacionados con
la paz, la seguridad y la libre circulacién de personas,
bienes y servicios en la subregién. Quiza la parte mas
importante de su comunicado fue una solicitud a los
Gobiernos de Guinea, Liberia y Sierra Leona de que
facilitaran el establecimiento de mercados internacio-
nales en Koindu, Gueckedou y Foya, y de que mejora-
ran lared vial parafacilitar el acceso a esos mercados.

El Consgjo de Seguridad recordara la grave situa-
¢i6n humanitariay en materia de refugiados que surgi6
en las zonas de Gueckedou y Parrot’s Beak hace casi
cuatro afos, tras una serie de ataques armados trans-
fronterizos. La reunién de esta semana en Koindu debe
considerarse una contribucion importante a las estrate-
gias integrales descritas por el Secretario General en su
informe destinadas a estabilizar |as zonas fronterizas.
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Mi delegacion también aprovecha esta oportuni-
dad para mencionar otro acontecimiento reciente en el
tratamiento de lo que puede percibirse como un posible
problema transfronterizo. Mi colega el representante de
Guinea se refirié a é hace poco. Se trata del llamado
problema Yenga entre Sierra Leona y Guinea, cuya
dimension, lamentablemente, se ha exagerado burda-
mente. El Consejo de Seguridad debe tomar nota de la
propuesta de Sierra Leona de establecer un grupo inde-
pendiente de asesores, preferentemente bajo la égida de
las Naciones Unidas, que trabaje con expertos de am-
bos paises, a fin de reemplazar los hitos que faltan alo
largo de la frontera que ya habia sido demarcada.

En su informe més reciente, el Secretario General
ha enumerado algunas de las esferas en las que, a su
juicio, falta mucho por hacer para lograr una contribu-
cion mas eficaz a la prevencion de los conflictos y la
consolidacion de la paz en el Africa occidental. Men-
ciona, por gjemplo, la necesidad de convertir la Decla-
racion de la CEDEAO sobre la suspension de la im-
portacion, la exportacion y la fabricacion de armas
pequefias y armas ligeras en un instrumento juridica-
mente vinculante. Sierra Leona coincide con el Secre-
tario General en que dicha conversion de la suspension
enviaria una firme sefial a los asociados para el desa-
rrollo y ala comunidad internacional en general de que
los gobiernos del Africa occidental estan dispuestos a
abordar decididamente los efectos devastadores de la
proliferacion de las armas pequefias, uno de los facto-
res que mas contribuyen a la inestabilidad politica,
econdmica y social en la region. En ese sentido, reco-
nocemos el apoyo de la Unidn Europeay de otros para
mejorar la suspension.

Ahora que se han emprendido esfuerzos pa-
raconvertir la suspension en un instrumento juridica-
mente vinculante, consideramos que el Consgo
de Seguridad debe también enviar la misma sefial a la
comunidad internacional en general en relacién con los
efectos devastadores de la proliferacion de las armas
pequefias y ligeras. Puede hacerlo pronunciandose de
manera inequivoca sobre la necesidad de un instru-
mento internacional juridicamente vinculante sobre el
rastreo y el marcado de armas pequefias y ligeras ilici-
tas. A nuestro juicio, €ello constituiria una contribucién
importante a nuestros esfuerzos para combatir 10s pro-
blemas subregionales y transfronterizos en el Africa
occidental. Un instrumento no vinculante o una decla-
racion politica no son suficientes. Como sefial6 con
elocuencia el representante del Reino Unido esta ma-
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fiana, debamos pasar de la retérica a la sustancia, me-
diante un compromiso juridicamente vinculante para
abordar ese flagelo.

No es posible hablar de los problemas subregio-
nales y transfronterizos en el Africa occidental sin hacer
referencia a la situacion de la juventud, o lo que ade-
cuadamente describe el Secretario General en su in-
forme como los niveles alarmantes de desempleo en los
jovenes en el Africa occidental. Ese es el meollo de la
cuestion, y alli reside quiza el medio més viable, eficaz
y duradero de abordar la prevencion de los conflictos,
la consolidacion de la paz y €l desarrollo en la subre-
gion. La situacion de desempleo en los jévenes se ma-
nifiesta en problemas regionales y transfronterizos
tales como la cuestion de los mercenarios, el recluta-
miento de rebeldes, la circulaciéon y el empleo de armas
pequefias y ligeras ilicitas y la explotacion ilicita de
| oS recursos mineros.

Estamos plenamente de acuerdo con el Secretario
General en que, en primer lugar, el creciente nimero de
jovenes que carecen de perspectivas de poder trabajar
para alcanzar condiciones de vida decentes es una
amenaza importante para el futuro de la subregiony, en
segundo lugar, los niveles alarmantes de desempleo en
los jovenes y la desesperacion que trae aparejada no
sOlo podrian socavar cualquier progreso que puedan
obtener los paises de la region, como Sierra Leona,
sino que también entrafian el verdadero riesgo de des-
truir la estructura politica y social de paises actual-
mente estables.

La experiencia de los 10 ultimos afios ha ensefia-
do al Africa occidental que ya no podemos contentar-
nos con la existencia de algunos casos aislados de esta-
bilidad, cuando otros lugares de la region se desmoro-
nan como consecuencia de conflictos armados prolon-
gados. El desempleo en la juventud del Africa occi-
dental debe ser una prioridad nacional, regional y
subregional. Evidentemente, las medidas para reducir
el desempleo en los jovenes deben considerarse un
elemento clave de la prevencion de los conflictos, la
consolidacion de la paz y €l desarrollo. Esas medidas
van més alla del desarme, la desmovilizacion y la re-
integracion de los excombatientes. Como decimos en
Sierra Leona, cientos de miles de jévenes nunca maneja-
ron un arma; no fueron combatientes. Sin embargo, hay
gue integrarlos —no necesariamente reintegrarlos— en
|a sociedad.
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Evidentemente, estamos de acuerdo con el Se-
cretario General en que los principal es responsables de
la promocién de lapaz y la estabilidad en la regién son
los dirigentes y las comunidades del Africa occidental.
No obstante, debe hacerse hincapié en que en el Africa
occidental ya disponemos de instituciones y mecanis-
mos adecuados para la promocion de la cooperacion y
la integracion econémicas a nivel regional y subregio-
nal, tales como la CEDEAO y la Unién del Rio Mano.
Pese a las limitaciones evidentes, ya han demostrado
gue tienden a la prevencion de los conflictos, e desa-
rrollo e incluso el mantenimiento de la paz, y que tie-
nen las capacidades necesarias. En Sierra Leona sabe-
mos lo que la CEDEAO hizo por nosotros en esos dias
tan aciagos, antes —y recalco “antes’— de que se des-
plegarala Misién de Observadores de las Naciones Uni-
das en SierraLeonay laMisién de las Naciones Unidas
en Sierra Leona

Lo que més precisan esas organizaciones regio-
nalesy subregionales es el apoyo constante y sostenido
de la comunidad internacional. Por su parte, el Consejo
de Seguridad debe seguir supervisando las respuestas y
aplicando las recomendaciones que formulé para refor-
zar la colaboracién entre las diversas instituciones, or-
ganismos, programas y asociados de las Naciones Uni-
das. Deberia seguir haciéndose hincapié en un enfo-
gue integrado para la prevencion de los conflictos y el
desarrollo en el Africa occidental.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Sierra Leona por las amables pala-
bras que nos ha dirigido ami y ami pais, Benin.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Nigeria, a quien invito atomar asiento a
lamesa del Consegjoy aformular su declaracion.

Sr. Adekanye (Nigeria) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidentec En primer lugar, quisiera aprovechar esta
oportunidad para expresarle nuestro agradecimien-
to por haber convocado otra importante sesion del
Consegjo de Seguridad sobre las cuestiones transfronte-
rizas en el Africa occidental. Nos parece alentador que
esta cuestion se debata durante la Presidencia de Benin,
y que sea usted quien la dirija. Ello es una muestra del
compromiso de su pais con los objetivos de la paz, la
seguridad, la estabilidad y el progreso en nuestra
subregién y en todo el continente africano.

También agradecemos a Secretario General,
Sr. Kofi Annan, quien no deja de interesarse en los
mejores enfoques para la solucidn de los conflictos en
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la region. Sus esfuerzos son una muestra del interés
compartido por librar al Africa occidental, y por su-
puesto atoda Africa, de las crisis.

Los conflictos de la subregiéon del Africa occi-
dental han cobrado numerosas vidas y han dejado
traumatizadas y sin hogar a miles de personas. Varias
generaciones de jovenes se han visto arrastradas a esos
conflictos y han perdido la infanciay lainocencia. Las
mujeres han sido victimas de abusos y explotacion.
Evidentemente, la devastacion que han causado esos
conflictos es ostensiblemente vasta en las ciudades
destruidas y la infraestructura de los paises afectados.
Peor todavia es que sus consecuencias se han sentido
méas alla del teatro de operaciones, y ello ha exacerba-
do los problemas que ha planteado la propagacion del
VIH/SIDA y de otras enfermedades infecciosas, la de-
sertificacion creciente y la degradacion del medio am-
biente, asi como una agobiante carga de |la deuda.

Pese a que se ha progresado significativamente y
se sigue progresando en la solucion de esos conflictos,
la subregion sigue siendo vulnerable. Por ello, com-
partimos la opinion del Secretario General de que es
conveniente contar con un enfoque integrado y coordi-
nado para la prevencion de los conflictos. Algunos
elementos de ese enfoque, que se sefialan en el infor-
me, son una mejor colaboracion entre las entidades de
las Naciones Unidas presentes en la region mediante el
intercambio de informacién y andlisis y la planifica-
cion conjunta; lareactivacion de la Union del Rio Mano;
el proceso de llamamientos unificados para el Africa
occidental; y la accién conjunta de las Naciones Unidas,
la Comunidad Economica de los Estados de Africa Oc-
cidental (CEDEAOQ) y la Uni6n Europea.

La proliferaciéon de las armas pequefias y ligeras
sigue siendo un flagelo importante para nuestros pai-
ses. El hecho de que personas y grupos puedan acceder
sin restricciones a esas armas ha atizado los conflictos
y ha dado pie a conflictos transfronterizos, entre ellos
el bandidagje armado. También ha quedado demostrado
gue esas armas tienen una gran capacidad de disuadir a
los agentes no estatales de seguir la senda de la paz a
través de las negociaciones.

Por nuestra parte, nosotros, los Estados miem-
brosde la CEDEAO y de la Unién Africana, esta-
mos obligados a contrarrestar las consecuencias de la
proliferacion de ese tipo de armas, que se fabrican fue-
radelaregion y que importan a nuestros pai-
ses los agentes no estatales, en colaboracion con los
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productores y suministradores de armas. Es evidente
que los esfuerzos que estamos realizando, y que han
quedado demostrados con creces con nuestra estricta
observancia de |a suspension de la CEDEAO de laim-
portacion, la exportacion y la fabricacion de armas pe-
quefias y armas ligeras en el Africa occidental, asi co-
mo la creacion de una Dependencia de Armas Peque-
fias de la CEDEAO, precisan el apoyo claro y la accion
de otros miembros de la comunidad internacional para
lograr el objetivo deseado.

Los progresos logrados hasta la fecha por el gru-
po especial constituido para ocuparse de la negociacion
de un proyecto de tratado relativo al marcado y €l ras-
treo deberian alentar a los Estados Miembros a salvar
los obstaculos restantes para la conclusion de esas ne-
gociaciones. Ello garantizaria la posibilidad de pre-
sentar un texto acordado para que la Asamblea General
lo aprobara este afio. Mientras tanto, nos sumamos al
Secretario General parainvitar a nuestros asociados para
el desarrollo a suministrar fondos a la CEDEAO, a fin
de gue pueda emprenderse con eficacia su Programa de
control de las armas pequefias.

También ha llegado el momento de identificar a
las personas, empresas, grupos y paises que han estado
implicados en la exportacién ilegal de armas pequefias
y ligeras a nuestra subregién, o que supone una viola-
cion de los embargos de armas que impuso este Con-
sgjo y de la suspension de la CEDEAO. Compartimos
la valoracion del Secretario General de que es necesa-
rio que el Consgjo elabore una “lista negra’ con los
nombres de esas personas, empresas, grupos y paises,
porgue somos conscientes de que ello ayudaria a redu-
cir el tréfico de armas pequefias y ligeras en nuestra
subregion, si es que no acaba con él. Al procesar a los
inculpados por los crimenes consiguientes, estaremos
ocupandonos debidamente de la causa de la paz y la
justicia en nuestra regiéon. Asimismo, ello deberia ayu-
dar a advertir la determinacion del Consejo de poner
fin a ese comercio sangriento y a actuar de conformi-
dad con su interés en la cuestion.

En el informe del Secretario General se ha reco-
nocido la necesidad de tener en cuenta los factores so-
cioeconomicos y geopoliticos especificos del proceso
de desarme, desmovilizacion y reinsercion. Evidente-
mente, ese enfoque tendra que dar cabida a grupos y
esferas como los nifios soldados, |os combatientes ex-
tranjeros, las mujeres soldados, los grupos militares,
los componentes de la vigilancia 'y el desarme, la des-
movilizacién y la reintegracion en los paises que no se
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encuentran en guerra pero que estan profundamente
afectados por los conflictos armados de la region. El
objetivo final deberia ser la reintegracién social y eco-
némica de los excombatientes que fueron desarmados,
sobre todo de las mujeres y los nifios, a fin de que haya
estabilidad y seguridad en los Estados afectados. En
ese sentido, deseamos sefialar a la atencion los éxitos
de Sierra Leonay de Liberia, donde los nifios soldados
desmovilizados se han reunido con sus familiar y/o han
sido repatriados a sus paises de origen. Se trata de
éxitos que rara vez se publican en los medios de difu-
sion principales, pero demuestran la valiosa labor de
las Naciones Unidas y el compromiso del Consegjo de
Seguridad.

A partir del informe del Secretario General re-
sulta evidente que el Africa occidental encara un grave
problema de refugiados y desplazados. S6lo una vision
global de estos problemas facilitara el logro de una
solucién permanente, dirigida por los paises afectados.
Como se indica en el informe, esa solucidon deberia
abarcar una reforma del sector de la seguridad, incluido
el apoyo a una posicion regional con relacion “a fe-
némeno de los aventureros militares que tratan de ha-
cerse con el poder” (§2005/86, parr. 34). Asimismo,
deberia ser consonante con el protocolo de la CEDEAO
sobre lalibertad de circulacion de personas y productos.

Creemos que el fortalecimiento de la cooperacion
entre la Oficina de las Naciones Unidas contra la Dro-
gay el Delito y la CEDEAO sobre las técnicas de in-
vestigacion que utilizan los organismos de aplicacion
de la ley complementara los esfuerzos que realizan en
estos momentos los gobiernos de la subregion en esa
esfera. Ademas, la iniciativa denominada “estrategias
integradas en zonas fronterizas vulnerables del Africa
occidental”, en que participan, entre otros, la Oficina
de las Naciones Unidas para el Africa Occidental, la
Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios, la
CEDEAOQ, los asociados para el desarrollo, los grupos
de la sociedad civil y los equipos nacionales y las mi-
siones de paz pertinentes de las Naciones Unidas centra
la atencion en esos problemas en las zonas fronterizas
sensibles. Si se aplicara plenamente, esa iniciativa de-
beria ayudar a prevenir posibles estallidos de violencia,
restaurar la confianza en las relaciones entre los Esta-
dos y promover la paz y la estabilidad en el Africa
occidental.

Por dltimo, el reto que plantean los proble-
mas transfronterizos en el Africa occidental sélo po-
draencararse con eficacia cuando se fortalezcan las
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oportunidades de crecimiento econdmico y desarrollo.
Al igual que la mayoria de los paises en desarrollo, los
paises de la region se preocupan no sélo por las conse-
cuencias visibles de los conflictos, las violaciones de
los derechos humanos y la mala gestion publica, sino
también por la situacion de nuestras economias y, en
particular, por la situacion econémica de nuestros jo-
venes. El gréfico panorama descrito con respecto al de-
sempleo entre nuestros jévenes y su posible efecto ne-
gativo en la urdimbre social, la paz y la estabilidad de
nuestra region muestra la magnitud de los retos que en-
caramos. Por ello, esperamos que este debate fortalezca
la decision del Consegjo, asi como de la comunidad in-
ternacional en su conjunto, de tomar medidas para en-
carar estos problemas.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Nigeria por las amables palabras
gue nos ha dirigido a mi personay ami pais, Benin.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Mali, a quien invito a tomar asiento ala
mesa del Consejo y aformular su declaracion.

Sr. Diarra (Mali) (habla en francés): Mi delega-
cion felicita a Benin por celebrar esta sesion publica
del Consejo de Seguridad sobre las formas de combatir
los problemas subregionales y transfronterizos en el
Africa occidental.

Nos adherimos a la declaracion que acaba de
formular la delegacion de Nigeria en nombre del Grupo
de Estados Africanos.

Mi delegacion felicita al Secretario General por
su informe contenido en el documento S/2005/86 de
11 de febrero de 2005. Asimismo, felicitamos a su Re-
presentante Especial para el Africa occidental por su
presentaci on.

La situacion de inestabilidad que impera
en nuestra subregion desde hace mas de 15 afos ha
requerido la vigilancia sistematica de las Naciones
Unidas, en particular del Consejo de Seguridad. Las
misiones sucesivas del Consgjo a la subregion en los
ultimos afios dan fe de la preocupacion de este érgano
por la precariedad de la situacion que en materia de paz
y seguridad prevalece en la subregién. De ahi que la
creacion de la Oficina de las Naciones Unidas para el
Africa Occidental procurara justamente mejorar la
contribucion de la Organizacion a logro de la
seguridad y la paz en la subregion. Por €llo, en €
informe anterior del Secretario General (S/2004/200)

dicha Oficina identific6 una serie de problemas que
aguejaban a la subregién y provocaban situaciones de
inestabilidad. En su mayoria, los problemas
identificados compartian la caracteristica comudn de ser
transfronterizos. En ese sentido, mi delegacion saluda
las iniciativas adoptadas por la Oficina para elaborar
estrategias coherentes de prevencion de conflictos, asi
como las actividades de las diferentes misiones de
mantenimiento de la paz y de las misiones politicas
especiales de las Naciones Unidas que gestionan las
situaciones de crisis existentes.

El cardcter multidimensional de los problemas
impone una colaboracion estrecha entre los agentes que
prestan asistencia humanitaria, los militares y los poli-
ticos. Por ello, mi delegacion acoge con beneplécito las
medidas adoptadas para aplicar estas estrategias, en
cooperacion con los diferentes asociados. En particular,
la interaccion entre el Representante Especial del Se-
cretario General y las demés entidades de las Naciones
Unidas con los jefes de las diferentes misiones de
mantenimiento de la paz permite realizar un intercam-
bio de experiencias con miras a aumentar la coherencia
en la gestion de sus acciones.

La cooperaciéon entre la Comunidad Economica
de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO) y la
Oficina de las Naciones Unidas, materializada por me-
dio del programa de trabajo conjunto 2004-2005, con-
tribuird a mejorar la capacidad de la CEDEAO en ma-
teria de prevenciéon de conflictos, gestion de crisis y
estabilizacion posterior a los conflictos, y permitira la
aplicacion de una estrategia de lucha contra el desem-
pleo entre los jévenes, tareas todas prioritarias para la
subregion. Mi delegacién saluda la participacion de la
Unién Europea en este proceso, que debera conducir
finalmente a la adopcion de un plan de accion en mayo
de 2005. Las medidas previstas en dicho plan facilita-
rén la circulacion irrestricta de personas y de bienes a
través de las fronteras entre los Estados de la subre-
gion, aspecto importante del proceso de integracion
subregional. Asimismo, apuntaran a proteger a los ni-
fios en situaciones de conflicto armado.

La sociedad civil participa cada vez mas en
laelaboracion y aplicacion de los planes de accién re-
lativos a las cuestiones transfronterizas. En ese sentido,
mi delegacién acoge con beneplécito la creacion, en el
seno de la Secretaria de la CEDEAO, de un centro de
coordinacién para la sociedad civil, asi como el esta-
blecimiento del Foro de la Sociedad Civil del Africa
Occidental. La participacion del sector privado, por
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conducto de la Oficina del Pacto Mundial de la Secre-
taria, en la busqueda de la paz y la estabilidad en €l
Africa occidental, sobre todo mediante la promocion de
practicas comerciales que tomen en cuenta los deseos
de las comunidades locales, en particular las afectadas
por los conflictos, es un enfoque innovador que contri-
buira a fortalecer las soluciones que ya se aplican.

Al examinar los progresos alcanzados en la solu-
cion de los problemas transfronterizos, en el informe se
menciona el Programa de Control de las Armas Peque-
fias de la CEDEAO, que tiene la finalidad de transfor-
mar la suspension por dicha Comunidad de la importa-
cion, la exportacion y la fabricacion de armas pequefias
y ligeras en un instrumento juridicamente vinculante, y
de fortalecer la capacidad de las comisiones naciona-
les. A este fin se ha creado una Dependencia de Armas
Pequefias. Mi delegacién apoya la recomendacion que
figura en el informe en el sentido de que se aporten
contribuciones generosas a esta nueva estructura a fin
de que pueda cumplir con su mandato. Ademas, en el
informe se proponen otras medidas dirigidas a reducir
la circulacion de este tipo de armas en la subregion, a
saber, el fortalecimiento del mandato de las operacio-
nes de mantenimiento de la paz para vigilar y aplicar
los embargos de armas; el establecimiento de la practi-
cadel marcado y rastreo de las armas utilizadas en esas
misiones y la adopcion de sanciones contra los autores
de violaciones. Esas medidas sélo podréan ser eficaces
si se aplican efectivamente.

Mi delegacion alienta la continuacion del esfuer-
zo de concertacion emprendido por las diferentes mi-
siones de mantenimiento de la paz en la subregion afin
de armonizar los programas de desarme, desmoviliza-
cion y reintegracion y eliminar las contradicciones que
existen entre ellos. Al igual que el Secretario General,
consideramos que un enfoque regional de esa indole
deberia contribuir areducir la circulacion trasfronteriza
de combatientes y de armas, asi como a mancomunar
esfuerzos cuando proceda. Por otra parte, es preciso re-
forzar los aspectos de reinsercion y reconstruccion a
fin de evitar toda posibilidad de reanudacion de los
conflictos. Deberia hacerse particular hincapié en los
nifiosy las mujeres.

Las actividades comunes que llevan a cabo la
CEDEAO Vy el Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados (ACNUR) en favor de los re-
fugiados y de los desplazados deberian generar las
condiciones para un retorno voluntario, cuando las cir-
cunstancias lo permitan, o para la integracion en los
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paises de acogida. En este ultimo caso, las comunida-
des de acogida deben gozar del apoyo de la comunidad
internacional.

En el anterior informe del Secretario General
(S/2004/200) se pusieron de manifiesto los problemas
que causan las fuerzas de seguridad cuando reina la
anarquia. En efecto, estas fuerzas pueden hacer peligrar
el orden constitucional, la estabilidad y el respeto de
las libertades, en lugar de protegerlos. Por consiguien-
te, la necesidad de reformar este sector es acuciante en
algunos paises, a igual que las actividades de capaci-
tacion y de sensibilizacion.

Las zonas fronterizas delicadas merecen una
atencion especial de parte de los gobiernos de la subre-
gion y de las Naciones Unidas. Los gobiernos de la
subregién deben trabajar juntos para elaborar estrate-
gias integradas que permitan tratar los problemas de
esas regiones, actividades que deben estar encaminadas
a estabilizar las zonas en cuestion. Mi delegacion cele-
bra que la CEDEAO, la Oficina de las Naciones Unidas
para el Africa Occidental y otros asociados hayan lan-
zado una iniciativa de esa clase en octubre de 2004.
Los anima a trabajar por el bienestar de los habitantes
de las zonas fronterizas y de la subregion.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante de Mali por las amables palabras diri-
gidas ami personay a mi pais, Benin.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Niger, a quien invito a tomar asiento a
lamesadel Consegjoy aformular su declaracion.

Sr. Moutari (Niger) (habla en francés): Sr. Pre-
sidente: A su colegay amiga, la Ministra de Relaciones
Exteriores y Cooperacion de Niger, le habria gustado
acompafiarnos hoy para participar en este debate, en
nombre del Presidente en gjercicio de la Comunidad
Econémica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAOQO). Lamentablemente, los acontecimientos
gue estan teniendo lugar en el Togo la han retenido en
nuestra subregion. Asi pues, me ha encargado que le
exprese su pesar y que les dé las gracias a usted y alos
miembros del Consejo por habernos convocado a este
debate publico sobre los problemas transfronterizos en
el Africa occidental.

Asimismo, quisiera en su nombre expresar mi sa-
tisfaccion por la enorme atencién que presta el Consejo
a los problemas en el Africa occidental en general y a
los relativos a las fronteras en particular.
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No hay momento més idéneo que hoy para deba-
tir esa cuestion, ya que mafiana se cumplen 120 afios
de la celebracion de la Conferencia de Berlin, en la cu-
al se reunieron las Potencias coloniales para hablar de
Africa, pero sin los africanos. Esa Conferencia tuvo lu-
gar del 15 de noviembre de 1884 a 26 de febrero
de 1885, y en ella se desgajo €l llamado continente ne-
gro en posesiones coloniales, que posteriormente se in-
dependizaron, dentro de fronteras que son camisas de
fuerza para los distintos Estados en cuestion, hasta el
punto de que en muchos casos siguen siendo la manza-
nade la discordia entre ellos.

Para una comunidad econémica como la
CEDEAOQ, cuya finalidad primordial es garantizar el
bienestar de las poblaciones a través de la integracion
econdmicay social, la cuestion de las fronterasy de los
problemas que entrafian suscita, sin duda, gran preocu-
pacion. Esta preocupacion se convierte en fuente de in-
quietud ya que afecta la movilidad de las poblaciones
tanto en periodos de paz como en periodos de crisis.

Quisiera compartir con los miembros del Consgjo
nuestras observaciones y nuestras preocupaciones, asi
CoOmo nuestros deseos y esperanzas, en lo relativo a
uno de los problemas transfronterizos mas recurrentes
gue debe encarar nuestra region, que tiene que ver con
la movilidad de nuestras poblaciones. Hay una gran
movilidad de las poblaciones dentro del dmbito de la
CEDEAO. Esta movilidad esta motivada en gran parte
por la bisqueda de empleo o por cuestiones familiares.
Segun estudios realizados al respecto, a fina del de-
cenio de 1990, el 11% de la poblacién del Africa occi-
dental, a excepcion de Nigeria, residia en un Estado
miembro de la Comunidad que no era su pais de origen
y, ademas, entre el 30% y el 40% de los habitantes de
laregidén, también sin contar a Nigeria, ya no residia en
su distrito o su comuna de origen.

En términos generales, hay destinos favoritos en
el Africa occidental, sobre todo cuando se trata de en-
contrar empleo o de vender o comprar bienes de con-
sumo. Asi, podemos observar los siguientes movi-
mientos: una gran movilidad desde Burkina Faso, Mali
y Niger hacia Cote d'lvoire; desplazamientos conside-
rables desde Guinea hacia el Senegal y una migracion
bastante elevada desde el Senegal hacia Gambia.

Las migraciones en el Africa occidental son vo-
luntarias, motivadas por la bisqueda de mejores condi-
ciones de vida, esto es, migracion laboral, o forzosas,
como consecuencia de conflictos o de catastrofes y de-
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sastres naturales. El desplazamiento demografico de un
pais a otro con frecuencia se ve dificultado por el au-
mento de los obstéculos a la circulacion de los mi-
grantes. Las précticas que se estan llevando a cabo en
nuestros puestos fronterizos y los multiples blogueos
en nuestras carreteras constituyen obstaculos y cargas
para las poblaciones. Como consecuencia de esas prac-
ticas y de los bloqueos de carreteras, 10s trayectos por
carretera se prolongan indtilmente y estiran al maximo
el presupuesto de vigje de las poblaciones, a tiempo
gue violan sus derechos mas basicos.

Asi, las poblaciones se ven obligadas a sobornar a
los agentes de tréfico o a los que controlan los puestos
fronterizos, incluso cuando cumplen con la legislacién
vigente en materia de desplazamiento de un pais a otro.
L os abusos que se cometen en los puestos fronterizos a
menudo han provocado una revuelta de las poblaciones
colindantes, lo cual ha dado lugar a crisis entre dos
paises adyacentes.

También cabe sefiadlar que esta movilidad no se
produce Unicamente con fines licitos. También tienen
lugar desplazamientos debido al bandolerismo a gran
escala y ala delincuencia transfronteriza. De este mo-
do, debido ala permeabilidad de las fronteras, alafalta
de capacidades de los agentes destacados en los pues-
tos fronterizos o a la codicia de algunos de esos agen-
tes, algunos delincuentes consiguen aprovecharse de
esta movilidad para dedicarse a sus actividades ilicitas
o evadirse de las fuerzas de seguridad. Asi muchas
bandas armadas logran retirarse, o incluso desaparecer,
tras haber cometido abusos en un pais vecino. El au-
mento del tréfico de mercancias, armas, automoviles y
de la trata de seres humanos, especialmente de mujeres
y de nifios, se ha convertido en una prueba de los pro-
blemas transfronterizos que experimenta el Africa
occidental.

Por consiguiente, la gestion del espacio fronterizo
constituye un importante problema, habida cuenta de
que para las poblaciones el trazado de las fronteras no
puede alterar las relaciones de vecindad, e incluso de
parentesco, que comparten desde hace siglos con los
gue viven al otro lado. Esta gestion se vuelve proble-
mética cuando se trata de explotar las parcelas de te-
rreno o de beneficiarse de | os servicios de una estructu-
ra que se encuentra al otro lado de la frontera y que
exige cruces diarios.

Las protestas y las quejas de las poblaciones se
han convertido en el pan de cada dia en este marco, y
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las multiples reuniones de los servicios de seguridad de
los paises fronterizos demuestran hasta qué punto a
nuestros gobiernos nacionales les preocupa este estado
de cosas, que frena la integracion econdmica, cuyos
principal es beneficiarios deben ser |as poblaciones.

Para responder a esas deficiencias, la CEDEAO
ha adoptado un conjunto de medidas: el Protocolo so-
bre lalibre circulacion de personas y bienes; el derecho
de residencia y establecimiento, que comprende tres
etapas, que son el derecho de entrada y abolicion del
visado, el derecho de residenciay el derecho de esta-
blecimiento; el Protocolo relativo a la definicion de la
ciudadania de la comunidad, que define las condiciones
gue rigen la ciudadania comunitaria; la decision sobre
la creacion de una credencial de vigje de los Estados
miembros de la CEDEAO; la decision relativa al esta-
blecimiento de un formulario estandar de inmigracion
y emigracion de los Estados miembros de la CEDEAO;
y, por ultimo, la decision relativa a la adopcion de un
pasaporte de la CEDEAO.

Aparte de estas medidas, cuya aplicacion ha
avanzado significativamente, la CEDEAO ha adoptado
la iniciativa de desarrollar un programa denominado
“paises fronterizos’, cuyo objetivo principal es acelerar
el proceso de integracion econémica mediante una in-
tegracion de proximidad que pueda permitir a la pobla-
cion fronteriza compartir varios bienes y servicios en
razén de la homogeneidad socioeconémica y cultural.
Con este programa, la CEDEAO tiene intencion de
adoptar, en el marco de la integracion regional, un
nuevo enfoque amplio y dindmico y un nuevo plan de
desarrollo local.

La gestion y la solucion de cuestiones relaciona-
das con los problemas transfronterizos constituyen un
gran reto parala CEDEAO en el contexto de su mision
relativa a la integracion regional. Es absolutamente
fundamental que se tengan en cuenta esas cuestiones en
los programas y las paliticas de la CEDEAO para esta-
blecer una paz duradera en la region, Unica garantia de
que existan condiciones propicias para el desarrollo
econdmico y social.

El Presidente (habla en francés): Doy las gracias
al representante del Niger por las amables palabras que
nos hadirigido ami personay ami pais, Benin.

Tiene ahora la palabra el Sr. Ahmedou Ould-
Abdallah, para que pueda responder a las observacio-
nesy preguntas que se han formulado.
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Sr. Ould-Abdallah (habla en francés): Dado que
ya es tarde, no podré extenderme. Sencillamente, qui-
siera dar las gracias a los miembros del Consejo de
Seguridad y a los participantes africanos por la aten-
cion que confieren a los problemas de la regién y el
apoyo que han manifestado. Mis colegas y yo nos con-
sagraremos a aplicar los principales elementos pre-
sentados en las intervenciones de hoy y nos comunica-
remos bilateralmente con los Estados interesados y, en
un préximo informe, con el Consejo de Seguridad.

El Presidente (habla en francés): Tras las con-
sultas celebradas entre los miembros del Consegjo de
Seguridad, se me ha autorizado a formular la siguiente
declaracion en nombre del Consgjo:

“El Consegjo de Seguridad ha examinado
detenidamente el informe del Secretario General
(S/2005/86), de 11 de febrero de 2005, sobre la
aplicacion de las recomendaciones del Consgjo
de Seguridad en relacidon con los problemas
transfronterizos y subregionales en el Africa
occidental y reitera la declaracion de la Presi-
dencia S/PRST/2004/7 formulada el 25 de marzo
de 2004.

El Consgjo de Seguridad observa con reco-
nocimiento el aumento de la cooperacion entre
las distintas misiones politicas y de manteni-
miento de la paz de las Naciones Unidas presen-
tes en la subregion y espera con interés recibir €l
proximo informe del Secretario General sobre la
cooperacion entre misiones. Asimismo, acoge con
agrado la creciente y constructiva colaboracion
entre el sistema de las Naciones Unidas, la Co-
munidad Econémica de los Estados de Africa Oc-
cidental (CEDEAOQ), distintos Estados Miembros,
los principales asociados bilaterales y multilate-
rales para el desarrollo y organizaciones de la so-
ciedad civil, en particular organizaciones de mu-
jeres, para superar 1os numerosos y complejos
problemas a que se enfrenta la subregion del
Africa occidental.

El Consegjo de Seguridad reitera su conven-
cimiento de que las actividades relacionadas con
las cuestiones transfronterizas y subregionales
deben realizarse como parte de una estrategia
més amplia de prevencion de conflictos, gestion
de las crisis y consolidacién de la paz en la
subregion. Por consiguiente, el Consgjo insta
también ala Oficina de las Naciones Unidas para
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Africa Occidental (UNOWA) a que siga fo-
mentando un enfoque subregional integrado y
conjunto con la CEDEAOQO y la Unién Africana,
asi como con otros importantes asociados inter-
nacionales y organizaciones de la sociedad civil.

El Consejo de Seguridad celebra la alenta-
dora posibilidad de que se reactive la Unién del
Rio Mano y se restablezca el didlogo entre sus
Estados Miembros, en particular en relacion con
la manera de encarar el problema de los mercena-
rios. Asimismo acoge con agrado las iniciativas
adoptadas por la CEDEAO para la creaciéon de
una dependencia de armas pequefias y |a aproba-
cion de un nuevo programa de control de las ar-
mas pequefias y su decision de transformar la
Moratoria a la importacién, exportacion y manu-
factura de armas pequefias y armas ligeras, fir-
mada en Abuja el 31 de octubre de 1998, en un
convenio internacional vinculante.

El Consgjo acoge con beneplé&cito la deci-
sion adoptada por la Comision Europea el 2 de
diciembre de 2004 de prestar asistencia a la
CEDEAO en la gjecucion de sus planes para lu-
char contra la propagacion ilicita de armas pe-
quefias. El Consegjo reitera su llamamiento a to-
dos los Estados Miembros y las organizaciones
gue estén en condiciones de hacerlo para que
presten mayor asistencia a la CEDEAO en esta
materia. El Consegjo insta a los paises productores
y exportadores de armas y a los Estados del Afri-
ca occidental a que busquen la forma de asegurar
la aplicacion de la Moratoria.

El Consgjo insta alos Estados Miembrosy a
los principales asociados internacionales a que
estudien maneras précticas de ayudar a la
CEDEAO a aumentar su capacidad en materia de
prevencion de conflictos y establecimiento y
mantenimiento de la paz, en particular propor-
cionando conocimientos técnicos, programas de
capacitacion y recursos logisticos y financieros.
En este sentido, el Consejo reafirma la capital
importancia de la reinsercion de los excomba-
tientes, teniendo en cuenta las necesidades espe-
ciales de los nifios soldados y las mujeres, con
miras a poner término a la cultura de violencia 'y
a crear un entorno propicio paralareconciliacion
nacional en los paises que salen de un conflicto,
y reitera su llamamiento a la comunidad interna-

cional para que proporcione financiacion sufi-
ciente atal efecto.

El Consejo de Seguridad destaca que las cri-
Sis en curso o0 que estan comenzando a surgir en €l
Africa occidental constituyen una amenaza parala
estabilidad subregional y, en ese sentido, observa
con profunda preocupacion las tensiones que
existen y que estan empezando a surgir en algunos
paises en relacion con el traspaso de poderes entre
algunos miembros de los cuerpos de seguridad y
las fuerzas armadas, que pueden obstaculizar
ain més la labor encaminada a estabilizar la
subregion.

En este sentido, el Consejo de Seguridad
recuerda la postura de la Unién Africana sobre
los cambios inconstitucionales de gobierno,
enunciada en la Declaracion de Argel de 1990 y
en la Declaracion de Lomé de 2000.

El Consejo acoge con beneplécito las medi-
das adoptadas por la CEDEAO y la Unién Afri-
Cana para encarar esas cuestiones.

El Consgjo expresa su profunda preocupa-
cion por la participacion de ciertas personas, in-
cluso de miembros de las fuerzas armadas y de
seguridad, en actividades ilicitas tales como el
contrabando de armas, drogas y recursos natura-
les, la trata de personas, la extorsién en controles
camineros y el blanqueo de dinero, en el contexto
de una mala administracion de justicia 'y de una
inadecuada capacidad estatal para luchar contrala
actividad delictivay laimpunidad. El Consegjo in-
siste en la necesidad de prestar especia atencion
a esos problemas criticos que guardan relacion di-
recta con los intentos de afianzar la paz, la esta-
bilidad y la gobernanza democrética en los paises
del Africaoccidental.

El Consejo de Seguridad recalca la necesi-
dad de introducir reformas en el sector de la se-
guridad, con miras a mejorar las relaciones entre
civiles y militares en paises que salen de una si-
tuacion de conflicto y de establecer una cultura
de paz y estabilidad y promover el Estado de de-
recho. A este respecto, el Consgjo pide a la
UNOWA que siga estudiando con los gobiernos
y las organizaciones interesados medios de for-
mular e introducir reformas en el sector de la
seguridad.
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En este sentido, el Consejo observa con
satisfaccion la labor que esta realizando la
CEDEAO, en colaboracion con la Oficina de
las aciones Unidas contra la Droga y el Delito,
para mejorar los mecanismos de control de
fronteras en el Africa occidental facilitando el
intercambio de informacién entre las autoridades
nacionales encargadas del cumplimiento de la
ley, asi como la cooperacion y la creacion de re-
des regionales en cuanto a los problemas para
hacer cumplir laley.

El Consgjo de Seguridad reitera la impor-
tancia de controlar los peligros cada vez mayores
de inestabilidad en algunas zonas fronterizas. Por
lo tanto, alienta a la UNOWA a que, en estrecha
cooperacion con la Secretaria Ejecutiva de la
CEDEAO vy sus Estados miembros interesados,
facilite la puesta en préctica de las estrategias
preparadas para las zonas fronterizas delicadas en
la subregién, e insta alos donantes a que apoyen
esa labor.

El Consejo destaca la necesidad de ayudar a
los Estados del Africa occidental a poner término
a las actividades transfronterizas ilicitas y au-
mentar la capacidad de los grupos de la sociedad
civil que trabajan para promover una cultura
transfronteriza de no violenciay paz.

El Consejo destaca ademas la necesidad de
generar actividades econdémicas y fomentar el
desarrollo como forma de promover la paz sos-
tenible en la subregion, e insta a los donantes
internacionales a que ayuden a los Estados de la
CEDEAO a atender esa necesidad.
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El Consegjo de Seguridad reafirma la urgen-
cia de encontrar soluciones duraderas para el
problema del desempleo entre los jévenes a
fin de prevenir el riesgo de que grupos armados
ilegales recluten jovenes desocupados. En este
contexto, el Consejo pide al Secretario Gene-
ral que, en su préximo informe, presente reco-
mendaciones practicas acerca de la mejor forma
de resolver el problema del desempleo entre los
jovenes.

El Consgjo insta a los paises donantes, las or-
ganizaciones internacionales y la sociedad civil a
hacer frente a la terrible situacion humanitaria que
existe en muchas partes de la subregion y propor-
cionar recursos suficientes en el marco del proceso
de llamamientos unificados de 2005 para el Africa
occidental como parte de una estrategia regional de
respuesta humanitaria encaminada a mejorar la se-
guridad de las personas sumamente necesitadas de
proteccion o la de las personas cuya capacidad de
resistencia esta a punto de agotarse.

El Consgo de Seguridad expresa su inten-
cion de seguir examinado esas cuestiones y pide a
Secretario General que le mantenga informado re-
gularmente por conducto de sus informes sobre las
misiones de las Naciones Unidas en la subregién”.

Esta declaracion sera publicada como docu-
mento del Consejo de Seguridad con la signatura
S/PRST/2005/9.

No hay més oradores inscritos en mi lista. EI Con-
segjo de Seguridad ha concluido asi |a presente etapa del
examen del tema que figura en el orden del dia.

Selevanta la sesién a las 14.25 horas.
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